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Abisag tsiꞌ melbe chuqui yom David

1  Cheꞌ cabʌlix i jabilel David, cꞌuñix pañimil chaꞌan i 
ñoxlel. Cabʌl tsiꞌ yubi tsʌñal anquese wen bʌcꞌbil ti 

cabʌl i mosil. 2  Jini chaꞌan winicob tsiꞌ subeyob: C yum rey, laꞌ 
sʌclʌntic juntiquil xchꞌoc chaꞌan miꞌ coltañet ti pejtelel chuqui 
a wom. Mi caj i qꞌuixñesañet cheꞌ miꞌ wʌyel awicꞌot. Cheꞌ jini 
mi caj a qꞌuixñan, cheꞌob. 3  Jini chaꞌan tsiꞌ sʌclayob xchꞌoc 
wen i tꞌojol bʌ tiꞌ lumal Israel, jinto tsiꞌ tajayob yaꞌ ti Sunem 
juntiquil xchꞌoc i cꞌabaꞌ Abisag. Tsiꞌ pʌybeyob tilel jini rey. 
4 Jini xchꞌoc wen i tꞌojol jax. Tsaꞌ caji ti eꞌtel tiꞌ tojlel rey. Tsiꞌ 
cʌnta jini rey, pero maꞌanic tsiꞌ piꞌle.

Adonías tsiꞌ mula i yochel ti rey
5 Juntiquil i yalobil David i cꞌabaꞌ Adonías (am bʌ i ñaꞌ i 

cꞌaba Haguit) tsaꞌ caji i chañꞌesan i bʌ. Tsiꞌ yʌlʌ: Joñon mi caj 
cochel ti yumʌl i qꞌuexol c tat, cheꞌen. Tsiꞌ chꞌʌmʌ tilel carreta 
tac, yicꞌot winicob cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo, yicꞌot lujuntiquil i 
yuxcꞌal (50) winicob tsaꞌ bʌ i piꞌleyob ti xʌmbal. 6 I tat Adonías 
maꞌanic tsiꞌ juꞌsʌbe i pusicꞌal i yalobil cheꞌ alob to. Maꞌanic 
tsiꞌ sube: ¿Chucoch tsaꞌ mele tac bajcheꞌ iliyi? cheꞌen. Ili winic 
wen i tꞌojol jax ti qꞌuelol, jiñʌch i yijtsꞌin Absalón. 7 Adonías 
tsaꞌ cajiꞌ pʌy Joab (i yalobil Sarvia) yicꞌot jini motomaj i cꞌabaꞌ 
Abiatar. Tsiꞌ temeyob i tꞌan Joab yicꞌot Abiatar chaꞌan miꞌ 
coltañob, chaꞌan miꞌ yotsañob ti rey. 8  Pero xucꞌulob to yicꞌot 
David jini motomaj Sadoc, yicꞌot Benaía (i yalobil Joiada), 
yicꞌot jini xꞌaltꞌan i cꞌabaꞌ Natán, yicꞌot Simei, yicꞌot Rei, yicꞌot 
jini chꞌejl bʌ winicob i chaꞌan bʌ David. Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌyob 
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i yum. 9 Adonías tsaꞌ majli yaꞌ tiꞌ tꞌejl jini colem xajlel i cꞌabaꞌ 
Zohelet am bʌ tiꞌ tojel Rogel. Tsiꞌ tsʌnsa tiñʌmeꞌ yicꞌot wacax 
yicꞌot jujpꞌem bʌ alʌcꞌʌl. Tsiꞌ pʌyʌ pejtelel i yerañob, i yalobiloꞌ 
bʌ jini rey David, yicꞌot pejtelel añoꞌ bʌ i yeꞌtel chꞌoyoloꞌ bʌ ti 
Judá. 10 Pero maꞌanic tsiꞌ pʌyʌ ti qꞌuiñijel jini xꞌaltꞌan i cꞌabaꞌ 
Natán, mi Benaía, mi Salomón, mi xcʌntayajob i chaꞌan rey.

11 Jini xꞌaltꞌan Natán tsaꞌ majli i suben Betsabé i ñaꞌ Salomón: 
¿Mach ba anic tsaꞌ wubi tsaꞌix ochi ti rey Adonías i yalobil 
Haguit? Mach yujilic jaꞌel c yum David, cheꞌen. 12  Jini chaꞌan 
mi caj c subeñet bajcheꞌ yom maꞌ mel mi a wom a cʌntan a bʌ 
yicꞌot a walobil Salomón, ame chʌmiquetla. 13  Cucuñun ti ora 
chaꞌan maꞌ suben jini rey David: “¿Mach ba anic tsaꞌ subeyon 
mi caj i chaꞌlen yumʌl calobil Salomón cheꞌ chʌmeñetix? Jini 
mi caj i yochel ti a qꞌuexol. ¿Mach ba isujmic? Jini chaꞌan 
¿chucoch woli ti yumʌl jini Adonías?” Cheꞌ yom maꞌ suben 
David. 14 Cheꞌ wolaꞌ pejcan jini rey, joñon mi caj cochel tiꞌ 
tojlel rey chaꞌan mic suben i sujmʌch a tꞌan, cheꞌen Natán.

15 Natán yicꞌot Betsabé tsaꞌ ochiyob baꞌ ñolol jini rey. Wen 
ñoxix jini rey. Abisag jini chꞌoyol bʌ ti Sunem woliꞌ cʌntan. 
16 Betsabé tsiꞌ ñochchoco i bʌ baꞌan jini rey. Tsiꞌ yʌqꞌue cortesía. 
Jini rey tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Chuqui a wom? cheꞌen. 17 Betsabé tsiꞌ 
jacꞌʌ: C yum, mi cʌl cꞌajal to a chaꞌan chuqui tsaꞌ subeyon 
tiꞌ tojlel lac Yum Dios. La calobil Salomón mi caj i yochel ti 
yumʌl cheꞌ maꞌ chʌmel. Salomón mi caj i chaꞌlen yumʌntel ti 
a qꞌuexol. ¿Mach ba isujmic? 18  Pero wʌle tsaꞌix ochi Adonías 
ti yumʌl. Maxto anic ubibil a chaꞌan. 19 Tsaꞌix i tsʌnsa cabʌl 
wacax, yicꞌot jujpꞌem bʌ alʌcꞌʌl, yicꞌot cabʌl tiñʌmeꞌ. Tsaꞌix i 
pʌyʌ pejtelel a walobilob, yicꞌot jini motomaj Abiatar, yicꞌot 
Joab i yum soldadojob. Jini jach Salomón maꞌanic tsiꞌ pʌyʌ. 
20 Wʌle c yum, pejtelel jini israelob woliꞌ pijtañob a tꞌan. Yom 
maꞌ tsictesan majqui mi caj i chaꞌlen yumʌntel ti a qꞌuexol 
cheꞌ chʌmeñetix. 21 Machiqui mi caj c taj lojon c wocol, 
joñon quicꞌot la calobil Salomón, cheꞌ chʌmeñetix. Mi caj i 
contrajiñon lojon. Cheꞌ jini mi caj c tsʌnsʌntel lojon, cheꞌen 
Betsabé.

22  Cheꞌ woli to ti tꞌan Betsabé yicꞌot jini rey, tsaꞌ cꞌoti jini 
xꞌaltꞌan Natán baꞌ añob. 23  I winic jini rey tsiꞌ sube: Wʌꞌan jini 
xꞌaltꞌan Natán, cheꞌen. Natán tsiꞌ lʌcꞌtesa i bʌ baꞌan jini rey. 
Tsiꞌ ñocchoco i bʌ tiꞌ tojlel. 24 Tsiꞌ sube: C yum rey, ¿tsaꞌ ba a 
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wʌcꞌʌ a tꞌan chaꞌan miꞌ yochel ti rey Adonías cheꞌ chʌmeñetix, 
chaꞌan miꞌ chꞌʌm i yeꞌtel ti a qꞌuexol? 25 Come sajmʌl tsaꞌ majli 
i tsʌnsan wacax, yicꞌot cabʌl jujpꞌem bʌ alʌcꞌʌl, yicꞌot cabʌl 
tiñʌmeꞌ. Tsiꞌ pʌyʌ majlel pejtelel a walobilob, yicꞌot Joab i 
yum soldadojob, yicꞌot jaꞌel jini motomaj Abiatar. Wʌle temel 
woliyob ti cꞌux waj. Wolix i yʌlob: “Laꞌ qꞌuejlic ti ñuc jini rey 
Adonías. Laꞌ jalꞌac tiꞌ yeꞌtel”, cheꞌob. 26 Cojach joñon quicꞌot 
jini motomaj Sadoc, yicꞌot Benaía (i yalobil Joiada), yicꞌot 
Salomón a walobil maꞌanic tsiꞌ pʌyʌyon lojon. 27 ¿Cheꞌ ba tsaꞌ 
wʌcꞌʌ a tꞌan chaꞌan miꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ iliyi? Come maꞌanic 
tsiꞌ yubiyob a winicob majqui mi caj i chꞌʌm a weꞌtel cheꞌ 
chʌmeñetix, cheꞌen Natán.

David tsiꞌ tsictesa mi caj i yochel ti rey Salomón
28  Jini rey David tsiꞌ yʌlʌ: Pʌyʌ tilel Betsabé, cheꞌen. Jini 

chaꞌan Betsabé tsaꞌ chaꞌ ochi ti mal baꞌan jini rey. Tsaꞌ waꞌle tiꞌ 
tojel i wut. 29 Jini rey David tsiꞌ yʌlʌ: Isujm chuqui tsac subeyet, 
come mic bʌcꞌñan lac Yum tsaꞌ bʌ i coltayon ti pejtelel c wocol. 
30 Tsaꞌix c subu tiꞌ tojlel lac Yum i Dios Israel: “Jini la calobil 
Salomón mi caj i chaꞌlen yumʌl cheꞌ mic chʌmel. Salomón mi 
caj i yumʌntel tij qꞌuexol cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌlʌ”. Jini chaꞌan laꞌ 
ujtic ti ora cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyet, cheꞌen David. 31 Betsabé 
tsiꞌ ñocchoco i bʌ ti lum tiꞌ tojlel. Tsiꞌ yʌlʌ: Cuxul yom miꞌ 
yajñel ti pejtelel ora jini rey David, cheꞌen.

32  Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Pʌyʌla tilel jini motomaj Sadoc, yicꞌot jini 
xꞌaltꞌan Natán, yicꞌot Benaía (i yalobil Joiada), cheꞌen. Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ pʌjyiyob, tsaꞌ tiliyob ti ora baꞌan jini rey David. 33  David 
tsiꞌ subeyob: Pʌyʌla majlel Salomón yicꞌot jini xcʌntayajob 
c chaꞌan. Yom cꞌʌchʌl miꞌ majlel Salomón tic mula. Pʌyʌla 
majlel ti Gihón. 34 Come yaꞌ añob jini motomaj Sadoc yicꞌot 
jini xꞌaltꞌan Natán. Mi caj i waꞌchocoñob Salomón chaꞌan miꞌ 
yochel ti rey tiꞌ tojlel pejtelel israelob. Wusula jini trompeta. 
Chaꞌlenla cꞌam bʌ tꞌan chaꞌan cuxul miꞌ yajñel ti pejtelel 
ora jini rey Salomón. Cheꞌʌch yom mi laꞌ mel. 35 Yom mi laꞌ 
pʌy sujtel chaꞌan miꞌ laꞌ buchchocon tic buchlib chaꞌan miꞌ 
yumʌntel tij qꞌuexol, come tsaꞌix c yajca chaꞌan miꞌ chaꞌlen 
yumʌl tiꞌ tojlel Israel yicꞌot tiꞌ tojlel Judá. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ David. 
36 Benaía (i yalobil Joiada) tsiꞌ sube: Cheꞌʌch yom. Laꞌ ujtic 
cheꞌ bajcheꞌ yom lac Yum Dios, i Dios jini c rey. 37 Laꞌ i coltan 
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Salomón lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ coltayet. Laꞌ utsi pꞌojlic i 
ñuclel Salomón ñumen bajcheꞌ i ñuclel i tat, cheꞌen Benaía.

38  Jini chaꞌan tsiꞌ pʌyʌyob majlel Salomón, yicꞌot jini motomaj 
Sadoc, yicꞌot jini xꞌaltꞌan Natán, yicꞌot Benaía, yicꞌot jini 
xcʌntayajob i chaꞌan David. Cꞌʌchʌl tsaꞌ majli Salomón tiꞌ 
mula i tat. Tsiꞌ pʌyʌyob majlel ti Gihón. 39 Jini motomaj Sadoc 
tsiꞌ chꞌʌmʌ jini xulub am bʌ ti Tabernáculo butꞌul bʌ ti aceite. 
Tsiꞌ mulbe i jol Salomón. Tsiꞌ wusuyob trompeta. Pejtelel jini 
xꞌajñelob tsiꞌ yʌlʌyob: Cuxul yom miꞌ yajñel jini rey Salomón 
ti pejtelel ora, cheꞌob. 40 Cheꞌ jini tsaꞌ caji i laj tsajcañob majlel 
ti Jerusalén. Tsiꞌ wusuyob flauta. Wen tijicñayob ti pejtelelob. 
Juꞌucñayob ti tꞌan cheꞌ bajcheꞌ i yujquel lum.

41 Yaꞌ baꞌ ujtemobix ti weꞌel Adonías yicꞌot jini winicob woli 
bʌ i tsʌcleñob, tsaꞌ caji i yubiñob chuqui woli ti ujtel. Joab 
tsiꞌ yubibe i tꞌan trompeta. Tsiꞌ yʌlʌ: ¿Chuqui woliꞌ melob yaꞌ 
ti tejclum cheꞌ juꞌucñayob jax? cheꞌen. 42  Cheꞌ woli to ti tꞌan, 
tsaꞌ ochi Jonatán (i yalobil jini motomaj Abiatar). Adonías 
tsiꞌ sube: Ochen come wen winiquet. Anix a pusicꞌal. Mi cʌl 
mi caj a subeñon lojon wen bʌ tꞌan, cheꞌen. 43  Jonatán tsaꞌ 
cꞌoti i suben Adonías: Maꞌanic, come lac rey David tsaꞌix i 
waꞌchoco ti rey Salomón. 44 Tsiꞌ choco majlel ti Gihón, yicꞌot 
jini motomaj Sadoc, yicꞌot jini xꞌaltꞌan Natán, yicꞌot Benaía 
(i yalobil Joiada), yicꞌot jini xcʌntayajob i chaꞌan rey. Cꞌʌchʌl 
tsaꞌ majli Salomón tiꞌ mula jini rey David. 45 Jini motomaj 
Sadoc yicꞌot jini xꞌaltꞌan Natán tsiꞌ waꞌchocoyob ti rey yaꞌ ti 
Gihón. Sujtelix woliyob. Wen tijicñayob i pusicꞌal. Juꞌucñayob 
ti pejtelel jini tejclum. 46-47 Wʌle tsaꞌix buchle Salomón tiꞌ 
qꞌuexol i tat chaꞌan miꞌ mel i yumʌntel. Pejtelel i winicob 
rey tsaꞌ majli i yʌqꞌueñob i yutslel i tꞌan jini rey David chaꞌan 
ñuc woliꞌ qꞌuelbeñob i yalobil. Tsiꞌ yʌlʌyob: “Lac Yum Dios 
laꞌ i ñumen aqꞌuen i ñuclel a walobil Salomón cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ yʌqꞌueyet. Laꞌ i ñumen coltan tiꞌ yeꞌtel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
coltayet”, cheꞌob. Jini rey David tsiꞌ licchoco i bʌ tiꞌ tojlel Dios 
yaꞌ tiꞌ wʌyib. 48  David tsiꞌ yʌlʌ: “Laꞌ sujbic i ñuclel lac Yum i 
Dios Israel, come wʌle tsaꞌix i yʌqꞌueyon j qꞌuexol muꞌ bʌ caj i 
chaꞌlen yumʌntel cheꞌ cuxulon to”, cheꞌen David. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Jonatán.

49 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob jini tꞌan, tsaꞌ cajiyob ti bʌqꞌuen pejtelel 
jini pʌybiloꞌ bʌ i chaꞌan Adonías ti cꞌux waj. Ti ora jach tsaꞌ 
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chꞌojyiyob. Ti jujuntiquil tsaꞌ loqꞌuiyob majlel. 50 Adonías 
tsiꞌ wen bʌcꞌña Salomón. Tsaꞌ majli ti putsꞌel ti Tabernáculo 
chaꞌan miꞌ chucben i xulub jini pulʌntib. 51 Tsaꞌ tsictesʌbenti 
Salomón chaꞌan tsaꞌ majli Adonías i chucben i xulub jini 
pulʌntib chaꞌan bʌqꞌuen. Adonías tsiꞌ yʌlʌ: Subenla jini rey 
Salomón chaꞌan maꞌanic miꞌ tsʌnsañon, cheꞌen. Cheꞌʌch tsaꞌ 
subenti. 52  Salomón tsiꞌ jacꞌʌ: Mi xucꞌul miꞌ yajñel tic tojlel, 
maꞌanic mi caj i ticꞌlʌntel, pero mi tsaꞌ caji i mel chuqui jontol, 
wersa mi caj i chʌmel, cheꞌen. 53  Jini rey Salomón tsiꞌ choco ti 
pʌyol cheꞌ yaꞌan tiꞌ tꞌejl jini pulʌntib. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti baꞌan 
Salomón, tsiꞌ cꞌuchchoco i bʌ Adonías. Salomón tsiꞌ sube: 
Cucux ti a wotot, cheꞌen.

I mandar David tiꞌ tojlel Salomón

2  Cheꞌ lʌcꞌʌlix i yorajlel chaꞌan miꞌ chʌmel David, tsiꞌ wen 
cʌntesa Salomón i yalobil. Tsiꞌ yʌlʌ: 2  Joñon muqꞌuix 

cajel c chʌmel cheꞌ bajcheꞌ i tilel mi lac chʌmel. Chꞌejlꞌesan 
a bʌ, yom pꞌʌtʌlet. 3  Jacꞌben i mandar a Yum Dios. Yom maꞌ 
chʌn chaꞌlen xʌmbal ti pejtelel i bijlel. Yom maꞌ chʌn jacꞌben 
i tꞌan yicꞌot i cʌntesa, yicꞌot i ticꞌojel, cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil i 
chaꞌan Moisés. Cheꞌ jini utsꞌat mi caj i yujtel pejtel chuqui maꞌ 
ñaꞌtan a mel ila ti pañimil. 4 Mi cheꞌʌch maꞌ mel, lac Yum mi 
caj i tsꞌʌctesan i tꞌan tsaꞌ bʌ i subeyon. Mi xucꞌul miꞌ chaꞌleñob 
i yeꞌtel jini calobilob yicꞌot c pꞌolbal ti pejtelel i pusicꞌal, 
maꞌanic mi caj i chilbentel i yeꞌtel tiꞌ tojlel israelob.

5 Tsaꞌix a qꞌuele chuqui tsiꞌ tumbeyon Joab (i yalobil Sarvia). 
Tsiꞌ tsʌnsa jini chaꞌtiquil ñuc bʌ yumʌlob añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ 
tojlel soldadojob ti Israel. Jiñobʌch Abner (i yalobil Ner) yicꞌot 
Amasa (i yalobil Jeter). Anquese maꞌanic guerra, tsiꞌ chaꞌle cheꞌ 
bajcheꞌ ti guerra. Jini chaꞌan an tiꞌ wenta Joab chaꞌan miꞌ toj 
i mul. 6 Jini chaꞌan yom maꞌ melben cheꞌ bajcheꞌ an i melbal. 
Mach yomic maꞌ toꞌol ñusʌben i mul ili winic. Mach yomic 
yilol jach miꞌ chʌmel cheꞌ sʌquix i jol. 7 Pero coltan i yalobilob 
Barzilai jini galaad. Laꞌ i cꞌuxob waj yicꞌot a piꞌʌlob, come 
tsiꞌ pʌsbeyon i yutslel i pusicꞌal cheꞌ bʌ tsaꞌ putsꞌiyon tiꞌ tojlel 
a wʌscun Absalón. 8  Mach miꞌ ñajiyel a chaꞌan i mul Simei (i 
yalobil Gera), jini benjamín chꞌoyol bʌ ti Bahurim. Simei tsiꞌ 
pꞌajayon ti jontol bʌ tꞌan cheꞌ wolic majlel ti Mahanaim. Cheꞌ 
sujtel woliyon, tsiꞌ tajayon tiꞌ tiꞌ Jordán. Tsac sube tiꞌ tojlel lac 
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Yum: “Maꞌanic mi caj c tsʌnsañet”, choꞌon. 9 Jini chaꞌan mach 
maꞌ toꞌol ñusʌben i mul, come a wujilix bajcheꞌ yom maꞌ mel. 
Laꞌ chʌmic chaꞌan i mul anquese ñoxix. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ David.

Tsaꞌ chʌmi David 
(1 Cr. 29.26-30)

10 Tsaꞌ chʌmi David. Tsaꞌ mujqui yaꞌ ti Jerusalén. 11 Chaꞌcꞌal 
jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl David ti Israel. Wucpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle 
yumʌl ti Hebrón. Uxlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (33) jab tsiꞌ chaꞌle 
yumʌl ti Jerusalén. 12  Salomón tsaꞌ ochi ti rey i qꞌuexol i tat. 
Jini rey Salomón tsaꞌ qꞌuejli ti ñuc ti pejtelel Israel.

Salomón tsaꞌ xucꞌle tiꞌ yeꞌtel
13  Adonías (i yalobil Haguit) tsaꞌ majli baꞌan Betsabé i ñaꞌ 

Salomón. Betsabé tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Tsaꞌ ba tili a tech wocol? 
cheꞌen. Adonías tsiꞌ yʌlʌ: Maꞌanic, cheꞌen. 14 An chuqui com 
j cꞌajtibeñet, cheꞌen. Betsabé tsiꞌ yʌlʌ: Subeñon, cheꞌen. 
15 Adonías tsiꞌ yʌlʌ: Awujil tsaꞌ cajiyon ti yumʌntel i qꞌuexol c 
tat. Pejtelel jini israelob tsiꞌ lon ñaꞌtayob reyon, pero tsaꞌ laj 
qꞌuextiyi cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi ti rey queran, come cheꞌʌch yom 
lac Yum. 16 An jach junchajp com bʌ cꞌajtibeñet. Mach cabʌlic. 
Mach a ticꞌon, cheꞌen. Betsabé tsiꞌ yʌlʌ: ¿Chuqui a wom? 
cheꞌen. 17 Adonías tsiꞌ yʌlʌ: Suben jini rey Salomón chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌueñon Abisag jini chꞌoyol bʌ ti Sunam chaꞌan quijñam. Mi 
caj i jacꞌbeñet come i ñaꞌet, cheꞌen. 18  Betsabé tsiꞌ yʌlʌ: Mi caj c 
mel cheꞌ bajcheꞌ wolaꞌ cꞌajtibeñon, cheꞌen.

19 Jini chaꞌan tsaꞌ majli Betsabé baꞌan jini rey Salomón 
chaꞌan miꞌ tsictesʌben i tꞌan Adonías. Jini rey tsaꞌ tejchi tiꞌ 
buchlib. Tsiꞌ licchoco i bʌ tiꞌ tojlel i ñaꞌ. Tsaꞌ chaꞌ buchle tiꞌ 
buchlib rey. Tsaꞌ chꞌʌjmi tilel yambʌ buchlibʌl chaꞌan i ñaꞌ. 
Tsaꞌ buchle tiꞌ ñoj. 20 Betsabé tsiꞌ yʌlʌ: An junchajp com bʌ j 
cꞌajtibeñet. Jacꞌbeñon, cheꞌen. Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Cꞌajtibeñon, c 
ñaꞌ. Mi caj cʌqꞌueñet, cheꞌen. 21 Jini i ñaꞌ tsiꞌ sube: Aqꞌuen a 
wʌscun Adonías jini xchꞌoc Abisag chꞌoyol bʌ ti Sunam chaꞌan 
i yijñam, cheꞌen. 22  Jini rey Salomón tsiꞌ sube i ñaꞌ: ¿Chucoch 
wolaꞌ cꞌajtiben i yijñam Adonías? Mi tsa cʌqꞌue Abisag chaꞌan i 
yijñam, mux i chilbeñon c yumʌntel jaꞌel come cʌscun. Mi caj 
i coltañob jini motomaj Abiatar yicꞌot Joab (i yalobil Sarvia), 
cheꞌen. 23-24 Jini rey Salomón tsiꞌ waꞌchoco i tꞌan tiꞌ tojlel lac 
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Yum. Tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ i coltañon Dios. Adonías mi caj i chʌmel 
ti wʌle jach chaꞌan tsiꞌ teche i bʌ tij contra. Melel chuqui mic 
subeñet, come mic bʌcꞌñan lac Yum tsaꞌ bʌ i waꞌchocoyon 
ti queꞌtel tiꞌ qꞌuexol c tat David. Tsaꞌix i waꞌchocoyon tic 
yumʌntel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ, cheꞌen. 25 Jini rey Salomón tsiꞌ 
sube Benaía (i yalobil Joiada) chaꞌan miꞌ tsʌnsan Adonías. Cheꞌ 
jini tsaꞌ chʌmi.

26  Jini rey Salomón tsiꞌ sube jini motomaj Abiatar: Cucu ti 
Anatot ti a wotot. Mi mejlel c tsʌnsañet chaꞌan a mul chaꞌan 
tsaꞌ colta Adonías, pero maꞌanic mi caj c tsʌnsañet wʌle, come 
tsaꞌ chꞌʌmʌ tilel jini Arca* i chaꞌan bʌ lac Yum tiꞌ tojel c tat. 
Tsaꞌ ñusa wocol jaꞌel tiꞌ yeꞌtel c tat David cheꞌ bʌ tsiꞌ ñusa 
wocol, cheꞌen. 27 Salomón tsiꞌ locꞌsa Abiatar tiꞌ motomajil. 
Cheꞌ jini tsaꞌ tsꞌʌctʌyi i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ i yʌlʌ yaꞌ ti Silo tiꞌ 
contra i pꞌolbal Elí.

28  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Joab bajcheꞌ tsaꞌ ujti Abiatar, tsaꞌ majli 
ti putsꞌel yaꞌ ti mal Tabernáculo, come tsiꞌ xʌꞌ tsajca Adonías 
anquese maꞌanic tsiꞌ tsajca Absalón. Tsiꞌ chucbe i xulub jini 
pulʌntib*. 29 Tsaꞌ subenti Salomón chaꞌan tsaꞌ putsꞌi Joab 
baꞌan jini pulʌntib am bʌ ti Tabernáculo i chaꞌan bʌ lac 
Yum. Salomón tsiꞌ sube Benaía: Cucuñun ti ora chaꞌan maꞌ 
tsʌnsan Joab, cheꞌen. 30 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi Benaía yaꞌ ti mal i 
Tabernáculo lac Yum, tsiꞌ sube: Jini rey tsiꞌ yʌlʌ loqꞌuen yaꞌi, 
cheꞌen. Pero Joab tsiꞌ yʌlʌ: Maꞌanic. Laꞌ chʌmicon ilayi, cheꞌen. 
Ti ora jach tsaꞌ majli Benaía i chaꞌ tsictesʌben jini rey chuqui 
tsiꞌ yʌlʌ Joab. 31 Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ ujtic cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ. 
Tsʌnsan, mucu. Laꞌ i toj i mul, come an i mul tic tojlel yicꞌot 
tiꞌ tojlel c tat chaꞌan tsiꞌ becꞌbeyob i chꞌichꞌel winicob mach bʌ 
anic i mul.

32  Lac Yum mi caj i qꞌuextʌben i jontolil chaꞌan tsiꞌ tsʌnsa 
chaꞌtiquil winicob ñumen utsꞌat bʌ i pusicꞌal yicꞌot i melbal. 
Maꞌanic tsiꞌ sube c tat David, pero Joab toꞌol jach tsiꞌ tsʌnsa 
Abner (i yalobil Ner), i yum soldadojob ti Israel, yicꞌot Amasa 
(i yalobil Jeter), i yum soldadojob ti Judá. 33  Laꞌ cʌlec tiꞌ 
wenta Joab i chꞌichꞌel ili winicob. Laꞌ cʌlec tiꞌ wenta i pꞌolbal 
Joab ti pejtelel ora. Pero yom sʌc miꞌ qꞌuelonla lac Yum. Laꞌ 
i qꞌuel ti toj c tat David, yicꞌot i pꞌolbal, yicꞌot i yumʌntel ti 
pejtelel ora. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Salomón. 34 Ti ora jach tsaꞌ majli 
Benaía chaꞌan miꞌ tsʌnsan Joab. Tsiꞌ mucu yaꞌ tiꞌ tꞌejl i yotot 
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am bʌ ti tiquiñal pañimil. 35 Awilan jini rey Salomón tsiꞌ 
waꞌchoco Benaía tiꞌ yum soldadojob tiꞌ qꞌuexol Joab. Cheꞌ jaꞌel 
tsiꞌ waꞌchoco ti motomajil jini Sadoc tiꞌ qꞌuexol jini motomaj 
Abiatar.

36-37 Jini rey tsiꞌ choco ti pʌyol Simei. Tsiꞌ sube: Yom maꞌ 
waꞌchocon a wotot wʌꞌ ti Jerusalén chaꞌan wʌꞌix maꞌ chumtʌl. 
Mach yomic maꞌ loqꞌuel ti tejclum mi junyajlic. Mi tsaꞌ 
loqꞌuiyet chaꞌan maꞌ cꞌaxel ti jini jaꞌ i cꞌabaꞌ Cedrón, mi caj 
cʌqꞌuet ti chʌmel. Cheꞌ jini mi caj a toj a mul, cheꞌen Salomón. 
38  Simei tsiꞌ jacꞌbe jini rey: Utsꞌat bajcheꞌ wolaꞌ wʌl. Cheꞌʌch mi 
caj c mel, cheꞌen. Jini chaꞌan cabʌl qꞌuin tsaꞌ chumle Simei ti 
Jerusalén.

39 Cheꞌ i yuxpꞌejlix jab i chumtʌl yaꞌi, tsaꞌ putsꞌiyob majlel 
chaꞌtiquil i winicob Simei baꞌan Aquis jini rey ti Gat. Tsaꞌ 
subenti Simei: Majlemobix ti Gat a winicob, cheꞌob. 40 Ti ora 
jach tsiꞌ chajpa i burro Simei. Tsaꞌ majli baꞌan Aquis yaꞌ ti Gat 
chaꞌan miꞌ taj i winicob. Yaꞌ tsiꞌ tajayob, tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyob sujtel. 
41 Tsaꞌ subenti Salomón chaꞌan tsajnix ti Gat jini Simei, pero 
chaꞌ cꞌotemix ti Jerusalén. 42  Jini rey tsiꞌ choco ti pʌyol Simei. 
Tsiꞌ sube: ¿Mach ba anic tsac wʌn subeyet tiꞌ tojel lac Yum mi 
caj a tsʌnsʌntel cheꞌ maꞌ loqꞌuel ilayi? cheꞌen. Jatet tsaꞌ wʌlʌ 
mi caj a jacꞌ, come utsꞌat bajcheꞌ tsac subeyet. 43  ¿Chucoch 
mach cꞌajalic a chaꞌan, chaꞌan tsaꞌ wʌcꞌʌ a tꞌan tiꞌ tojlel lac 
Yum chaꞌan mi caj a mel cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyet? 44 Jini rey 
tsiꞌ sube jaꞌel: Wen awujil ti a pusicꞌal jontol tsaꞌ melbe c tat 
David. Laꞌ i qꞌuextʌbeñet a jontolil lac Yum. 45 Pero laꞌ qꞌuejlic 
ti utsꞌat c yumʌntel tiꞌ wut lac Yum. Laꞌ jalꞌac ti pejtelel 
ora i yumʌntel c tat David tiꞌ tojlel lac Yum. 46 Jini chaꞌan 
jini rey tsiꞌ sube Benaía chaꞌan miꞌ pʌy loqꞌuel Simei chaꞌan 
miꞌ tsʌnsan. Cheꞌʌch tsiꞌ mele. Tsaꞌ wen chꞌejlꞌa i yumʌntel 
Salomón.

Tsaꞌ ñujpuñi Salomón yicꞌot i yalobil Faraón

3  Salomón tsiꞌ teme i tꞌan yicꞌot Faraón rey bʌ ti Egipto. 
Tsiꞌ pʌyʌ tiꞌ yijñam i yalobil Faraón. Tsiꞌ pʌyʌ ti chumtʌl 

ti Jerusalén, i tejclum David. Yaꞌ tsaꞌ chumleyob jinto tsaꞌ ujti 
i waꞌchocon i yotot, yicꞌot i Templo lac Yum, yicꞌot i tsꞌajquil 
Jerusalén. 2  Jini israelob tsiꞌ chʌn tsʌnsayob majtañʌl yaꞌ ti 
bujbujtʌl, come maxto melbilic i yotot lac Yum.
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Tsiꞌ cꞌajti i ñaꞌtʌbal Salomón 
(2 Cr. 1.1-13)

3  Salomón tsiꞌ cꞌuxbi lac Yum. Tsiꞌ jacꞌbe i mandar David i 
tat. Tsiꞌ chʌn tsʌnsa majtañʌl yaꞌ ti bujtʌl tac. Tsiꞌ chʌn pulu 
pom yaꞌi. 4 Jini rey tsaꞌ majli ti Gabaón baꞌ waꞌchocobil jini 
ñuc bʌ pulʌntib ti bujtʌl baꞌ i tilel miꞌ yʌqꞌuen tsʌnsʌbil bʌ i 
majtan Dios. Jumpꞌejl mil tsʌnsʌbil bʌ i majtan tsiꞌ pulbe lac 
Yum ti jini pulʌntib. 5 Ti jumpꞌejl acꞌʌlel cheꞌ yaꞌan Salomón ti 
Gabaón, tsiꞌ qꞌuele lac Yum tiꞌ ñajal. Dios tsiꞌ sube: Cꞌajtibeñon 
chuqui a wom, cheꞌen. 6 Salomón tsiꞌ jacꞌbe: Cabʌl tsaꞌ pꞌunta 
jini c tat David. A winicʌch. Cheꞌ wʌꞌan ti pañimil tsiꞌ chʌn 
tsajcayet ti isujm ti pejtelel i pusicꞌal. Toj i pusicꞌal yicꞌot i 
melbal ti a tojlel. Jatet tsaꞌ wen pʌsbe i yutslel a pusicꞌal cheꞌ 
bʌ tsaꞌ wʌqꞌue i yalobil chaꞌan miꞌ chꞌʌmben i yeꞌtel tiꞌ qꞌuexol. 
7 Wʌle c Yum Dios, tsaꞌix a waꞌchocoyon chaꞌan mi cochel 
ti rey tiꞌ qꞌuexol c tat David, pero chꞌitoñon to. Mach cujilic 
bajcheꞌ mi caj c mel mi bajcheꞌ mi caj i yujtel. 8  Wʌꞌ añon tiꞌ 
tojlel a chaꞌañoꞌ bʌ yajcʌbiloꞌ bʌ a chaꞌan. Wen cabʌlob. Mach 
mejlicob ti tsijquel chaꞌan cabʌlob. 9 Yom maꞌ wʌqꞌueñon cabʌl 
c ñaꞌtʌbal chaꞌan mic chaꞌlen yumʌl tiꞌ tojlelob, chaꞌan mic 
wen yajcan chuqui utsꞌat, come maꞌanic majqui mi mejlel 
i bajñel chaꞌlen yumʌl tiꞌ tojlel pejtel a chaꞌañoꞌ bʌ, cheꞌen 
Salomón.

10 Lac Yum utsꞌatax tsiꞌ yubi iliyi cheꞌ bʌ tsiꞌ cꞌajtibe wen 
bʌ i ñaꞌtʌbal. 11 Dios tsiꞌ sube: Maꞌanic tsaꞌ cꞌajtibeyon 
cabʌl a jabilel ti pañimil, mi cabʌl a chubʌꞌan. Maꞌanic 
tsaꞌ cꞌajtibeyon chaꞌan mic jisan a contrajob. Tsaꞌ jach a 
cꞌajtibeyon a ñaꞌtʌbal chaꞌan maꞌ chaꞌlen meloñel ti utsꞌat. 
12  Jini chaꞌan mi caj c mel cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ cꞌajtibeyon. Mi caj 
cʌqꞌueñet i pꞌipꞌlel a pusicꞌal yicꞌot cabʌl a ñaꞌtʌbal. Ñumen 
ti pꞌis mi caj cʌqꞌueñet cheꞌ bajcheꞌ yañoꞌ bʌ. Maꞌanic yambʌ 
lajal bʌ i ñaꞌtʌbal ti oñiyi cꞌʌlʌl wʌle, mi ti talto bʌ ora. 13  Mi 
caj cʌqꞌueñet jaꞌel jini mach bʌ anic tsaꞌ cꞌajtibeyon, cabʌl 
a chubʌꞌan yicꞌot a ñuclel. Cheꞌ jini maꞌanic yambʌ rey ti 
pañimil lajal bʌ bajcheꞌ jatet. 14 Mi xucꞌul maꞌ chʌn tsajcañon, 
mi utsꞌat maꞌ jacꞌ pejtel c tꞌan yicꞌot c mandar cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
mele a tat David, mi caj cʌqꞌueñet cabʌl a jabilel ti pañimil. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Dios.
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15 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cajni i wut Salomón, tsiꞌ ñaꞌta chuqui tsiꞌ ñajle. 
Tsaꞌ sujti ti Jerusalén. Tsaꞌ cꞌoti yaꞌ ti tojel jini Arca baꞌ lotol 
jini xucꞌul bʌ tꞌan i chaꞌan lac Yum. Tsiꞌ yʌqꞌue lac Yum pulbil 
bʌ i majtan yicꞌot jini majtañʌl chaꞌan i ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal. 
Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ mele ñuc bʌ qꞌuin. Tsiꞌ pʌyʌ pejtelel añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel.

I ñaꞌtʌbal yicꞌot i ñuclel Salomón
16 Tsaꞌ cꞌotiyob chaꞌtiquil stsꞌiꞌlel bʌ xꞌixicob tiꞌ tojlel jini rey 

Salomón. 17 Juntiquil tsiꞌ yʌlʌ: C yum rey, chumulon lojon 
ti jumpꞌejl jach otot. Tsac meqꞌue calobil cheꞌ añon lojon 
chaꞌtiquil ti jumpꞌejl otot. 18  Cheꞌ i yuxpꞌejlix qꞌuin tsac meqꞌue 
calobil, ili c piꞌʌl jaꞌel tsiꞌ meqꞌue i yalobil yaꞌ baꞌ chumulon 
lojon. Maꞌanic yambʌ yaꞌ ti otot, c bajñel lojon. 19 Ti jumpꞌejl 
acꞌʌlel tsaꞌ chʌmi i yalobil, come tsiꞌ wʌyta. 20 Tsaꞌ chꞌojyi 
tiꞌ yojlil acꞌʌlel. Tsiꞌ chilbeyon calobil cheꞌ wen wʌyʌlon. Tsiꞌ 
yotsa jini chʌmen bʌ i yalobil tic wʌyib quicꞌot. 21 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
cajni c wut cheꞌ icꞌto chaꞌan mic tsuꞌsan calobil, tsaj qꞌuele 
chʌmenix. Jinto cheꞌ bʌ tsaꞌ wen sʌcꞌa pañimil, tsaꞌ caji j 
qꞌuel mach jinic calobil tsaꞌ bʌ cʌcꞌʌ ti pañimil, cheꞌen. 22  Jini 
yambʌ xꞌixic tsiꞌ yʌlʌ: Jiñʌch calobil ili cuxul bʌ. Jini chʌmen 
bʌ jiñʌch a walobil, cheꞌen. Pero jini ñaxan bʌ xꞌixic tsiꞌ yʌlʌ: 
Mach isujmic. Jiñʌch a walobil jini chʌmen bʌ. Jini cuxul bʌ 
jiñʌch calobil, cheꞌen. Tsiꞌ yʌꞌleyob i bʌ jini chaꞌtiquil xꞌixicob 
tiꞌ tojlel jini rey.

23  Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Ili xꞌixic miꞌ yʌl: “Jini calobil jiñʌch jini 
cuxul bʌ. Jini chʌmen bʌ jiñʌch a walobil”, cheꞌen. Yambʌ 
xꞌixic miꞌ yʌl: “Mach isujmic. Jiñʌch a walobil jini chʌmen bʌ. 
Jiñʌch calobil ili cuxul bʌ”, cheꞌen. 24 Jini rey tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar: 
Chꞌʌmbeñon tilel juntsꞌijt espada, cheꞌen. Tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel. 
25 Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Setꞌ tꞌojo ti ojlil ili cuxul bʌ alʌl chaꞌan 
maꞌ wʌqꞌueñob ojlil ti jujuntiquil, cheꞌen. 26  Jini mero i ñaꞌ jini 
cuxul bʌ alʌl tsiꞌ pꞌunta i yalobil. Tsiꞌ yʌlʌ: Mach cheꞌic yom, c 
yum. Laꞌ i chꞌʌm calobil ili xꞌixic, pero mach a tsʌnsan, cheꞌen. 
Pero jini yambʌ xꞌixic tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ i tsep cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ. 
Cheꞌ jini mach c chaꞌanic, mach a chaꞌanic jaꞌel, cheꞌen. 27 Jini 
rey Salomón tsiꞌ yʌlʌ: Aqꞌuen ili ñaxan bʌ xꞌixic jini cuxul bʌ 
alʌl. Mach a tsʌnsan, come i chaꞌañʌch, cheꞌen. 28  Tsaꞌ cajiꞌ 
yubiñob ti pejtelel i lumal bajcheꞌ tsiꞌ chaꞌle meloñel jini rey 
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Salomón. Jini chaꞌan tsiꞌ bʌcꞌñayob, come tsiꞌ qꞌueleyob añʌch 
i ñaꞌtʌbal tilem bʌ ti Dios, come toj tsiꞌ chaꞌle meloñel.

Tsaꞌ waꞌchoconti añoꞌ bʌ i yeꞌtel

4  1-6 Jini rey Salomón tsaꞌ caji i chaꞌlen yumʌl ti pejtelel i 
lumal. Jiñʌch i cꞌabaꞌob jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel:

Azarías (i yalobil Sadoc) jiñʌch ñuc bʌ motomaj. Elihoref 
yicꞌot Ahías (i yalobilob Sisa) jiñobʌch stsꞌijbayajob. Josafat 
(i yalobil Ahilud) jiñʌch xcʌntaya jun. Benaía (i yalobil 
Joiada) jiñʌch ñuc bʌ i yum soldadojob. Sadoc yicꞌot Abiatar, 
jiñobʌch motomajob. Azarías (i yalobil Natán) i yaj coltaya 
Salomón. Zabud (i yalobil Natán) jiñʌch i motomaj rey, i 
yamigo jaꞌel. Ahisar, jiñʌch xqꞌuel eꞌtel tiꞌ yotot jini rey. 
Adoniram (i yalobil Abda) jiñʌch am bʌ tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ 
qꞌuel eꞌtel ti bij tac yicꞌot ti otot tac chaꞌan gobierno.
7 An tiꞌ wenta lajchʌntiquil añoꞌ bʌ i yeꞌtel chaꞌan miꞌ 

cꞌajtiñob tilel i bʌl i ñʌcꞌ jini rey tiꞌ tojlel jujunmojt israelob. 
Tsaꞌ tꞌoxbentiyob i yeꞌtel jini lajchʌntiquilob. Ti jujunmojt 
israelob an tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ weꞌsañob jini rey jumpꞌejl uw 
ti jujumpꞌejl jab. 8-19 Jini lajchʌntiquilob jiñobʌch i cꞌabaꞌ:

I yalobil Hur, an i yeꞌtel tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ ti wits Efraín. I 
yalobil Decar, tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ ti Macaz, yicꞌot ti Saalbim, 
yicꞌot ti Betsemes, yicꞌot ti Elón, yicꞌot ti Bethanán. I yalobil 
Hesed, tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ ti Arubot, yicꞌot ti Soco, yicꞌot 
tiꞌ pejtelel i lumal Hefer. I yalobil Abinadab (tsaꞌ bʌ i chaꞌle 
ñujpuñel yicꞌot Tafat i yalobil Salomón), tiꞌ tojlel jini añoꞌ 
bʌ tiꞌ lumal Dor. Baana (i yalobil Ahilud), tiꞌ tojlel jini añoꞌ 
bʌ ti Taanac, yicꞌot Meguido, yicꞌot pejtel Betseán lʌcꞌʌl bʌ 
ti Saretán, am bʌ tiꞌ yentʌlal Jezreel, yicꞌot pejtel i lumal 
Betseán cꞌʌlʌl ti Abelmehola cꞌʌlʌl ti Jocmeam. I yalobil 
Geber, tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ ti Ramot am bʌ ti Galaad, yicꞌot 
i tejclum tac Jair (i yalobil Manasés) yaꞌ ti Galaad, yicꞌot i 
lumal Argob am bʌ ti Basán. An uxcꞌal tejclum joy tsꞌajquibil 
bʌ, an tac bʌ colem bʌ tranca melbil bʌ ti bronce. Ahinadab 
(i yalobil Iddo) an i yeꞌtel tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ ti Mahanaim. 
Ahimaas, tsaꞌ bʌ i chaꞌle ñujpuñijel yicꞌot Basemat (i yalobil 
Salomón) an i yeꞌtel tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ ti Neftalí. Baana 
(i yalobil Husai), tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ ti Aser yicꞌot ti Alot. 
Josafat (i yalobil Parúa), tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ ti Isacar. Simei 
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(i yalobil Ela), tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ ti Benjamín. Geber (i 
yalobil Uri), tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ tiꞌ lumal Galaad, yicꞌot i 
lumal Sehón, i rey amorreojob, yicꞌot i lumal Og, i rey Basán. 
Ili lajchʌntiquilob añob tiꞌ wenta yambʌ yumʌl.

I ñaꞌtʌbal yicꞌot i chubʌꞌan Salomón
20 Ti ili ora cabʌlob jini winicob xꞌixicob ti Israel yicꞌot ti 

Judá. Cabʌl i chubʌꞌan jaꞌel. Wen tijicñayob jax. 21 Jini rey 
Salomón tsiꞌ chaꞌle yumʌl cꞌʌlʌl tiꞌ colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Eufrates, 
cꞌʌlʌl baꞌ jaxʌl i lumal filisteojob, cꞌʌlʌl baꞌ jaxʌl i lumal 
egiptojob. Cheꞌ jaꞌel jini mach bʌ israelobic tsiꞌ yumayob 
Salomón ti pejtelel ili lum. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob i tojoñel tiꞌ tojlel 
Salomón, anquese mach israelobic. Tsiꞌ melbeyob i yeꞌtel cꞌʌlʌl 
jinto tsaꞌ chʌmi.

22  Jini i bʌl ñʌcꞌʌl tsaꞌ bʌ i cꞌuxuyob tiꞌ yotot Salomón ti 
jujumpꞌejl qꞌuin jiñʌch: lujuncꞌal (200) ti cujch trigo chʌmen 
bʌ juchꞌbil, jumbajcꞌ ti cujch trigo ques bʌ juchꞌbil, 23 lujuncojt 
jujpꞌem bʌ wacax, juncꞌal anto bʌ ti potrero, joꞌcꞌal tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot chijmay, yicꞌot meꞌ, yicꞌot gacela, yicꞌot mut tac. 
24 Salomón tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti pejtelel i lumal am bʌ tiꞌ tojel 
jini Eufrates jaꞌ baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin cꞌʌlʌl ti Tifsa, cꞌʌlʌl ti Gaza. 
Ñʌchꞌʌl i lumal, maꞌanic guerra. 25 Cheꞌ cuxul to Salomón 
wen xucꞌul tsaꞌ ajniyob jini añoꞌ bʌ ti Israel yicꞌot ti Judá 
cꞌʌlʌl ti Dan, cꞌʌlʌl ti Beerseba. Ti jujumpꞌejl xchumtʌl wen 
an i yotot yicꞌot i pʌcꞌʌb. 26 An i chaꞌan chaꞌcꞌal mil caballo 
muꞌ bʌ i tujcꞌan majlel carreta. An lajchʌmpꞌejl mil (12,000) 
xñijca carretajob. 27-28  Ti jujumpꞌejl uw jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti 
jujunmojt israelob tsiꞌ yʌqꞌueyob i bʌl i ñʌcꞌ Salomón yicꞌot i 
piꞌʌlob. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i bucꞌbal i caballo jaꞌel.

29 Dios tsiꞌ yʌqꞌue i ñaꞌtʌbal yicꞌot i pꞌipꞌlel i pusicꞌal Salomón. 
Tsiꞌ wen ñaꞌta pañimil Salomón. Wen cabʌl i pusicꞌal. 30 Ñumen 
an i ñaꞌtʌbal bajcheꞌ pejtel yambʌ winicob yaꞌ tiꞌ pasibal qꞌuin 
yicꞌot ti Egipto. 31 Ñumen an i ñaꞌtʌbal cheꞌ bajcheꞌ Etán jini 
ezra, yicꞌot Hemán, yicꞌot Calcol, yicꞌot Darda (i yalobilob 
Mahol). Pam cʌmbil i ñaꞌtʌbal ti pejtelel pañimil. 32  Salomón 
tsiꞌ tsꞌijba uxpꞌejl mil chꞌoꞌchꞌoc bʌ tꞌan ñuc bʌ i sujmlel, yicꞌot 
jumpꞌejl mil cꞌay yicꞌot joꞌpꞌejl i ñumel. 33 Tsiꞌ wen ñaꞌta bajcheꞌ 
an ti pañimil pejtel cuxul tac bʌ, jini bʌteꞌel, yicꞌot teꞌlemut, 
yicꞌot lucum, yicꞌot chʌy, yicꞌot teꞌ, jini colem chꞌujteꞌ am bʌ 
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ti Líbano, yicꞌot jaꞌel pejtel chꞌoꞌchꞌoc tac bʌ cheꞌ bajcheꞌ jini 
hisopo muꞌ bʌ i ñot colel ti pam xajlel. 34 Ti pejtelel pañimil 
jini reyob yicꞌot i winicob tsaꞌ cꞌotiyob chaꞌan miꞌ yubibeñob i 
tꞌan Salomón chaꞌan cabʌl i ñaꞌtʌbal.

I trato Salomón yicꞌot Hiram 
(2 Cr. 2.1-18)

5  Jini rey ti Tiro i cꞌabaꞌ Hiram tsiꞌ choco tilel i winicob 
baꞌan Salomón cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi waꞌchocobilix ti rey tiꞌ 

qꞌuexol i tat, come jini Hiram tsiꞌ wen cꞌuxbi David cheꞌ cuxul 
to. 2-3  Salomón tsiꞌ chocbe majlel tꞌan jini Hiram: Awujil tsiꞌ 
ñaꞌta i waꞌchocon otot tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum Dios jini c tat, pero 
maꞌanic tsaꞌ mejli come cabʌl jax tsaꞌ ujti guerra tiꞌ tojlel. 
Pero lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue i tꞌuchtan pejtelel i contrajob. 4 Wʌle 
lac Yum Dios tsiꞌ yʌcꞌʌyon ti ajñel ti ñʌchꞌʌl tiꞌ tojlel winicob. 
Maꞌanic j contra lojon. Maꞌanic bʌqꞌuen. 5 Jini chaꞌan joñon 
mi caj c waꞌchocoben i yotot lac Yum Dios cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ 
subenti c tat David: “Jini a walobil muꞌ bʌ caj i chaꞌlen 
yumʌntel ti a qꞌuexol mi caj i waꞌchocobeñon cotot”. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ c Yum. 6 Jini chaꞌan awocolic, Hiram, suben a winicob 
chaꞌan miꞌ secꞌbeñoñob chꞌujteꞌ am bʌ ti Líbano. C winicob mi 
caj i comol chaꞌleñob eꞌtel yicꞌot a winicob. Mi caj c tojbeñob 
i yeꞌtel a winicob cheꞌ bajcheꞌ cꞌamel a wom, come isujm 
maꞌanic majch yujil i pꞌelol teꞌ cheꞌ bajcheꞌ a winicob añoꞌ bʌ 
ti Sidón, cheꞌen Salomón.

7 Tijicña i pusicꞌal Hiram cheꞌ bʌ tsiꞌ yubibe i tꞌan jini rey 
Salomón. Tsiꞌ yʌlʌ: Wen ñuc lac Yum, come tsiꞌ yʌqꞌue David 
juntiquil i yalobil am bʌ cabʌl i ñaꞌtʌbal tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. 
Cabʌlob woliꞌ yumañob, cheꞌen. 8  Hiram tsiꞌ chocbe majlel 
tꞌan jini rey Salomón: Tsaꞌix cubi a tꞌan tsaꞌ bʌ a chocbeyon 
tilel. Mi caj cʌqꞌueñet pejtelel jini teꞌ tsaꞌ bʌ a cꞌajtibeyon. 
9 C winicob mi caj i locꞌsañob jini teꞌ ila ti Líbano. Mi caj i 
chꞌʌmob majlel yaꞌ ti colem jaꞌ. Mi caj c bel cʌch lojon jini 
teꞌ chaꞌan mic chocbeñet jubel yaꞌ baqui a wom. Subeñon 
baqui a wom chaꞌan yaꞌi miꞌ chaꞌ jitob. Yaꞌ mi mejlel i 
locꞌob a winicob chaꞌan miꞌ chꞌʌmob majlel. Yom jach maꞌ 
wʌqꞌueñon i bʌl lojon c ñʌcꞌ chaꞌan mij cꞌux lojon. Jiñʌch c 
tojol. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Hiram. 10 Hiram tsiꞌ yʌqꞌue Salomón jini 
chꞌujteꞌ yicꞌot ciprés cheꞌ bajcheꞌ cꞌamel yom. 11 Salomón tsiꞌ 
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yʌqꞌue i bʌl ñʌcꞌʌl chaꞌan i tojol, juncꞌal mil ti cujch trigo 
ti jujumpꞌejl jab, yicꞌot juncꞌal mil tambo olivo aceite. 12  Lac 
Yum tsiꞌ wen aqꞌue i ñaꞌtʌbal Salomón cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube. 
Tijicña tsaꞌ ajniyob Salomón yicꞌot Hiram, come junlajalob i 
tꞌan ti chaꞌticlelob.

13  Jini rey Salomón tsiꞌ wersa xiqꞌuiyob ti eꞌtel lujumpꞌejl i 
chaꞌcꞌal mil (30,000) winicob ti Israel. 14 Lujumpꞌejl mil tsiꞌ 
choco majlel yaꞌ ti Líbano ti jujumpꞌejl uw. Tsiꞌ qꞌuexeyob i bʌ 
jini uxmojt israelob. Jumpꞌejl uw yaꞌ añob ti Líbano, chaꞌpꞌejl 
uw tsaꞌ cʌleyob tiꞌ yotot. Tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta Adoniram chaꞌan 
miꞌ qꞌuelob. 15 Salomón tsiꞌ waꞌchoco yambʌ lujumpꞌejl i 
chʌncꞌal mil (70,000) xcuchijelob, yicꞌot chʌncꞌal mil albañil, 
16  yicꞌot yambʌ uxpꞌejl mil yicꞌot joꞌlujuncꞌal (3,300) xqꞌuel 
eꞌtelob. 17 Tsiꞌ cꞌoloyob loqꞌuel jini colem tac bʌ xajlel letsem 
tac bʌ i tojol chaꞌan i cꞌʌcꞌlib jini Templo. Tsiꞌ wen tojꞌesayob 
jini xajlel. 18  Jini winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Gebal tsiꞌ coltayob i 
winicob Salomón yicꞌot i winicob Hiram. Tsiꞌ pꞌeleyob tabla, 
tsiꞌ tojꞌesayob tabla, tsiꞌ cꞌoloyob loqꞌuel xajlel chaꞌan i Templo 
lac Yum.

Salomón tsiꞌ waꞌchoco jini Templo 
(2 Cr. 3.1-14)

6  Anix jumbajcꞌ yicꞌot chʌncꞌal jab cheꞌ bʌ loqꞌuemobix 
jini israelob ti Egipto. Wolix i majlel ti chʌmpꞌejl jab i 

yumʌntel jini rey Salomón. Ti jini jach bʌ jab Salomón tsaꞌ 
caji i waꞌchocon i yotot lac Yum. 2  Jini i pꞌisol Templo jiñʌch 
lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (30) metro i tamlel, yicꞌot lujumpꞌejl 
metro i xujc. Joꞌlujumpꞌejl (15) metro i chanlel. 3 An i lejchꞌ 
otot yaꞌ tiꞌ tojel jini Templo, lujumpꞌejl metro i tamlel lajal 
bajcheꞌ i xujc otot, yicꞌot joꞌpꞌejl metro i xujc jini coyerol. 4 Tsiꞌ 
mele qꞌueloñib ti Templo. Tsiꞌ yʌqꞌue tac i majc ti jumpat yicꞌot 
yambʌ ti mal. 5 Tsiꞌ mele jini tsalʌl tac ti jujunwejl i tamlel 
jini Templo, yicꞌot tiꞌ joytilel jini tsꞌajc ti jumpat. 6 I xujc jini 
tsalʌl tac am bʌ ti yebal jiñʌch ojlil i yuxpꞌejl metro. I xujc 
jini tsalʌl tac am bʌ tiꞌ chaꞌlajmlel otot jiñʌch uxpꞌejl metro. I 
xujc jini tsalʌl am bʌ tiꞌ yuxlajmlel otot jiñʌch ojlil i chʌmpꞌejl 
metro. I cucujlel tac jini otot bichbich ñumen tsꞌitaꞌ tac, chaꞌan 
yaꞌi miꞌ yʌcꞌob i cucujlel jini tsalʌl am bʌ tiꞌ chaꞌwejlel jini 
Templo.
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7 Yaꞌ baqui tsiꞌ cꞌoloyob loqꞌuel jini xajlel tsiꞌ tojꞌesayob. Jini 
chaꞌan cheꞌ bʌ tsiꞌ waꞌchocoyob, maꞌanic tsiꞌ cꞌʌñʌyob martillo 
mi jacha mi yambʌ tsucul taqꞌuin.

8  Yaꞌ tiꞌ tojel i ñoj jini otot an i tiꞌ jini tsalʌl tac am bʌ ti 
yebal. Quejpʌctic jini letsibʌl tiꞌ chaꞌlajmlel otot yicꞌot tiꞌ 
yuxlajmlel. 9 Salomón tsaꞌ ujti i waꞌchocon jini otot. Puro 
chꞌujteꞌ jini cucujl tac yicꞌot i yoyel otot yicꞌot jini bojteꞌ tiꞌ mal 
tsꞌajc. 10 An ojlil i yuxpꞌejl metro i chanlel jini tsalʌl tac am bʌ 
tiꞌ chaꞌwejlel jini Templo. Lajal i chanlel ti jujunlajm. Yaꞌ jach 
ñotol jini chꞌujteꞌ bʌ i cucujlel yicꞌot i tsꞌajquil Templo.

11-12  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Salomón cheꞌ woliꞌ 
waꞌchocon jini Templo. Tsiꞌ yʌlʌ: Mi xucꞌul maꞌ chʌn jacꞌbeñon 
c tꞌan yicꞌot j cʌntesa yicꞌot pejtel c mandar, mi caj c tsꞌʌctesan 
c tꞌan ti a tojlel cheꞌ bajcheꞌ tsac sube David a tat. 13 Mi caj c 
chʌn ajñel tiꞌ tojlel pejtelel israelob. Maꞌanic mi caj j cʌyob, 
cheꞌen.

14 Salomón tsaꞌ ujti i mel jini otot. 15 Tsiꞌ cꞌʌñʌ chꞌujteꞌ bʌ 
tabla tac chaꞌan miꞌ ñotben i mal jini otot, cꞌʌlʌl tiꞌ yebal 
cꞌʌlʌl tiꞌ cucujlel jini otot. Tsiꞌ cꞌʌñʌ ciprés bʌ tabla tac chaꞌan 
i pisojlel. 16  Cheꞌ jaꞌel tiꞌ mal jini otot tsiꞌ mele yambʌ tsalʌl 
lujumpꞌejl metro i tamlel, lujumpꞌejl metro i xujc, lujumpꞌejl 
metro i chanlel. Tsiꞌ yʌcꞌʌ jini chꞌujteꞌ bʌ tabla tac yaꞌ tiꞌ yebal 
i mal cꞌʌlʌl tiꞌ jol tsalʌl. Jiñʌch jini Cꞌax Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. 
17 Jini ñaxan bʌ i mal jini Templo am bʌ ti tojel jini Cꞌax* 
Chꞌujul bʌ Ajñibʌl an juncꞌal (20) metro i tamlel. 18  Xot mʌcbil 
ti tabla jini chaꞌtsajlel i mal. Tꞌobil jini tabla baꞌ tsiꞌ meleyob 
i yejtal nich pimel yicꞌot nich teꞌ. Yaꞌ ti mal maꞌanic tsiquil 
jini xajlel, come xot mʌcbil ti chꞌujteꞌ. 19 Yaꞌ ti Cꞌax Chꞌujul bʌ 
Ajñibʌl miꞌ yajñel jini Arca baꞌ lotol jini xucꞌul bʌ i tꞌan lac 
Yum. 20 Lujumpꞌejl metro i tamlel jini Cꞌax Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, 
lujumpꞌejl metro i xujc, lujumpꞌejl metro i chanlel. Laj tepꞌbil 
ti oro, cheꞌ jaꞌel tepꞌbil ti oro jini pulʌntib melbil bʌ ti chꞌujteꞌ. 
21-22  Salomón tsiꞌ tepꞌe ti oro i mal jini otot yicꞌot jini pulʌntib. 
Tsiꞌ ñupꞌu cʌytʌl i tiꞌ jini Cꞌax Chꞌujul bʌ Ajñibʌl ti cadena 
melbil bʌ ti oro.

23-28  Tsiꞌ mele chaꞌtiquil i yejtal ángelob ti olivoteꞌ. Jujuntiquil 
an i chanlel joꞌpꞌejl metro. Ti jujuntiquil añob i wichꞌ ojlil 
i yuxpꞌejl metro. Joꞌpꞌejl metro i tamlel cheꞌ tichꞌil i wichꞌ. 
Junlajalob ti chaꞌticlel. Lajal i chanlel, lajal i tamlel i wichꞌ. 

1 REYES 6

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



631

Tsiꞌ yotsayob jini melbil bʌ ángelob tiꞌ mal Templo. Ti junwejl 
i wichꞌ tsiꞌ tajayob bojteꞌ. Ti ojlil tsiꞌ tajayob i bʌ i wichꞌ. Laj 
tepꞌbil ti oro jini ángelob jaꞌel.

29 Tꞌobil tac i bojteꞌlel Templo ti chaꞌtsajlel i mal. Tsiꞌ meleyob 
i yejtal tac ángelob yicꞌot bonxan, yicꞌot i nich pimel. 30 Tsiꞌ 
tepꞌeyob jini piso ti oro ti chaꞌpꞌejl i mal.

31-32  Tsiꞌ meleyob chaꞌqꞌuejl ñujpꞌil i tiꞌ chaꞌan i puertajlel jini 
Cꞌax Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. Yaꞌ tiꞌ chaꞌqꞌuejl bʌ i puerta melbil bʌ 
ti olivoteꞌ tsiꞌ meleyob i yejtal tac ángel yicꞌot bonxan yicꞌot i 
nich pimel. Tsiꞌ laj tepꞌeyob ti oro.

33 Tsiꞌ cꞌʌñʌyob olivoteꞌ chaꞌan i chumteꞌlel i tiꞌ Templo. 34 An 
chaꞌqꞌuejl i puertajlel Templo melbil ti cipresteꞌ. An bisagre ti 
jujunqꞌuejl i tiꞌ. 35 Yaꞌ tiꞌ puertajlel Templo tsiꞌ meleyob i yejtal 
tac ángel yicꞌot bonxan, yicꞌot i nich pimel. Tsiꞌ laj tepꞌeyob 
ti oro. 36 Uxlajm i pimlel i tsꞌajquil jini patio yicꞌot junlajm 
chꞌujteꞌ.

37 Tsiꞌ tsꞌʌlʌyob letsel i yebal Templo cheꞌ ti mayo cheꞌ wolix 
i majlel ti chʌmpꞌejl jab i yeꞌtel Salomón. 38  Tsaꞌ ujti i melob 
Templo cheꞌ ti noviembre cheꞌ ti junlujumpꞌejl jab i yeꞌtel 
Salomón. Tsaꞌ ñumi wucpꞌejl jab ti melol.

Yan tac bʌ otot tsaꞌ bʌ i mele Salomón

7  Salomón tsiꞌ ñusa uxlujumpꞌejl (13) jab chaꞌan i melol 
i yotot. 2  Jumpꞌejl i mal otot i cꞌabaꞌ Líbano. I tamlel 

jini tsalʌl jiñʌch lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50) metro. I xujc 
jiñʌch joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) metro. Joꞌlujumpꞌejl (15) metro i 
chanlel. An chʌntsolom i chunteꞌlel tac baꞌ tsaꞌ ajni i cucujlel 
chꞌujteꞌ tac bʌ. 3-4 An joꞌpꞌejl i yuxcꞌal (45) i ventanajlel. An 
joꞌlujumpꞌejl ventana ti jujumpꞌejl i xujc tiꞌ yuxpꞌejlel i xujc. 
An joꞌlujumpꞌejl ventana ti yebal. An yambʌ joꞌlujumpꞌejl 
ventana tiꞌ chaꞌpꞌejlel piso. An yambʌ joꞌlujumpꞌejl ventana 
tiꞌ yuxpꞌejlel piso. 5 An i marcajlel jujumpꞌejl ventana yicꞌot 
jujumpꞌejl i puertajlel, joy lajal i ñuclel. Junlajal miꞌ lajal 
qꞌuelob i bʌ jini ventana tac.

6  An yambʌ i mal i cꞌabaꞌ I Corredor Jini Oy Tac. An joꞌpꞌejl 
i chaꞌcꞌal metro i tamlel. An joꞌlujumpꞌejl metro i xujc. An i 
corredor yicꞌot i yoyel baꞌ tsaꞌ ajni i cucujlel chaꞌan i jol.

7 An yambʌ i mal baꞌ tsiꞌ chaꞌle meloñel. Yaꞌ tsaꞌ buchle 
Salomón chaꞌan miꞌ chaꞌlen meloñel. Joy ñotbil ti chꞌujteꞌ bʌ 
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tabla i pisojlel cꞌʌlʌl tiꞌ jol. 8  Tsaꞌ chumle Salomón tiꞌ pat jini 
tsalʌl baꞌ tsiꞌ chaꞌle meloñel. An i patiojlel joy melbil bʌ yicꞌot 
tsalʌl tac. Jujumpꞌejl tsalʌl ñotbil ti tabla tac bʌ chꞌujteꞌ. Cheꞌ 
jaꞌel tsiꞌ mele yambʌ chaꞌan juntiquil i yijñam, i yalobil bʌ 
Faraón.

9 Tsiꞌ mele jini otot tac ti colem bʌ xajlel wen letsem tac 
bʌ i tojol, wʌn cꞌolbil taquix ti pꞌisol. Tsaꞌ cꞌʌjni tac cꞌʌlʌl tiꞌ 
patiojlel otot cꞌʌlʌl tiꞌ colem bʌ i patiojlel. 10 Jini xajlel tac tsaꞌ 
bʌ i cꞌʌñʌyob chaꞌan i buchlib jini otot tac jiñʌch chʌmpꞌejl 
yicꞌot joꞌpꞌejl metro i ñuclel tiꞌ jujunwejl i xujc tac. 11 Jini 
colem tac bʌ xajlel am bʌ ti tsꞌajc tac ti pꞌisol jach cꞌolbil tac. 
Ñotbebil tabla tac bʌ chꞌujteꞌ jaꞌel. 12  An uxlʌjts i tsꞌajquil jini 
colem bʌ patio. An i cucujlel jaꞌel puro chꞌujteꞌ tac, cheꞌ bajcheꞌ 
melbil i patiojlel Templo yicꞌot i corredor i yotot Salomón.

Tsaꞌ caji ti eꞌtel Hiram 
(2 Cr. 2.13-14; 3.15-17)

13  Salomón tsiꞌ pʌyʌ tilel winic chumul bʌ ti Tiro, i cꞌabaꞌ 
Hiram, wen yujil bʌ eꞌtel ti bronce. 14 I yalobilʌch mebaꞌ xꞌixic 
chꞌoyol bʌ ti Neftalí. Chꞌoyol ti Tiro i tat. Yujil eꞌtel i tat ti 
bronce. Jini chaꞌan tsaꞌ majli jini winic i melben i yeꞌtel 
Salomón.

15 Tsiꞌ mele chaꞌtejc i yoyel jini otot ti bronce. Bolompꞌejl 
metro i chanlel. Wʌcpꞌejl metro i bonticlel jini oy. Tocol i mal 
oy, an i pimlel cheꞌ bajcheꞌ chʌntsꞌijt i yal cꞌʌbʌl. 16-22  Wox 
melbil i ñiꞌ jini chaꞌpꞌejl oy melbil bʌ ti bronce. Wen utsꞌat 
melbil cheꞌ bajcheꞌ i nich pimel. Melbil ti bronce jaꞌel. I 
chanlel i chꞌʌjlil i ñiꞌ jiñʌch ojlil i yuxpꞌejl metro. I colemlel 
jiñʌch chaꞌpꞌejl metro. Ti jujumpꞌejl i chꞌʌjlil i ñiꞌ oy an 
wucpꞌejl wen utsꞌat bʌ cadena melbil ti bronce, yicꞌot jumbajcꞌ 
chꞌumacꞌ melbil bʌ ti bronce, chaꞌ tsolom melbil cheꞌ tiꞌ 
joytilel tac. Hiram tsiꞌ waꞌchoco jini chaꞌtejc i yoyel yaꞌ tiꞌ tojel 
i tiꞌ Templo. An i cꞌabaꞌ jini am bʌ ti sur jiñʌch Jaquín. I cꞌabaꞌ 
jini am bʌ ti norte jiñʌch Boaz.

Jini eꞌtijibʌl tac ti Templo 
(2 Cr. 4.1―5.1)

23  Hiram tsiꞌ xot mele i yajñib jaꞌ ti bronce, ojlil i yuxpꞌejl 
metro i tamlel, joꞌpꞌejl metro i pꞌisol i pam, cheꞌ joy pꞌisbil 
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i tiꞌ jiñʌch joꞌlujumpꞌejl metro. 24 Joy chꞌʌlbil tac i tiꞌ tiꞌil, ti 
chaꞌtsolom, melbil ti bronce. 25 Buchul jini i yajñib jaꞌ ti 
lajchʌncojt melbil tac bʌ tat wacax, joy cotolob jini wacax tac. 
I ñej an ti mal. Uxcojt sujtem majlel ti norte, uxcojt sujtem 
majlel baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin, uxcojt sujtem majlel ti sur, uxcojt 
sujtem majlel baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. 26  I pimlel i yajñib jaꞌ jiñʌch 
cheꞌ bajcheꞌ diez centímetros. Xetel i tiꞌ. Miꞌ yochel jaꞌ yaꞌi 
chaꞌcꞌal mil litro.

27-30 Tsiꞌ mele yambʌ i yajñib jaꞌ yicꞌot lujumpꞌejl i buchlib. 
Chaꞌpꞌejl metro ti jujunwejl i xujc tac. Ojlil i chaꞌpꞌejl metro 
i chanlel. An i xijcꞌunteꞌel tac chaꞌan i tsʌtsijib. Chꞌʌlbil jini 
i xijcꞌunteꞌel tac tiꞌ yejtal tac bajlum yicꞌot ti wacax yicꞌot ti 
ángelob. Tiꞌ chañelal yicꞌot tiꞌ yebal jini i chꞌʌjlil tac an xotol 
tac bʌ i chꞌʌjlil. Ti jujumpꞌejl i buchlib an chʌmpꞌejl xotol tac 
bʌ i yoc melbil bʌ ti bronce. Ti jujumpꞌejl i xujc an jujuntsꞌijt 
i yoyel tac melbil bʌ ti bronce. Xot chꞌʌlbil tac ti jujuntsꞌijt. 
31 Tiꞌ pam jini i buchlib jaꞌ an xotol bʌ baꞌ miꞌ buchtʌl i yajñib 
jaꞌ. Loqꞌuem tac ojlil metro ti jujunwejl i xujc. An xotol tac bʌ 
i chꞌʌjlil tiꞌ pat baꞌ miꞌ buchtʌl i yajñib jaꞌ. I buchlib i yajñib 
jaꞌ mach xotolic, an tac i xujc junlajal i pꞌisol. 32  Ti jujumpꞌejl i 
yajñib jaꞌ an chʌmpꞌejl xotol tac bʌ i yoc. Cheꞌ ti chaꞌchaꞌpꞌejl 
i yoc an juntsꞌijt i teꞌel muꞌ bʌ i laj tajben i yojlil, melbil ti 
bronce. Ti jujumpꞌejl xotol tac bʌ i yoc an i chanlel cheꞌ bajcheꞌ 
joꞌlujumpꞌejl i chʌncꞌal (75) centímetro. 33  Cheꞌ yilal bajcheꞌ 
i yoc carreta muꞌ bʌ i cꞌʌñob ti guerra. Pejtelel tsaꞌ bʌ cꞌʌjni 
tac ti melol jini i yajñib jaꞌ puro bronce. 34 An xijcꞌunteꞌlel ti 
jujumpꞌejl i xujc melbil ti bronce. 35 An jumpꞌejl xit melbil bʌ 
tiꞌ chanelal i buchlib jaꞌ melbil bʌ ti bronce. An i welticlel cheꞌ 
bajcheꞌ joꞌpꞌejl i yuxcꞌal centímetro. 36  Yaꞌ tsuyul yicꞌot jini i 
buchlib jaꞌ melbil tac ti bronce jaꞌel i yejtal tac ángelob, yicꞌot 
bajlum, yicꞌot bonxan. 37 Jini lujumpꞌejl i buchlib jaꞌ junlajal 
melbil ti bronce, junlajal i pꞌisol jaꞌel.

38  Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i mel pejtel iliyi, tsaꞌix caji i mel ti bronce 
lujumpꞌejl baꞌ miꞌ lʌmtʌl tac jaꞌ. Tsiꞌ buchchoco yaꞌ baꞌ tsiꞌ 
melbe tac i buchlib. Jini jujumpꞌejl i yajñib jaꞌ an chʌmpꞌejl 
i xujc. Jujumpꞌejl i xujc an cheꞌ bajcheꞌ chaꞌpꞌejl metro. Yaꞌ ti 
jujumpꞌejl i yajñib jaꞌ tsaꞌ ochi cheꞌ bajcheꞌ chaꞌbajcꞌ litro jaꞌ. 
39 Yaꞌ tiꞌ tsꞌejtʌlel jini otot tsiꞌ yʌcꞌʌ jini joꞌpꞌejl i yajñib jaꞌ tsaꞌ 
bʌ i mele. Yaꞌ tiꞌ yambʌ junwejlel jini otot tsiꞌ yʌcꞌʌ yambʌ 
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joꞌpꞌejl i yajñib jaꞌ. Yaꞌ ti xoꞌtʌl tiꞌ tojel sureste tsiꞌ yʌcꞌʌ jini 
colem bʌ i yajñib jaꞌ jini bon melbil bʌ. 40 Hiram tsiꞌ mele 
jaꞌel jini pꞌejt tac, yicꞌot pala tac, yicꞌot poquicꞌʌbʌl. Cheꞌ jini 
tsaꞌ ujti i cꞌun mel pejtel jini eꞌtel tiꞌ Templo lac Yum tsaꞌ bʌ i 
yʌqꞌue Salomón tiꞌ wenta Hiram. 41-46  Iliyi jiñʌch tsaꞌ bʌ i mele 
Hiram:

Chaꞌtejc i yoyel, chaꞌpꞌejl i jol i yoyel, i chꞌʌjlil tac i jol, 
jumbajcꞌ chꞌumacꞌ chaꞌtsolom acꞌbil ti jol jujuntejc i yoyel, 
lujumpꞌejl i buchlib i yajnib jaꞌ muꞌ bʌ mejlel lac ñijcan 
majlel, yicꞌot lujumpꞌejl i yajñib jaꞌ, jumpꞌejl colem bʌ i 
yajñib jaꞌ, yicꞌot lajchʌncojt melbil bʌ tat wacax baꞌ miꞌ 
buchtʌl i yajñib jaꞌ, pꞌejt tac, yicꞌot pala tac, yicꞌot pocꞌ tac.

Pejtelel iliyi melbil tac ti bronce. Yaꞌ tsaꞌ mejli tiꞌ joctʌlel 
Jordán jaꞌ, xinlʌpʌl ti Sucot yicꞌot Saretán. 47 I pꞌisol i yalel cheꞌ 
ti pejtelel ñumen cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ mejli i pꞌisob.

48  Pejtel jini eꞌtijibʌl tsaꞌ bʌ i cꞌʌñʌyob ti Templo melbil tac ti 
puro oro. Tepꞌbil ti puro oro i pulʌntib pom yicꞌot jini mesa baꞌ 
miꞌ pʌsbentel waj lac Yum. 49-50 Melbil ti puro oro jaꞌel pejtelel 
iliyi:

Jini joꞌpꞌejl i buchlib jini lámpara* tac am bʌ ti ñoj yicꞌot 
joꞌpꞌejl am bʌ ti tsꞌej am bʌ yaꞌ tiꞌ tojel jini Cꞌax Chꞌujul bʌ 
Ajñibʌl, yicꞌot i yejtal i nich pimel, yicꞌot lechoꞌ cꞌajc, yicꞌot 
taza tac, yicꞌot muꞌ bʌ i cꞌʌñob i yʌp cꞌajc, yicꞌot pocꞌ tac, 
yicꞌot cuchara tac, yicꞌot semet tac baꞌ miꞌ yajlel i nich cꞌajc, 
yicꞌot i bisagrajlel i puertajlel jini Cꞌax Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, 
yicꞌot i bisagrajlel i puertajlel jini Templo.
51 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i mel pejtelel jini eꞌtel ti Templo, Salomón 

tsiꞌ yʌcꞌʌ ti cʌntʌntel ti Templo pejtel jini letsem tac bʌ i tojol 
i chaꞌan bʌ i tat tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue Dios: plata, yicꞌot oro, yicꞌot 
eꞌtijibʌl.

Salomón tsiꞌ cꞌaxtesa majlel Arca yaꞌ ti Templo 
(2 Cr. 5.2-14)

8  Salomón tsiꞌ tempa tilel ti Jerusalén pejtelel jini 
xñoxob yicꞌot ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel israelob chaꞌan 

miꞌ locꞌsañob jini Arca baꞌ lotol jini Xucꞌul bʌ i Tꞌan lac Yum 
yaꞌ ti Tabernáculo am bʌ ti Sion, i tejclum David, chaꞌan miꞌ 
cꞌaxtesañob ti Templo. 2  Pejtelel jini israelob temel tsaꞌ cꞌotiyob 
baꞌan Salomón cheꞌ i yorajlel miꞌ melob jini qꞌuin chaꞌan 
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Tabernáculo cheꞌ ti octubre. 3-4 Cheꞌ jini tsiꞌ chaꞌleyob qꞌuiñijel. 
Jini motomajob tsiꞌ chꞌʌmʌyob tilel jini Arca yicꞌot pejtel jini 
chꞌujul bʌ eꞌtijibʌl tac am bʌ tiꞌ mal jini Tabernáculo. 5 Jini rey 
Salomón yicꞌot pejtelel israelob tsiꞌ tempayob i bʌ yaꞌ tiꞌ tojel 
jini Arca. Tsiꞌ tsʌnsayob cabʌl tiñʌmeꞌ yicꞌot wacax chaꞌan i 
majtan Dios. Maꞌanic tsaꞌ mejli ti tsicol jini alʌcꞌʌl, come cꞌax 
cabʌl.

6 Jini motomajob tsaꞌ cꞌoti i yotsañob jini Arca yaꞌ tiꞌ mal jini 
Chꞌujul bʌ Templo yaꞌ ti Cꞌax Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
jini Arca ti ojlil i mal, tiꞌ yebal i wichꞌ jini ángelob. 7 Come 
laj bʌ lichꞌil i wichꞌob yaꞌ ti pam jini Arca. Yaꞌ tsaꞌ ajni jini 
Arca yicꞌot jini chaꞌtsꞌijt qꞌuechlintib tiꞌ yebal i wichꞌ ángelob. 
8  Wen tam jini chaꞌtsꞌijt teꞌ. Tsaꞌ tsꞌitaꞌ tsictiyi i ñiꞌ i teꞌel Arca 
yaꞌ ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, pero mach tsiquilic ti jumpat. Yaꞌto 
an wʌle cheꞌ woliꞌ tsꞌijbuntel ili jun. 9 Maꞌanic yambʌ i bʌl 
jini Arca. Cojach an jini chaꞌqꞌuel xajlel tsaꞌ bʌ i yotsa Moisés 
cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌ xucꞌul bʌ i tꞌan lac Yum ti Horeb tiꞌ tojlel 
jini israelob cheꞌ loqꞌuemobix tiꞌ lumal Egipto. 10 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
loqꞌuiyob jini motomajob yaꞌ ti Chꞌujul* bʌ Ajñibʌl, tsaꞌ bujtꞌi 
ti tocal i yotot lac Yum. 11 Jini chaꞌan jini motomajob maꞌanic 
tsaꞌ mejli i chʌn chaꞌleñob i yeꞌtel ti mal chaꞌan jini tocal. Tsaꞌ 
loqꞌuiyob ti jumpat, come tsaꞌ wen bujtꞌi otot tiꞌ ñuclel lac 
Yum.

Tsaꞌ aqꞌuenti ti wenta Dios jini Templo 
(2 Cr. 6.1―7.10)

12-13  Salomón tsiꞌ chaꞌle oración: C Yum, a melbalʌch jini 
qꞌuin ti panchan, pero tsaꞌ wʌlʌ jiñʌch a wajñib jini pim bʌ 
tocal. C Yum, tsaꞌix c waꞌchocobeyet wen utsꞌatax bʌ a wotot, 
a wajñib baꞌ mi mejlel a chumtʌl ti pejtelel ora. Cheꞌ tsiꞌ chaꞌle 
oración Salomón.

14 Tsiꞌ sutqꞌui i bʌ jini rey baꞌ waꞌalob winicob xꞌixicob. Tsiꞌ 
yʌqꞌueyob i yutslel i tꞌan pejtelel israelob. 15 Tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ sujbic 
i ñuclel lac Yum i Dios israelob tsaꞌ bʌ i pejca c tat David. 
Chaꞌan tiꞌ pꞌʌtʌlel tsaꞌix tsꞌʌctiyi pejtel iliyi. Dios tsiꞌ sube c 
tat David: 16  “C chaꞌañob jini israelob. Cheꞌ bʌ tsac locꞌsayob 
yaꞌ ti Egipto, maꞌanic tsac yajca i yajñib c Templo, pero tsac 
yajca winic chaꞌan miꞌ yochel tiꞌ yum israelob”, cheꞌen lac 
Yum. 17 Jini c tat David tsiꞌ wʌn ñaꞌta tiꞌ pusicꞌal i waꞌchocoben 
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i yotot lac Yum i Dios Israel. 18  Pero lac Yum tsiꞌ sube c tat 
David: “Utsꞌat a pusicꞌal chaꞌan tsaꞌ ñaꞌta a waꞌchocobeñon 
cotot. 19 Pero yambʌ mi caj i waꞌchocobeñon cotot, mach 
jatetic. Jini a walobil mi caj i waꞌchocobeñon cotot”, cheꞌen 
lac Yum. 20 Lac Yum tsaꞌix i mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ, come 
tsac taja queꞌtel tiꞌ qꞌuexol c tat David chaꞌan mic chaꞌlen 
yumʌl tiꞌ tojlel israelob. Tsaꞌix ujti c melben i yotot lac Yum 
i Dios israelob. 21 Tsaꞌix c mele jaꞌel i yajñib Arca baꞌ lotol jini 
xucꞌul bʌ i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue lac ñojteꞌelob cheꞌ bʌ 
tsiꞌ locꞌsayob yaꞌ ti Egipto. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Salomón.

22-23  Tsaꞌ waꞌle Salomón tiꞌ tojel jini pulʌntib i chaꞌan lac Yum. 
Tiꞌ wutob pejtelel israelob tsiꞌ letsa i cꞌʌb ti panchan. Tsiꞌ yʌlʌ: 
C Yum i Dioset israelob, maꞌanic yambʌ Dios cheꞌ bajcheꞌ jatet, 
mi ti panchan mi tiꞌ yebal panchan. Come xucꞌulet yicꞌot a 
tꞌan. Maꞌ chʌn cꞌuxbin a chaꞌañoꞌ bʌ muꞌ bʌ i chʌn tsajcañetob 
ti pejtelel i pusicꞌal. 24 Tsaꞌix a tsꞌʌctesa a tꞌan ti cabʌl a pꞌʌtʌlel 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ sube c tat David. Wolij qꞌuel lojon ti ili ora. 
25 Wʌle, c Yum i Dioset bʌ israelob, tsꞌʌctesan jaꞌel yambʌ a 
tꞌan tsaꞌ bʌ a sube c tat David, come tsaꞌ sube: “Mi xucꞌul miꞌ 
chʌn jacꞌob c mandar a walobilob mi caj cʌqꞌueñet a qꞌuexol 
muꞌ bʌ caj i chaꞌlen yumʌl ti pejtelel ora tiꞌ tojlel israelob. 
Yom xucꞌul miꞌ ñopoñob cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ ñopoyon”, cheꞌet. 
26  Jini chaꞌan wʌle, c Yum, i Dioset bʌ israelob, tsꞌʌctesan a 
tꞌan tsaꞌ bʌ a sube a winic David.

27 ¿Isujm ba miꞌ caj ti ajñel Dios ti pañimil? Awilan mach 
ñuquic maꞌ qꞌuel panchan chaꞌan yaꞌ maꞌ chumtʌl. Chꞌoꞌchꞌoc 
jax jini otot tsaꞌ bʌ c waꞌchocobeyet. 28  Ubibeñon coración tiꞌ 
yutslel a pusicꞌal, c Yum Dios, come a winicon. Ti wocol tꞌan 
mic pejcañet. 29 Qꞌuele ili Templo ti qꞌuiñil ti acꞌʌlel, come tsaꞌ 
wʌlʌ mi caj a wajñel ilayi. Jini chaꞌan yom maꞌ wubibeñon 
coración wʌꞌ tiꞌ tojel a wotot. 30 A chaꞌañon. A chaꞌañob 
jaꞌel pejtelel israelob. Jini chaꞌan yom maꞌ wubibeñon lojon 
coración cheꞌ an chuqui mij cꞌajtibeñet lojon tiꞌ tojel a wotot. 
Yaꞌ baꞌ chumulet ti panchan yom maꞌ ñichꞌtañon lojon. Cheꞌ 
maꞌ wubiñon lojon yom maꞌ ñusʌbeñon lojon c mul.

31 Cheꞌ an juntiquil muꞌ bʌ i taj i mul tiꞌ tojlel i piꞌʌlob, mi 
tsaꞌ tili i tsictesan i bʌ tiꞌ tojel a pulʌntib, mi tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan ti 
a tojlel chaꞌan maꞌanic i mul, 32  cheꞌ jini yom maꞌ ñichꞌtʌben 
i tꞌan ti panchan. Yom maꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ an i melbal. Mi 
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an i mul jini winic, laꞌ ajnic tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ toj. Mi isujm 
maꞌanic i mul, laꞌ ajnic ti utsꞌat.

33-34 Cheꞌ miꞌ yubiñob wocol a chaꞌañoꞌ bʌ tiꞌ tojlel i contrajob 
chaꞌan tsiꞌ ñusayob a tꞌan, mi tsiꞌ chaꞌ sutqꞌuiyob i bʌ ti a tojlel 
chaꞌan miꞌ cꞌajtiñob i ñusʌntel i mul wʌꞌ tiꞌ tojel a wotot, yom 
maꞌ ñichꞌtʌbeñob i tꞌan yaꞌ ti panchan. Yom maꞌ ñusʌbeñob 
i mul. Chaꞌ pʌyʌyob tilel ti jini lum tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyob i 
ñojteꞌelob.

35 Mi tsaꞌ mʌjqui jini panchan chaꞌan maꞌanic miꞌ chʌn tilel 
jaꞌal tiꞌ caj i mul, pꞌuntañob cheꞌ miꞌ chaꞌ sutqꞌuiñob i bʌ tiꞌ 
tojel ili Templo chaꞌan miꞌ pejcañetob ti wocol tꞌan. Mi tsiꞌ 
cʌyʌyob i mul cheꞌ bʌ tsaꞌ juꞌsʌbeyob i pusicꞌal, 36 ñichꞌtʌbeñob 
i tꞌan yaꞌ ti panchan. Ñusʌbeñob i mul a winicob israelob. 
Cʌntesañob ti jini wen bʌ bij. Chaꞌ choco tilel jaꞌal ti ili lum 
tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyob.

37 Cheꞌ an wiꞌñal ila ti pañimil, o mi jontol tac bʌ cꞌamʌjel, 
o mi i chʌnil pʌcꞌʌbʌl cheꞌ bajcheꞌ jini sajcꞌ muꞌ bʌ i mʌctan 
pañimil, o mi an i ticꞌlʌntel a chaꞌañoꞌ bʌ ti jumpꞌejl tejclum 
chaꞌan i contrajob, o mi tal bʌbʌqꞌuen bʌ cꞌamʌjel, 38  cheꞌ jini 
yom maꞌ ñichꞌtʌbeñob i yoración majqui jach miꞌ pejcañet cheꞌ 
miꞌ yubin i ñijcʌntel i pusicꞌal. Mi tsiꞌ sʌtsꞌbeyet i cꞌʌb ti tojel 
ili Templo, 39 yom maꞌ ñichꞌtʌben i tꞌan yaꞌ ti panchan. Yom 
maꞌ ñusʌben i mul. Aqꞌuen cheꞌ bajcheꞌ yom i melbal, come 
jatet maꞌ cʌmbeñob i pusicꞌal pejtelel winicob xꞌixicob ti 
pañimil. 40 Cheꞌ jini mi caj i bʌcꞌñañetob ti pejtelel ora ti jini 
lum tsaꞌ bʌ a wʌqꞌue c ñojteꞌel lojon.

41-42  Jini ñajt bʌ chumulob mach bʌ israelobic mi caj i 
yubiñob wen ñucʌch a cꞌabaꞌ, ñuc a melbal. Cheꞌ miꞌ tilelob 
i pejcañetob tiꞌ tojel ili Templo, 43  yom maꞌ qꞌuelob yaꞌ baꞌ 
chumulet ti panchan. Ubibeñob i tꞌan jini ñajt bʌ chumulob. 
Mele cheꞌ bajcheꞌ miꞌ cꞌajtibeñet chaꞌan miꞌ laj cʌñob a cꞌabaꞌ 
ti pejtelel pañimil chaꞌan miꞌ bʌcꞌñañetob cheꞌ bajcheꞌ mic 
bʌcꞌñañet lojon. Laꞌ i ñaꞌtañob maꞌ wʌcꞌ a bʌ ti cʌjñel wʌꞌ ti 
Templo tsaꞌ bʌ c waꞌchoco.

44 Cheꞌ maꞌ subeñob majlel ti guerra jini israelob tiꞌ tojlel i 
contrajob, mi tsiꞌ sutqꞌuiyob i wut tiꞌ tojel a tejclum Jerusalén, 
tiꞌ tojel ili Templo tsaꞌ bʌ c waꞌchoco chaꞌan i cꞌuxbintel a 
cꞌabaꞌ, mi tsiꞌ pejcayetob ti oración, 45 yom maꞌ wubibeñob i 
yoración yaꞌ ti panchan. Coltañob ti jini wocol.
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46 Mi tsiꞌ chaꞌleyob mulil ti a tojlel, come an lojon c mul tic 
pejtelel lojon, mach maꞌ cʌyob cheꞌ michꞌet cheꞌ maꞌ wʌcꞌob 
tiꞌ cꞌʌb i contrajob chaꞌan miꞌ cʌjchelob majlel ti yambʌ lum, 
mi ti ñajt mi ti lʌcꞌʌl. 47 Mi tsaꞌ caji i chaꞌ ñaꞌtañetob yaꞌ ti 
yambʌ lum baqui miꞌ majlelob, mi tsiꞌ chaꞌ sutqꞌuiyob i bʌ 
chaꞌan miꞌ pejcañetob ti oración, mi tsiꞌ yʌlʌyob: “Tsac chaꞌle 
lojon mulil ti a contra. Tsac mele lojon chuqui jontol”, mi 
cheꞌob, 48  ubibeñob i tꞌan cheꞌ miꞌ chaꞌ sutqꞌuiñob i bʌ ti a 
tojlel ti pejtelel i pusicꞌal. Mi tsiꞌ pejcayetob ti oración cheꞌ 
woliꞌ ñajti qꞌuelob jini lum tsaꞌ bʌ a wʌqꞌue i ñojteꞌelob, yicꞌot 
jini tejclum tsaꞌ bʌ a yajca, yicꞌot a wotot tsaꞌ bʌ c waꞌchoco, 
49 yom maꞌ ñichꞌtʌbeñob i tꞌan yaꞌ baꞌ chumulet ti panchan. 
Yom maꞌ wʌqꞌueñob chuqui woliꞌ cꞌajtiñob. 50 Ñusʌbeñob i mul 
jini winicob tsaꞌ bʌ i chaꞌleyob mulil ti a tojlel yicꞌot jini tsaꞌ 
bʌ i ñusʌbeyetob a tꞌan. Chaꞌ utsesʌbeñob i pusicꞌal i yumob 
tsaꞌ bʌ i cʌchʌyob majlel, chaꞌan miꞌ pꞌuntañob. 51 Come i 
pꞌolbalobʌch jini tsaꞌ bʌ a locꞌsayob ti Egipto baꞌ tsiꞌ yubiyob 
cabʌl wocol. 52  Ubin coración yicꞌot i yoración a tejclum Israel. 
Ubibeñob i tꞌan cheꞌ miꞌ pejcañetob ti wocol tꞌan. 53  Come 
tsaꞌ yajcayob tiꞌ tojlel pejtel winicob, c Yum Dios, chaꞌan a 
chaꞌañʌch miꞌ yajñelob cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ sube Moisés cheꞌ bʌ 
tsaꞌ locꞌsa c ñojteꞌel lojon ti Egipto.

54 Tsaꞌ ujti ti oración Salomón. Tsaꞌ chꞌojyi yaꞌ baꞌ ñocol 
tiꞌ tꞌejl jini pulʌntib i chaꞌan lac Yum, sʌtsꞌʌl i cꞌʌb tiꞌ tojel 
panchan. 55 Ti cꞌam bʌ tꞌan tsiꞌ yʌqꞌue i yutslel i tꞌan pejtelel 
israelob: 56 Laꞌ sujbic i ñuclel lac Yum, come tsiꞌ yʌqꞌueyob 
i ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal israelob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyob. 
Maꞌanic mi jumpꞌejlic i tꞌan mach bʌ tsꞌʌctʌyemic ti pejtelel 
i tꞌan tsaꞌ bʌ i sube Moisés i yaj eꞌtel. 57 Laꞌ ajnic lac Yum 
Dios la quicꞌot cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ ajni yicꞌot lac ñojteꞌelob. 
Mach yomic miꞌ cʌyonla ti pejtelel ora. 58  Laꞌ i ñijcʌbeñonla 
lac pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ melbeyob lac ñojteꞌelob chaꞌan 
mi lac chʌn chaꞌlen xʌmbal tiꞌ tojlel, chaꞌan mi lac jacꞌben 
i mandar yicꞌot i tꞌan yicꞌot i cʌntesa. 59 Jini chaꞌan laꞌ i 
chꞌʌm tiꞌ wenta lac Yum ti qꞌuiñil ti acꞌʌlel pejtel chuqui 
tsaj cꞌajtibe chaꞌan miꞌ chʌn coltañon yicꞌot pejtelel israelob. 
60 Cheꞌ jini pejtel winicob ti pañimil mi caj i ñaꞌtañob 
Yumʌlʌch Dios. Maꞌanic yambʌ Dios. 61 Jini chaꞌan yom 
jumpꞌejl jach lac pusicꞌal tiꞌ tojlel lac Yum Dios chaꞌan mi lac 
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chʌn jacꞌben pejtel i tꞌan yicꞌot i mandar cheꞌ bajcheꞌ woli lac 
mel wʌle. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Salomón.

62-63  Jini chaꞌan jini rey yicꞌot pejtelel israelob tsaꞌ caji i 
tsʌnsʌbeñob i majtan lac Yum chaꞌan miꞌ chꞌʌm ti wenta 
jini Templo. Jiñʌch majtañʌl tac muꞌ bʌ i yʌcꞌ i ñʌchꞌtilel 
lac pusicꞌal. Tsiꞌ tsʌnsayob chaꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal mil tat wacax 
(22,000) yicꞌot wʌccꞌal mil (120,000) tiñʌmeꞌ. Cheꞌʌch tsiꞌ 
meleyob i qꞌuiñilel i yotot lac Yum jini rey yicꞌot pejtelel 
israelob. 64 Ti jini jach bʌ qꞌuin jini rey tsiꞌ yʌqꞌue lac Yum jini 
patio am bʌ tiꞌ tojel i yotot lac Yum chaꞌan yaꞌ miꞌ pulbentel i 
majtan, come chꞌoꞌchꞌoc jax jini pulʌntib melbil bʌ ti bronce 
am bʌ tiꞌ tojel lac Yum. Mach ochic ti pejtelel. Tsiꞌ yʌqꞌue 
lac Yum jaꞌel jini majtañʌl melbil bʌ ti trigo, yicꞌot chaꞌan i 
ñʌchꞌtilel i pusicꞌal. Wen on jini majtañʌl.

65 Ti jim bʌ ora Salomón tsiꞌ mele ñuc bʌ qꞌuiñijel temel 
yicꞌot pejtelel israelob. Cabʌl winicob tsiꞌ tempayob i bʌ 
tilemoꞌ bʌ tiꞌ joytilel Israel. Chaꞌpꞌejl semana tsiꞌ chaꞌleyob 
qꞌuiñijel tiꞌ tojlel lac Yum Dios chaꞌan jini Templo. 66 Cheꞌ tiꞌ 
waxʌcpꞌejlel qꞌuin Salomón tsiꞌ subeyob sujtel jini israelob tiꞌ 
yotot. Pejtelel jini israelob tsiꞌ yʌqꞌueyob i yutslel i tꞌan jini rey. 
Wen tijicñayob i pusicꞌal tsaꞌ sujtiyob majlel tiꞌ yotot, come 
tsiꞌ qꞌueleyob i yutslel i pusicꞌal lac Yum tiꞌ tojlel David yicꞌot 
pejtelel israelob.

I trato lac Yum tiꞌ tojlel Salomón 
(2 Cr. 7.11-22)

9  Cheꞌ jini Salomón tsaꞌ ujti i mel jini Templo yicꞌot 
utsꞌatax bʌ i yotot, yicꞌot pejtel yan tac bʌ tsaꞌ bʌ i ñaꞌta 

i mel. 2-3  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ pʌsʌ i bʌ tiꞌ tojlel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
pʌsʌ i bʌ yaꞌ ti Gabaón. Lac Yum tsiꞌ sube: Tsaꞌix cubibeyet 
a woración. Chꞌujul jini Templo tsaꞌ bʌ a mele, come tsac 
chꞌʌmʌ tic wenta. Wʌꞌ mi caj cajñel ti pejtelel ora. Mi caj c 
chʌn cʌntan. Tijicña mij qꞌuel. 4 Mi xucꞌul maꞌ chʌn tsajcañon 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ tsajcayon a tat David, mi ti jumpꞌejl jach a 
pusicꞌal maꞌ jacꞌ pejtel jini c tꞌan yicꞌot j cʌntesa, 5 mi caj c 
xucꞌchocobeñet a yumʌntel tiꞌ tojlel israelob ti pejtelel ora cheꞌ 
bajcheꞌ tsac sube a tat David: “Mi caj cʌqꞌueñet a qꞌuexol tilem 
bʌ ti a pꞌolbal chaꞌan miꞌ chaꞌlen yumʌl ti pejtelel ora tiꞌ tojlel 
israelob”, choꞌon tsac sube.
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6 Pero mi tsaꞌ cʌyʌyon, jatet yicꞌot a walobilob, mi maꞌanic 
mi laꞌ jacꞌbeñon c mandar yicꞌot c tꞌan tsaꞌ bʌ c subeyetla, 
mi cheꞌʌch mi laꞌ mel chaꞌan laꞌ wom laꞌ chꞌujutesan yan tac 
bʌ dios, 7 cheꞌ jini mi caj c locꞌsan israelob wʌꞌ tiꞌ lumal tsaꞌ 
bʌ cʌqꞌueyob. Mi caj c sʌc jisan ili chꞌujul bʌ Templo baꞌ tsa 
cʌcꞌʌ c bʌ ti cʌjñel. Cheꞌ jini mi caj i wajlentelob israelob. 8  Ili 
Templo mi caj i jejmel. Majqui jach miꞌ ñumel ilayi baꞌ pꞌul 
jembil ili xajlel mi caj i yʌl: “¿Chucoch tsaꞌ jejmi? Jini lac 
Yum ¿mach ba anic tsiꞌ cꞌuxbi i lum yicꞌot i Templo?” cheꞌob. 
9 Mi caj i yʌlob: “I mulʌch i winicob chaꞌan tsiꞌ cʌyʌyob i 
Yum Dios tsaꞌ bʌ i locꞌsa i ñojteꞌelob yaꞌ tiꞌ lumal Egipto. Tsiꞌ 
chꞌujutesayob diosteꞌ tac, tsiꞌ yumayob. Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ 
yʌqꞌueyob pejtel ili wocol”. Cheꞌ mi caj i yʌlob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
lac Yum.

Yambʌ i melbal Salomón 
(2 Cr. 8.1-18)

10 Juncꞌal jab tsaꞌ jalꞌa ti melol jini Templo yicꞌot i yotot 
Salomón. Cheꞌ ujtemix i mel, 11-12  Salomón tsiꞌ yʌqꞌue jini 
rey Hiram am bʌ ti Tiro juncꞌal tejclum an tac bʌ ti Galilea. 
Jiñʌch i tojol jini chꞌujteꞌ yicꞌot ciprés yicꞌot oro tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ 
Hiram. Tsaꞌ cꞌʌjni pejtel iliyi chaꞌan i melol jini Templo yicꞌot 
i yotot Salomón. Hiram tsaꞌ tili i qꞌuel jini tejclum tac, pero 
maꞌanic tsiꞌ mula. 13  Tsiꞌ yʌlʌ: Mach utsꞌatic mij qꞌuel iliyi, 
queran. Maꞌanix i cꞌʌjñibal ili tejclum tac, cheꞌen. Jini chaꞌan 
tsaꞌ pejcʌnti jini lum ti jumpejt lum mach bʌ anic i cꞌʌjñibal. 
14 Pejtel jini oro tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue Salomón an i tojol cheꞌ bajcheꞌ 
chaꞌcꞌal millón ti peso.

15 Salomón tsiꞌ wersa wetsꞌe tilel winicob chaꞌan miꞌ melob 
Templo, yicꞌot i yotot, yicꞌot Milo, yicꞌot i tsꞌajquilel Jerusalén, 
yicꞌot uxpꞌejl tejclum i cꞌabaꞌ Hazor, yicꞌot Meguido, yicꞌot 
Gezer. 16  Gezer jiñʌch tejclum tsaꞌ bʌ puli ti cꞌajc ti guerra ti 
oñiyi. Tsaꞌ mʌjli i chaꞌan jini rey am bʌ ti Egipto. Tsiꞌ tsʌnsa 
jini israelob. Ti wiꞌil tsiꞌ yʌcꞌʌ jini tejclum tiꞌ wenta xchꞌoc bʌ 
i yalobil. Jiñʌch i majtan cheꞌ bʌ tsaꞌ ñujpuñi yicꞌot Salomón. 
17-18  Salomón tsiꞌ chaꞌ mele jini Gezer, yicꞌot Bethorón am 
bʌ ti entʌl, yicꞌot Baalat, yicꞌot Tadmor am bʌ ti colem bʌ i 
tiquiñal pañimil tiꞌ lumal Judá. 19 Tsiꞌ mele jaꞌel cabʌl tejclum 
baꞌ miꞌ lojtel trigo yicꞌot carreta tac chaꞌan guerra. Tsiꞌ mele 
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tejclum tac baꞌ miꞌ yajñelob soldadojob muꞌ bʌ i cꞌʌchtañob 
caballo, yicꞌot xñijca carretajob. Tsiꞌ mele cabʌl otot jaꞌel yaꞌ 
ti Jerusalén yicꞌot ti Líbano yicꞌot ti pejtelel i lumal. 20-21 Ti 
jujumpꞌejl lum baꞌ tsaꞌ mʌjli i chaꞌan, Salomón tsiꞌ wetsꞌe tilel 
winicob ti eꞌtel. Jiñobʌch tsaꞌ bʌ colobajiyob tiꞌ tojlel i piꞌʌlob, 
amorreojob, yicꞌot heteojob, yicꞌot ferezeojob, yicꞌot heveojob, 
yicꞌot jebuseojob. Come jini israelob maꞌanic tsiꞌ luꞌ jisayob 
cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob guerra ti Canaán. Cꞌʌlʌl wʌle cheꞌʌch miꞌ 
melob israelob. 22  Salomón maꞌanic tsiꞌ yotsayob ti mozo jini 
israelob. Tsaꞌ ochiyob ti soldadojob, tiꞌ yumob soldadojob, ti 
xcꞌʌchta caballojob, yicꞌot ti xñijca carretajob. Laj añob i yeꞌtel.

23  An lujumpꞌejl i waxʌccꞌal i chaꞌbajcꞌ (550) winicob ti Israel 
tsaꞌ bʌ ochiyob tiꞌ yumob xꞌeꞌtelob. 24 Tsaꞌ chumle i yixicꞌal 
Faraón yaꞌ tiꞌ tejclum David. Cheꞌ melbilix i yotot Salomón tsiꞌ 
cꞌaxtesa tilel i yijñam ti tsijib bʌ i yotot tsaꞌ bʌ i melbe yaꞌ ti 
Jerusalén. Ti wiꞌil tsiꞌ mele tsꞌajquibil bʌ i yotot tac soldadojob 
i cꞌabaꞌ Milo.

25 Cheꞌ ujtemix ti mejlel jini Templo, Salomón tsaꞌ caji i 
yʌqꞌuen i majtan tac lac Yum uxyajl ti jujumpꞌejl jab yaꞌ baꞌ 
tsiꞌ mele pulʌntib. Tsiꞌ yʌqꞌue lac Yum pulbil tac bʌ i majtan, 
yicꞌot majtañʌl chaꞌan i tijicñʌyel i pusicꞌal, yicꞌot pom.

26  Salomón tsiꞌ mele cabʌl colem barco yaꞌ ti Ezión Geber 
lʌcꞌʌl ti Elot am bʌ tiꞌ tiꞌ Chʌchʌc bʌ Colem Ñajb yaꞌ tiꞌ lumal 
Edom. 27-28  Hiram tsiꞌ choco tilel xꞌeꞌtelob yujiloꞌ bʌ i ñijcʌntel 
barco chaꞌan miꞌ coltañob i winicob Salomón. Tsajniyob ti Ofir 
chaꞌan miꞌ chꞌʌmbeñob tilel oro jini Salomón. I tojol ti pejtelel 
jiñʌch cheꞌ bajcheꞌ lujumpꞌejl i waxʌcꞌal (150) millón ti peso.

Xꞌixic bʌ yumʌl ti Sabá tsiꞌ julaꞌta Salomón 
(2 Cr. 9.1-12)

10  Jini xꞌixic bʌ yumʌl chumul bʌ ti Sabá tsiꞌ yubi an 
cabʌl i ñuclel Salomón chaꞌan ñuc bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel 

lac Yum. Jini chaꞌan tsaꞌ tili i cʌmben i ñaꞌtʌbal chaꞌan yom 
i chꞌʌmben isujm jini wocol tac bʌ ti ñaꞌtʌntel. 2  Tsaꞌ cꞌoti ti 
Jerusalén jini xꞌixic bʌ yumʌl yicꞌot cabʌl camello tac. Tsiꞌ 
pꞌʌtbeyob i cuch camello chaꞌan miꞌ chꞌʌm tilel xojocña bʌ 
perfume, yicꞌot cabʌl oro, yicꞌot wen utsꞌat tac bʌ xajlel. Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ cꞌoti baꞌan Salomón jini xꞌixic, tsiꞌ sube pejtelel chuqui 
tsiꞌ ñaꞌta tiꞌ pusicꞌal. 3  Salomón tsiꞌ jacꞌbe pejtelel chuqui tsiꞌ 
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cꞌajtibe. Maꞌanic mi junchajpic mach bʌ anic tsaꞌ mejli i jacꞌ 
jini rey Salomón. 4 Cheꞌ jini tsiꞌ ñaꞌta jini xꞌixic wen cabʌl i 
ñaꞌtʌbal Salomón. Tsiꞌ qꞌuele jaꞌel wen i tꞌojol jax jini otot 
tsaꞌ bʌ i mele. 5 Tsiꞌ qꞌuele jaꞌel pejtelel chuqui tac miꞌ cꞌuxob 
yicꞌot bajcheꞌ tsiꞌ chaꞌleyob eꞌtel i yaj eꞌtelob, yicꞌot i pislel muꞌ 
bʌ i lʌpob, yicꞌot bajcheꞌ tsiꞌ ñusʌbeyob i bʌl i ñʌcꞌ jini rey. 
Tsiꞌ qꞌuele bajcheꞌ tsiꞌ yʌqꞌueyob cabʌl i majtan tac Dios yaꞌ tiꞌ 
yotot. Tsaꞌ toj sajti i pusicꞌal.

6 Jini xꞌixic bʌ yumʌl tsiꞌ sube Salomón: Isujm cheꞌ bajcheꞌ 
tsa cubi tic lumal. An cabʌl a ñaꞌtʌbal. 7 Maꞌanic tsac ñopo 
jinto tsaꞌ tili j qꞌuel. Cujil wʌle maꞌanic tsaꞌ subentiyon lamital, 
come cabʌl jax a ñaꞌtʌbal yicꞌot a chubʌꞌan ñumen bajcheꞌ tsa 
cubi. 8  Tijicñayob jax jini israelob. Tijicñayob jini xꞌeꞌtelob a 
chaꞌan muꞌ bʌ i ñichꞌtañob a tꞌan chaꞌan cabʌl a ñaꞌtʌbal. 9 Laꞌ 
sujbic i ñuclel a Yum Dios tsaꞌ bʌ i yajcayet chaꞌan maꞌ wochel 
tiꞌ yum israelob. Tsiquil cabʌl jax i cꞌuxbiya lac Yum ti pejtelel 
ora come tsiꞌ yʌqꞌueyet a ñaꞌtʌbal chaꞌan maꞌ chaꞌlen meloñel 
ti toj. Utsꞌat bajcheꞌ maꞌ chaꞌlen yumʌntel tiꞌ tojlel i chaꞌañoꞌ 
bʌ, cheꞌen. 10 Tsiꞌ yʌqꞌue i majtan jini rey Salomón, chaꞌcꞌal 
millón peso ti oro, yicꞌot cabʌl xojocña bʌ perfume, yicꞌot wen 
i tꞌojol tac bʌ xajlel. Maꞌanic baꞌ ora tsaꞌ cꞌoti cabʌl xojocña bʌ 
perfume baꞌan Salomón cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ chꞌʌmʌ tilel jini xꞌixic 
bʌ yumʌl chꞌoyol bʌ ti Sabá.

11 I barco tac Hiram tsiꞌ chꞌʌmʌyob cꞌotel oro tilem bʌ ti Ofir 
yicꞌot wen tac bʌ teꞌ i cꞌabaꞌ sándalo yicꞌot wen i tꞌojol tac bʌ 
xajlel. 12  Jini rey Salomón tsiꞌ cꞌʌñʌ jini teꞌ chaꞌan miꞌ melben 
i yoyel i yotot lac Yum. Tsiꞌ cꞌʌñʌ jaꞌel tiꞌ melol jini arpa tac 
yicꞌot yan tac bʌ música am bʌ i chꞌajñal muꞌ bʌ i cꞌʌñob 
xcꞌayob. Maꞌanic yambʌ i tꞌojol bʌ teꞌ lajal bajcheꞌ jini sándalo 
cꞌʌlʌl wʌle.

13  Salomón tsiꞌ qꞌuextʌbe i majtan xꞌixic bʌ yumʌl chꞌoyol bʌ 
ti Sabá. Tsiꞌ yʌqꞌue pejtel chuqui yom i pusicꞌal yicꞌot yan tac 
bʌ majtañʌl tsaꞌ bʌ i yajcʌbe tiꞌ yutslel i pusicꞌal. Tijicña tsaꞌ 
chaꞌ sujti majlel tiꞌ lumal yicꞌot i winicob.

I ñuclel Salomón yicꞌot i chubʌꞌan 
(2 Cr. 9.13-24)

14 Ti jujumpꞌejl jab Salomón tsaꞌ aqꞌuenti oro am bʌ i tojol 
cheꞌ bajcheꞌ lujuncꞌal yicꞌot lujumpꞌejl i yuxcꞌal (250) millón 
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ti peso. 15 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ chꞌʌmbeyob i tojoñel jini xchoñoñelob. 
Tsiꞌ chaꞌle ganar ti choñoñel tiꞌ tojlel jini reyob ti Arabia. An 
jaꞌel chuqui tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel 
yicꞌot ti Judá. 16-17 Salomón tsiꞌ cꞌʌñʌ lamital chaꞌan miꞌ mel 
lujuncꞌal mʌctijibʌl tac chaꞌan guerra. Ti jujumpꞌejl mʌctijibʌl 
tsiꞌ cꞌʌñʌ oro am bʌ i tojol cheꞌ bajcheꞌ joꞌlujumpꞌejl i chʌncꞌal 
mil peso. Tsiꞌ mele jaꞌel joꞌlujuncꞌal (300) yambʌ eꞌtijibʌl 
chaꞌan guerra. Ti jujumpꞌejl tsiꞌ cꞌʌñʌ oro am bʌ i tojol cheꞌ 
bajcheꞌ juncꞌal mil peso. Tsiꞌ loto ti colem bʌ i yotot i cꞌabaꞌ 
Líbano. 18  Tsiꞌ mele ti marfil i buchlib chaꞌan i yeꞌtel. Tsiꞌ tepꞌe 
ti oro. 19 An wʌcquejp letsibʌl yaꞌ ti buchlib. Xotol i pat, an 
i cꞌʌb jaꞌel. Ti jujunwejl an i yejtal tac bajlum. 20 Cheꞌ jaꞌel ti 
jujumpꞌejl letsibʌl an chaꞌcojt i yejtal tac bajlum, lajchʌncojt 
ti pejtelel. Ti pejtelel pañimil maꞌanic yambʌ i tꞌojol jax bʌ 
buchlibʌl cheꞌ bajcheꞌ iliyi. 21 Pejtelel i vaso Salomón puro oro. 
Pejtel latu tac am bʌ ti tsalʌl i cꞌabaꞌ Líbano melbil tac ti puro 
oro. Maꞌanic tsiꞌ cꞌʌñʌyob plata come mach letsemic i tojol. 
22  Cabʌlʌch i barco Salomón yicꞌot Hiram. Tsiꞌ coltayob i bʌ tiꞌ 
yeꞌtel ti colem ñajb. Uꞌuxpꞌejl jab tsaꞌ cꞌoti cabʌl colem barco. 
Tsiꞌ cuchu tilel cabʌl oro, yicꞌot plata, yicꞌot marfil, yicꞌot 
colem batsꞌ, yicꞌot chʌc mut.

23  Cabʌl i ñaꞌtʌbal Salomón yicꞌot i chubʌꞌan, ñumen bajcheꞌ 
yañoꞌ bʌ reyob ti pañimil. 24 Winicob tilemoꞌ bʌ ti cabʌl lum 
ti pañimil tsaꞌ cꞌotiyob chaꞌan miꞌ yubibeñob i tꞌan Salomón 
chaꞌan cabʌl i ñaꞌtʌbal tilem bʌ ti Dios. 25 Ti jujuntiquilob 
tsiꞌ yʌqꞌueyob tojoñel ti jujumpꞌejl jab, plata, yicꞌot oro, yicꞌot 
utsꞌatax bʌ pisil, perfume, yicꞌot i tsꞌʌcal i bʌl ñʌcꞌʌl, yicꞌot 
caballo yicꞌot mula.

Caballo yicꞌot carreta tac 
(2 Cr. 1.14-17; 9.25-28)

26 Salomón tsiꞌ tempa cabʌl caballo yicꞌot carreta tac, yicꞌot 
cabʌl xcꞌʌchta caballojob. An lujuncꞌal i chʌmbajcꞌ (1,400) 
carreta tac ti pejtelel, yicꞌot lajchʌmpꞌejl mil xcꞌʌchta 
caballojob. Ojlil tsaꞌ chumleyob yaꞌ ti tejclum baꞌ lotol carreta 
tac. Ojlil tsaꞌ chumleyob ti Jerusalén lʌcꞌʌl baꞌan jini rey. 
27 Ti jim bʌ ora lajal i yonlel plata cheꞌ bajcheꞌ xajlel yaꞌ ti 
Jerusalén. On jini chꞌujteꞌ. Tsaꞌ caji ti qꞌuejlel cheꞌ bajcheꞌ i 
yonlel sicómoro. 28  I winicob Salomón tsiꞌ mʌmbeyob tilel 
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caballo tac ti Egipto yicꞌot ti Turquía. 29 Juncojt carreta melbil 
bʌ ti Egipto an i tojol yaꞌ ti Jerusalén cheꞌ bajcheꞌ joꞌpꞌejl mil 
peso. I tojol caballo jiñʌch lujuncꞌal i joꞌbajcꞌ (1,800) peso. 
Salomón tsiꞌ chaꞌ choño lamital jini caballo tiꞌ tojlel jini reyob, 
heteojob yicꞌot siriajob.

I mul Salomón

11  Salomón mach cojic jach tsiꞌ pʌyʌ tiꞌ yijñam i 
yalobil Faraón. Tsiꞌ chaꞌle ñujpuñel yicꞌot yañoꞌ bʌ 

chꞌoyoloꞌ bʌ ti Moab, yicꞌot ti Amón, yicꞌot ti Edom, yicꞌot 
ti Sidón, yicꞌot ti Het, 2  anquese ticꞌbil chaꞌan miꞌ pʌyob tiꞌ 
yijñam jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti yan tac bʌ lum. Come i tilel jini 
xꞌixicob miꞌ subeñob i ñoxiꞌal chaꞌan miꞌ chꞌujutesan diosteꞌ 
tac. Pero Salomón maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ i ticꞌol. 3  An joꞌlujuncꞌal i 
chaꞌbajcꞌ (700) i yijñam Salomón ti pejtelelob. Cheꞌ jaꞌel an 
joꞌlujuncꞌal (300) i majan ijñam. I yijñamob Salomón tsaꞌ caji i 
socbeñob i pusicꞌal chaꞌan miꞌ cʌy lac Yum. 4 Cheꞌ anix i jabilel 
Salomón, i yijñamob tsiꞌ xiqꞌuiyob chaꞌan miꞌ chꞌujutesan i 
diosob. Maꞌanic tsiꞌ ñopo lac Yum Dios cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ ñopo 
i tat David. 5 Salomón tsiꞌ chꞌujutesa Astoret jini xꞌixic bʌ 
dios muꞌ bʌ i cꞌuxbiñob sidoñob, yicꞌot Milcom, jini leco bʌ 
i dios amoñob. 6 Cheꞌ jini mach tojic tsiꞌ mele. Tsiꞌ cʌyʌ lac 
Yum. Maꞌanic tsiꞌ tsajca cheꞌ bajcheꞌ David i tat. 7 Tsiꞌ melbe i 
yotlel diosteꞌ i cꞌabaꞌ Quemos yaꞌ ti Olivo wits am bʌ tiꞌ tojel 
Jerusalén. Jiñʌch leco bʌ i dios moabob. Tsiꞌ melbe i yotlel 
Moloc, i dios amoñob. 8  Tsiꞌ mele jaꞌel pulʌntib tac baꞌ miꞌ 
pulob pom i yijñamob, baꞌ miꞌ tsʌnsʌbeñob i majtan tac i 
diosob.

9-10 Lac Yum tsiꞌ wen michꞌle Salomón, come tsiꞌ tʌtsꞌʌ 
loqꞌuel i bʌ baꞌan lac Yum i Dios Israel. Chaꞌyajl tsiꞌ wʌn sube 
chaꞌan maꞌanic miꞌ chꞌujutesan yambʌ diosob. Pero maꞌanic 
tsiꞌ jacꞌʌ i ticꞌol. 11 Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ sube Salomón: 
Tsaꞌ ñusʌbeyon c mandar. Jini chaꞌan mi caj c chilbeñet a 
yumʌntel chaꞌan tiꞌ caj a mul. Mi caj cʌqꞌuen juntiquil xꞌeꞌtel 
a chaꞌan. 12-13  Chaꞌan i cꞌuxbintel a tat maꞌanic mi caj c mel 
cheꞌ cuxulet to. Mi caj c chilben i yumʌntel a walobil. Mi 
caj j cʌyben a walobil junmojt israelob chaꞌan cꞌux mi cubin 
David yicꞌot Jerusalén, jini tejclum tsaꞌ bʌ c yajca. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ lac Yum.
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14 Lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue i pꞌʌtʌlel Hadad chaꞌan miꞌ contrajin 
Salomón. Hadad i yalobilʌch jini rey ti Edom. 15 Cheꞌ cuxul 
to David tsajni ti Edom yicꞌot Joab chaꞌan miꞌ mucob jini 
soldadojob israeloꞌ bʌ tsaꞌ bʌ chʌmiyob ti guerra. Ti jim bʌ 
ora jini israelob tsaꞌ yʌlʌ i laj jisañob jini winicob añoꞌ bʌ 
ti Edom. 16 Tsaꞌ cʌleyob jini soldadojob israeloꞌ bʌ wʌcpꞌejl 
uw cheꞌ bʌ tsiꞌ jisayob jini winicob ti Edom. 17 Pero cuxul tsaꞌ 
cʌle Hadad yicꞌot chaꞌtiquil uxtiquil añoꞌ bʌ i yeꞌtel tsaꞌ bʌ 
putsꞌiyob. Jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel tsiꞌ pʌyʌyob majlel Hadad ti 
Egipto come alob to. 18  Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Madián, tsaꞌ cꞌotiyob ti 
Parán. Yaꞌi tsiꞌ tajayob yañoꞌ bʌ. Temel tsaꞌ majliyob ti Egipto. 
Faraón tsiꞌ yʌqꞌueyob otot yicꞌot i bʌl i ñʌcꞌ. 19 Hadad tsaꞌ ajni 
ti jumpꞌejl i pusicꞌal yicꞌot Faraón. Faraón tsiꞌ yʌqꞌue i muꞌ 
chaꞌan i yijñam. Jiñʌch i yijtsꞌin Tahpenes i yijñam bʌ Faraón. 
20 Tsaꞌ tili ti pañimil chꞌiton bʌ i yalobil i cꞌabaꞌ Genubat. Tsaꞌ 
caji ti colel tiꞌ yotot Faraón yicꞌot i yalobilob Faraón. 21 Yaꞌ ti 
Egipto Hadad tsaꞌ caji i yubin chʌmenix David yicꞌot Joab. Tsiꞌ 
cꞌajtibe wocol tꞌan Faraón chaꞌan miꞌ sujtel ti Edom. 22  Faraón 
tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Chucoch a wom majlel? ¿Chuqui anto yom ilayi? 
cheꞌen Faraón. Hadad tsiꞌ jacꞌʌ: Maꞌanic chuqui anto yom. Cheꞌ 
jach com majlel baꞌan c piꞌʌlob, cheꞌen Hadad.

23  Dios tsaꞌ caji i yʌqꞌuen i pꞌʌtʌlel yambʌ i contra Salomón, i 
cꞌabaꞌ Rezón (i yalobil Eliada) tsaꞌ bʌ putsꞌi loqꞌuel tiꞌ tojlel i 
yum. I yum jiñʌch Hadadezer rey ti Soba. 24 Rezón tsaꞌ ochi tiꞌ 
yum xujchꞌob. Cheꞌ bʌ David tsiꞌ jisa Soba, tsaꞌ putsꞌiyob majlel 
ti Damasco. Yaꞌi tsiꞌ yotsa i bʌ ti rey Rezón. 25 Ti pejtelel i 
jabilel Salomón, jini Rezón yicꞌot Hadad tsiꞌ contrajiyob, come 
tsiꞌ tsꞌaꞌleyob israelob. Rezón tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti Siria.

26 Jeroboam (i yalobil Nabat) jiñʌch yambʌ i contra Salomón 
chꞌoyol bʌ ti Sereda am bʌ ti Efraín. Mebaꞌ i ñaꞌ i cꞌabaꞌ 
Zerúa. 27-28  Jeroboam tsaꞌ caji i contrajin Salomón. Salomón 
tsiꞌ waꞌchoco jini Milo i tejclum soldadojob. Tsiꞌ chaꞌ weñꞌesa 
i tsꞌajquil jini tejclum tsaꞌ bʌ i mele David i tat. Tsiꞌ yʌqꞌue 
i yeꞌtel Jeroboam cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele chꞌejl i pusicꞌal, cabʌl 
i ñaꞌtʌbal. Tsiꞌ yʌqꞌue i yeꞌtel chaꞌan miꞌ qꞌuel xꞌeꞌtelob, i 
pꞌolbaloꞌ bʌ José, junmojt bʌ israelob.

29 Ti jumpꞌejl qꞌuin cheꞌ woliꞌ loqꞌuel majlel ti Jerusalén 
Jeroboam, tsiꞌ taja jini xꞌaltꞌan i cꞌabaꞌ Ahías chꞌoyol bʌ ti 
Silón, lʌpbil bʌ i chaꞌan tsijiꞌ bʌ i bujc. Tsaꞌ caji i pejcañob 
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i bʌ yaꞌ ti bij. I bajñel jach yaꞌ añob. 30 Ahías tsiꞌ wʌcꞌ tsili i 
bujc lʌpbil bʌ i chaꞌan, lajchʌntsijl i bujc. 31 Ahías tsiꞌ sube 
Jeroboam: Chꞌʌmʌ lujuntsijl, come lac Yum i Dios Israel 
woliꞌ yʌl: “Mi caj c chilben i yumʌntel Salomón. Mi caj 
cʌqꞌueñet lujunmojt israelob. 32  Junmojt jach mi caj i cʌytʌl 
tiꞌ wenta Salomón chaꞌan tiꞌ caj David yicꞌot Jerusalén. Come 
tsac yajca Jerusalén tiꞌ tojlel pejtelel Israel. 33  Cheꞌʌch mic 
mel chaꞌan tsiꞌ cʌyʌyon Salomón. Tsiꞌ chꞌujutesa Astoret, 
jini xꞌixic bʌ dios i chaꞌan sidoñajob, yicꞌot Quemos i dios 
moabob, yicꞌot Milcom i dios amoñob. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ c 
mandar. Maꞌanic woliꞌ mel chuqui toj tic wut. Maꞌanic woliꞌ 
jacꞌbeñon c tꞌan cheꞌ bajcheꞌ David i tat. 34 Pero maꞌanic 
mi caj c chilben i yumʌntel cheꞌ cuxul to chaꞌan tiꞌ caj mij 
cꞌuxbin c winic David tsaꞌ bʌ c yajca, come tsiꞌ jacꞌbeyon c 
tꞌan yicꞌot c mandar.

35 Cheꞌ woli ti yumʌntel i yalobil, mi caj c chilben lujunmojt 
israelob. Mi caj cʌqꞌueñet. 36 Mi caj cʌqꞌuen junmojt israelob 
chaꞌan cꞌux mi cubin c winic David tsaꞌ bʌ c yajca. Jini 
chaꞌan maꞌanic mi caj i yajpel i cꞌʌcꞌal David yaꞌ baꞌ tsa cʌcꞌʌ 
j cꞌabaꞌ ti Jerusalén. 37 Mi caj c waꞌchocoñet ti rey tiꞌ tojlel 
israelob. 38  Mi xucꞌul maꞌ jacꞌ pejtel c mandar chaꞌan maꞌ mel 
chuqui utsꞌat tic wut cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele c winic David, cheꞌ 
jini mi caj cajñel a wicꞌot. Mi caj cʌqꞌueñob i yumʌntel a 
walobilob tiꞌ tojlel Israel ti pejtelel ora cheꞌ bajcheꞌ tsac sube 
David. 39 Pero mi caj c poj peqꞌuesan i pꞌolbal David chaꞌan 
tiꞌ caj i mul Salomón, pero mach ti pejtelelic ora”, cheꞌen 
lac Yum Dios. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌaltꞌan Ahías. 40 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
ñaꞌta Salomón tsiꞌ ñopo i tsʌnsan Jeroboam, pero tsaꞌ putsꞌi 
baꞌan Sisac jini rey am bʌ ti Egipto. Yaꞌ tsaꞌ jalꞌa jinto tsaꞌ 
chʌmi Salomón.

Tsaꞌ chʌmi Salomón 
(2 Cr. 9.29-31)

41 An i juñilel Salomón baꞌ tsꞌijbubil pejtel i melbal yicꞌot 
pejtel i subal muꞌ bʌ i tsictesan i ñaꞌtʌbal. 42  Chaꞌcꞌal jab 
tsiꞌ chaꞌle yumʌl Salomón yaꞌ ti Jerusalén tiꞌ tojlel pejtelel 
israelob. 43  Tsaꞌ chʌmi cheꞌ bajcheꞌ i ñojteꞌelob. Tsaꞌ mujqui yaꞌ 
ti Jerusalén tiꞌ tejclum David i tat. Cheꞌ jini tsaꞌ caji i chaꞌlen 
yumʌl Roboam i yalobil.
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Xñusa tꞌañob jini israelob 
(2 Cr. 10.1―11.4)

12  Roboam tsaꞌ majli ti Siquem baꞌ tsaꞌ majliyob pejtelel 
israelob chaꞌan miꞌ waꞌchocoñob ti rey. 2  Ti jim bʌ ora 

Jeroboam (i yalobil Nabat) tsiꞌ yubi chuqui tsaꞌ ujti. Yaꞌto an ti 
Egipto baꞌ tsaꞌ putsꞌi cheꞌ bʌ tsiꞌ bʌcꞌña jini rey Salomón. 3  Pero 
jini israelob tsiꞌ chocoyob ti pʌyol. Cheꞌ jini tsaꞌ chaꞌ sujti 
Jeroboam tiꞌ lumal. Tsaꞌ majli yicꞌot bajcꞌʌl i piꞌʌlob chaꞌan 
miꞌ pejcañob Roboam. Tsiꞌ subeyob: 4 A tat tsiꞌ teñeyon lojon ti 
cabʌl eꞌtel. Yomix maꞌ tꞌox c wocol lojon. Mach yomic lajal maꞌ 
mel cheꞌ bajcheꞌ a tat. Cheꞌ jini mi caj c yumañet lojon, cheꞌob. 
5 Roboam tsiꞌ jacꞌbeyob: Mi caj c ñaꞌtan bajcheꞌ yom. Cucuxla. 
Cheꞌ ñumenix uxpꞌejl qꞌuin mi caj c subeñetla, cheꞌen. Cheꞌ 
jini tsaꞌ chaꞌ sujtiyob tiꞌ yotot.

6 Jini rey Roboam tsiꞌ cꞌajtibeyob jini xñoxob tsaꞌ bʌ i 
piꞌleyob ti eꞌtel jini rey Salomón: ¿Chuqui yom mic suben 
ili winicob? cheꞌen. 7 Jini xñoxob tsiꞌ jacꞌbeyob: Mi mux a 
mel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ yʌlob ili winicob, mi uts maꞌ pʌs a bʌ tiꞌ 
tojlelob, cheꞌ jini mi caj i yumañetob ti pejtelel ora, cheꞌob. 
8  Pero Roboam maꞌanic tsiꞌ mula ili tꞌan. Cheꞌ jini tsiꞌ pejca 
chꞌitoñob to bʌ i piꞌʌlob tsaꞌ bʌ coliyob yicꞌot. 9 Tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Chuqui yom mic subeñob ili winicob tsaꞌ bʌ i subeyon chaꞌan 
mic tꞌoxbeñob i wocol chaꞌan maꞌanic mic mel cheꞌ bajcheꞌ c 
tat? cheꞌen Roboam. 10 I piꞌʌloꞌ bʌ ti colel tsiꞌ subeyob: Yom 
maꞌ suben ili winicob: “Mi tsaꞌ laꞌ wubi wocol tiꞌ tojlel c tat, 
ñumen mi caj laꞌ wubin tic tojlel. 11 Isujm, c tat tsiꞌ yʌqꞌueyetla 
wocol bʌ eꞌtel, pero ñumen cabʌl mi caj cʌqꞌueñetla. C tat 
tsiꞌ jatsꞌʌyetla ti asiyal, pero joñon mi caj cʌqꞌuetla ti cꞌuxtʌl 
ti siñan”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌob jini chꞌitoñob to bʌ i 
piꞌʌlob.

12  Cheꞌ tiꞌ yuxpꞌejlel qꞌuin tsaꞌ chaꞌ cꞌoti Jeroboam yicꞌot i 
winicob baꞌan Roboam cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan Roboam: 
Cheꞌ ñumenix uxpꞌejl qꞌuin mi caj c subeñetla, cheꞌen. 13  Jini 
rey tsʌts tsiꞌ pejca jini winicob. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob i 
tꞌan jini xñoxob. 14 Tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan jini chꞌitoñob to 
bʌ i piꞌʌlob ti colel. Tsiꞌ yʌlʌ: Isujm tsiꞌ yʌqꞌueyetla wocol 
eꞌtel c tat, pero ñumen cabʌl mi caj cʌqꞌueñetla. C tat tsiꞌ 
jatsꞌʌyetla ti asiyal, pero joñon mi caj cʌqꞌuetla ti cꞌuxtʌl 
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ti siñan, cheꞌen Roboam. 15  Jini rey maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob i 
wocol tꞌan jini winicob. Cheꞌʌch tsaꞌ ujti chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel 
i tꞌan lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌaltꞌan Ahías chꞌoyol 
bʌ ti Silón.

16-17 Cheꞌ bʌ tsiꞌ ñaꞌtayob jini israelob maꞌanic woliꞌ jacꞌbeñob 
i wocol tꞌan jini rey, tsiꞌ yʌlʌyob: ¿Chuqui tsac taja lojon tiꞌ 
yumʌntel David? ¿Chuqui to i yeꞌtel mi lac yuman i pꞌolbal 
David? Israelob, chaꞌ conla ti la cotot. Laꞌ i bajñel yumañob 
Roboam i piꞌʌlob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob. Tsiꞌ chocbeyob majlel ili 
tꞌan. Cheꞌ jini tsaꞌ laj sujtiyob jini israelob tiꞌ yotot. Roboam 
tsiꞌ chaꞌle yumʌl tiꞌ tojlel junmojt israelob chumuloꞌ bʌ ti 
Judá. 18  Jini rey Roboam tsiꞌ choco majlel Adoram i yum jini 
xꞌeꞌtelob chaꞌan miꞌ wetsꞌob tilel winicob. Pero jini israelob 
tsiꞌ juluyob ti xajlel. Cheꞌ jini tsaꞌ chʌmi. Jini chaꞌan jini 
rey Roboam ti ora jach tsaꞌ letsi ti carreta chaꞌan miꞌ majlel 
ti putsꞌel ti Jerusalén. 19 Jini chaꞌan tꞌoxolob to jini israelob 
tiꞌ tojlel i pꞌolbal David cꞌʌlʌl wʌle. 20 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob 
pejtelel israelob chaꞌ cꞌotemix Jeroboam yaꞌ baꞌan israelob, tsiꞌ 
chocoyob majlel winicob chaꞌan miꞌ pʌyob tilel. Cheꞌ jini tsiꞌ 
waꞌchocoyob ti rey tiꞌ tojlel pejtelel israelob. Cojach junmojt 
tsiꞌ chʌn tsajcayob i pꞌolbal David yaꞌ ti Judá.

21 Cheꞌ bʌ tsaꞌ juli Roboam ti Jerusalén, tsiꞌ pʌyʌ tilel pejtel 
i pꞌolbal Judá yicꞌot pejtel i pꞌolbal Benjamín, boloncꞌal mil 
(180,000) winicob yujiloꞌ bʌ guerra. Tsiꞌ ñaꞌta wersa mi caj 
i chaꞌlen guerra tiꞌ contra jini lujunmojt israelob chaꞌan miꞌ 
chꞌʌmob tiꞌ wenta. 22  Pero lac Yum tsiꞌ pejca Semaías i winic 
Dios. Tsiꞌ sube: 23  Suben jini rey Roboam (i yalobil Salomón) 
yicꞌot i winicob yaꞌ ti Judá yicꞌot ti Benjamín yicꞌot yañoꞌ 
bʌ: 24 “Mach yomic mi laꞌ wʌlʌc majlel ti guerra tiꞌ contra laꞌ 
piꞌʌlob israeloꞌ bʌ. Chaꞌ cucuxla ti laꞌ wotot come joñon tsac 
tꞌoxoyob”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌaltꞌan Semaías. 
Jini winicob tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan lac Yum. Tsaꞌ chaꞌ sujtiyob tiꞌ 
yotot cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subentiyob.

I mul Jeroboam
25 Jeroboam tsiꞌ chaꞌ wen mele jini tsꞌajquibil bʌ tejclum 

Siquem am bʌ ti Efraín wits yaꞌ baꞌ chumul. Ti wiꞌil tsiꞌ chaꞌ 
mele jini tsꞌajquibil bʌ tejclum i cꞌabaꞌ Penuel. 26 Jeroboam 
tsaꞌ caji i ñaꞌtan tiꞌ pusicꞌal: Bʌbʌqꞌuen mi caj i chaꞌ chilbeñon 

1 REYES 12

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



649

c yumʌntel i piꞌʌlob David. 27 Cheꞌ miꞌ letselob pejtel c 
winicob yaꞌ ti Jerusalén chaꞌan miꞌ pulbeñob i majtan* lac 
Yum, bʌbʌqꞌuen mi caj i ñaꞌtañob tiꞌ pusicꞌal chaꞌan miꞌ chaꞌ 
tsajcañob jini rey Roboam. Cheꞌ jini mi caj i tsʌnsañoñob 
chaꞌan miꞌ chaꞌ yumañob jini Roboam i rey judíojob. Cheꞌ tsiꞌ 
ñaꞌta Jeroboam. 28  Jini chaꞌan tsiꞌ teme i tꞌan yicꞌot añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel chaꞌan miꞌ mel chaꞌcojt i yejtal alʌ tat wacax melbil bʌ ti 
oro. Tsiꞌ sube pejtel winicob: Mach wersajix mi laꞌ chʌn letsel 
majlel ti Jerusalén, come awilan wʌꞌix an laꞌ dios tsaꞌ bʌ i 
locꞌsayetla tiꞌ lumal Egipto, cheꞌen.

29 Tsiꞌ yʌcꞌʌ juncojt i yejtal alʌ tat wacax yaꞌ ti Betel. Tsiꞌ yʌcꞌʌ 
yambʌ ti Dan. 30 Cheꞌ jini tsiꞌ xiqꞌui ti mulil jini israelob. Tsiꞌ 
ñopbeyob i tꞌan. Tsiꞌ chꞌujutesayob i yejtal wacax yaꞌ ti Betel 
yicꞌot ti Dan. 31 Jeroboam tsiꞌ mele jaꞌel i yotlel diosob yaꞌ ti 
bujbujtʌl. Tsiꞌ waꞌchoco motomajob* mach bʌ levíjobic. 32  Cheꞌ 
tiꞌ tejchibal noviembre Jeroboam tsiꞌ mele ñuc bʌ qꞌuin chaꞌan 
Tabernáculo, lajal bajcheꞌ miꞌ melob yaꞌ ti Jerusalén. Tsaꞌ majli 
ti Betel baꞌ lotol i yejtal alʌ tat wacax chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen 
i majtan i dios tac yaꞌ ti pulʌntib. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ waꞌchoco 
motomajob chaꞌan miꞌ melob i yeꞌtel yaꞌ ti bujbujtʌl am bʌ ti 
Betel. 33  Leco tsiꞌ mele Jeroboam cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ bajñel ñaꞌta 
tiꞌ pusicꞌal. Tsiꞌ pʌyʌ jini israelob ti qꞌuiñijel yaꞌ ti Betel. Tsiꞌ 
tsʌnsa alʌcꞌʌl ti pulʌntib. Tsiꞌ pulbe pom.

Juntiquil xꞌaltꞌan tsiꞌ tiqꞌui Jeroboam

13  Cheꞌ yaꞌ waꞌal Jeroboam tiꞌ tꞌejl i pulʌntib wacax baꞌ 
woliꞌ pulben pom, tsaꞌ tili winic chꞌoyol bʌ ti Judá, 

chocbil tilel ti Dios. Tsaꞌ cꞌoti ti Betel. 2  Cʌntesʌbil ti lac Yum 
tsiꞌ chaꞌle tꞌan tiꞌ contra jini pulʌntib. Tsiꞌ yʌlʌ: Ubin i tꞌan lac 
Yum: “Mi caj i yilan pañimil juntiquil i pꞌolbal David i cꞌabaꞌ 
Josías. Josías mi caj i yʌcꞌ ti ili pulʌntib i bʌquel jini payxo 
motomajob muꞌ bʌ i pulob pom ilayi. Mi caj i pulben i bʌquel 
jini payxo bʌ motomajob ti ili pulʌntib”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌaltꞌan. 3  Tsiꞌ subu jaꞌel bajcheꞌ mi caj i ñaꞌtañob 
mi tilem ti lac Yum ili tꞌan: “Mi caj i jajwel ili pulʌntib. Mi 
caj i pujquel majlel i tʌñil cꞌajc am bʌ ti mal”, cheꞌen. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ jini xꞌaltꞌan.

4 Jini rey Jeroboam tsiꞌ yubibe i tꞌan i winic Dios tiꞌ contra 
jini pulʌntib am bʌ ti Betel. Jeroboam tsiꞌ tuchꞌu jini xꞌaltꞌan. 
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Tsiꞌ yʌlʌ: Chucu jini winic, cheꞌen. Ti ora jach tsaꞌ tuchꞌ señꞌa 
i cꞌʌb. 5 Tsaꞌ jajwi jini pulʌntib. Tsaꞌ pam pujqui i tʌñil cꞌajc 
am bʌ ti mal. Cheꞌi tsaꞌ tsꞌʌctiyi i tꞌan i winic lac Yum cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 6 Jini rey tsiꞌ cꞌajtibe jini xꞌaltꞌan 
chaꞌan miꞌ pejcan i Dios chaꞌan miꞌ qꞌuejlel ti utsꞌat: Chaꞌlen 
oración chaꞌan miꞌ chaꞌ lajmel j cꞌʌb, cheꞌen. I winic Dios tsiꞌ 
mele cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ cꞌajtibenti. Cheꞌ jini tsaꞌ chaꞌ lajmi i cꞌʌb 
jini rey. Tsaꞌ chaꞌ ajni cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan. 7 Jini rey tsiꞌ sube 
i winic Dios: Conla ti cotot chaꞌan maꞌ cꞌux waj quicꞌot. Mi 
caj cʌqꞌueñet a majtan, cheꞌen. 8  Pero i winic Dios tsiꞌ jacꞌʌ: 
Anquese mux a wʌqꞌueñon ojlil a wotot, maꞌanic mic majlel a 
wicꞌot. Maꞌanic mi caj c chaꞌlen weꞌel uchꞌel ilayi. 9 Come lac 
Yum tsiꞌ tiqꞌuiyon ame anic chuqui mij cꞌux mic jap ilayi. Tsiꞌ 
subeyon jaꞌel chaꞌan mach yaꞌic mic chaꞌ sujtel baꞌ tsaꞌ tiliyon. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌaltꞌan. 10 Jini chaꞌan tsaꞌ sujti majlel ti 
yambʌ bij, mach yaꞌic baꞌ tsaꞌ tili.

11 Yaꞌ chumul ti Betel ñoxix bʌ xꞌaltꞌan. I yalobilob tsiꞌ 
subeyob pejtel chuqui tsiꞌ chaꞌle i winic Dios yaꞌ ti Betel ti jim 
bʌ qꞌuin yicꞌot pejtel chuqui tsiꞌ sube rey jini xꞌaltꞌan. 12  I tat tsiꞌ 
cꞌajtibeyob: ¿Baqui bʌ bij tsaꞌ chaꞌ sujti? cheꞌen. Tsiꞌ pʌsʌyob 
tiꞌ cꞌʌb yaꞌ baꞌ tsaꞌ majli i winic Dios tilem bʌ ti Judá. 13-14 Jini 
ñoxix bʌ xꞌaltꞌan tsiꞌ sube i yalobilob: Chajpʌbeñon jini burro, 
cheꞌen. Tsiꞌ chajpʌbeyob. Cꞌʌchʌl tsaꞌ majli i taj i winic Dios 
yaꞌ baꞌ woliꞌ sujtel. Tsaꞌ cꞌoti i taj yaꞌ baꞌ buchul tiꞌ yebal cꞌolol 
teꞌ. Tsiꞌ cꞌajtibe: ¿I winiquet ba Dios tilemet bʌ ti Judá? cheꞌen. 
Tsiꞌ jacꞌʌ: Joñon cu, cheꞌen. 15-16 Jini ñoxix bʌ xꞌaltꞌan tsiꞌ sube: 
Conla ti cotot ti cꞌux waj, cheꞌen. Jini yambʌ tsiꞌ jacꞌʌ: Mach 
mejlicon come ticꞌbilon ti weꞌel uchꞌel ilayi. Jini chaꞌan 
maꞌanic mic majlel awicꞌot, 17 come lac Yum tsiꞌ subeyon: 

“Mach yomic maꞌ chaꞌlen weꞌel uchꞌel yaꞌi. Mach yomic maꞌ 
chaꞌ sujtel majlel baꞌ tsaꞌ tiliyet”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ xꞌaltꞌan. 18  Jini ñoxix bʌ winic tsiꞌ sube: Xꞌaltꞌañon jaꞌel 
cheꞌ bajcheꞌet. Juntiquil i yángel lac Yum tsiꞌ subeyon chaꞌan 
mic pʌyet ti cotot ti weꞌel uchꞌel, cheꞌen. 19 Jiñʌch lot pero jini 
winic chꞌoyol bʌ ti Judá tsiꞌ ñopo. Tsaꞌ majli yicꞌot. Tsiꞌ chaꞌle 
weꞌel uchꞌel.

20 Cheꞌ buchulob to ti mesa, tsaꞌ cꞌoti i tꞌan lac Yum tiꞌ 
tojlel jini ñoxix bʌ xꞌaltꞌan. 21 Ti cꞌam bʌ tꞌan tsiꞌ sube i winic 
Dios tilem bʌ ti Judá: Jiñʌch i tꞌan lac Yum: “Tsaꞌ ñusʌbe 
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i tꞌan a Yum Dios. Maꞌanic tsaꞌ jacꞌbe i mandar. 22  Come 
tsaꞌix chaꞌ sujtiyet tilel ti weꞌel uchꞌel wʌꞌ baꞌ ticꞌbilet. Jini 
chaꞌan maꞌanic mi caj a mujquel ti a lumal baꞌ muculob 
a ñojteꞌelob”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini ñoxix bʌ 
xꞌaltꞌan.

23  Cheꞌ bʌ ujtemix ti weꞌel jini ñoxix bʌ xꞌaltꞌan, tsiꞌ chajpʌbe 
i burro jini xꞌaltꞌan tsaꞌ bʌ i jacꞌʌ i pʌyol tiꞌ yotot. 24 Cheꞌ 
woliꞌ majlel ti bij i winic Dios, tsiꞌ taja bajlum. Jini bajlum 
tsiꞌ tsʌnsa. Tsaꞌ chʌmi jini xꞌaltꞌan. Cotol jini burro yicꞌot jini 
bajlum tiꞌ tꞌejl jini chꞌujlelʌl yaꞌ baꞌ ñolol ti bij. 25 Chaꞌtiquil 
uxtiquil xñumelob tsaꞌ cꞌoti i tajob ti bij. Yaꞌ cotocña jini 
bajlum tiꞌ tꞌejl chꞌujlelʌl. Tsaꞌ majli i subob ti tejclum baꞌ 
chumul jini ñoxix bʌ xꞌaltꞌan. 26 Jiñʌch tsaꞌ bʌ i chaꞌ pʌyʌ tilel 
tiꞌ yotot. Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi, tsiꞌ yʌlʌ: Jiñʌch i winic Dios tsaꞌ bʌ 
i ñusʌbe i tꞌan lac Yum. Lac Yum tsiꞌ sube jini bajlum chaꞌan 
miꞌ tsʌnsan. Tsiꞌ tsʌnsa chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i tꞌan lac Yum, 
cheꞌen jini ñoxix bʌ xꞌaltꞌan.

27-28  Tsiꞌ sube i yalobilob chaꞌan miꞌ chajpʌbeñob i burro. 
Cꞌʌchʌl tsaꞌ majli. Tsiꞌ taja jini chꞌujlelʌl ti bij. Cotol jini 
burro yicꞌot jini bajlum tiꞌ tꞌejl chꞌujlelʌl. Jini bajlum 
maꞌanic tsiꞌ cꞌuxu jini chꞌujlelʌl. Maꞌanic tsiꞌ ticꞌla burro 
jaꞌel. 29 Jini xꞌaltꞌan tsiꞌ chꞌuybe letsel i bʌcꞌtal i winic Dios. 
Tsiꞌ yʌcꞌʌ tiꞌ pat burro chaꞌan miꞌ chꞌʌm majlel ti tejclum 
chaꞌan miꞌ yucꞌtañob. 30 Tsiꞌ mucu yaꞌ ti mucoñibʌl i chaꞌan 
bʌ. Tsiꞌ yucꞌtayob. Tsiꞌ yʌlʌyob: Mach chaꞌleyajix, quijtsꞌin, 
quijtsꞌin, cheꞌob. 31 Cheꞌ jini tsiꞌ mucuyob. Jini xꞌaltꞌan tsiꞌ 
sube i yalobilob: Cheꞌ mic chʌmel, yom mi laꞌ mucon wʌꞌ 
baꞌ mucul i winic Dios. Yom maꞌ wʌcꞌ c bʌquel tiꞌ tꞌejl i 
bʌquel i winic Dios, 32  come mi caj i tsꞌʌctiyel i tꞌan lac 
Yum tsaꞌ bʌ ajli tiꞌ contra jini pulʌntib am bʌ ti Betel, tiꞌ 
contra jini bujbujtʌl baꞌ miꞌ chꞌujutesañob diosteꞌ tac ti 
pejtelel tejclum ti Samaria. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini ñoxix bʌ 
xꞌaltꞌan.

33  Jeroboam maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ i mel jontolil bajcheꞌ jach 
yom i pusicꞌal. Tsiꞌ chʌn waꞌchoco motomajob loqꞌuemoꞌ bʌ 
ti jujunmojt israelob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob chꞌujutesaya ti 
bujbujtʌl. Tsaꞌ ochiyob ti motomaj jini mach bʌ levíjobic. 
34 Jini chaꞌan Dios tsiꞌ jisa i pꞌolbal Jeroboam. Cheꞌ jini tsaꞌ 
chilbenti i yumʌntel.
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Ahías tsiꞌ subu tꞌan tiꞌ contra Jeroboam

14  Tsaꞌ cꞌamꞌa i yalobil Jeroboam i cꞌabaꞌ Abías. 
2  Jeroboam tsiꞌ sube i yijñam: Yʌñʌ a wut, lʌpʌ yambʌ 

a bujc chaꞌan maꞌanic miꞌ cʌñetob winicob xꞌixicob, chaꞌan 
maꞌanic miꞌ tsictiyel mi quijñamet. Cucu ti Silo baꞌan jini 
xꞌaltꞌan i cꞌabaꞌ Ahías. Jiñʌch tsaꞌ bʌ i subeyon mi caj cochel 
ti rey tiꞌ tojlel israelob. 3  Chꞌʌmʌ majlel lujunlʌjts pan yicꞌot 
tiquin bʌ tsꞌusub yicꞌot junwojl chab. Aqꞌuen jini xꞌaltꞌan. Jini 
mi caj i subeñet mi muꞌto i cꞌocꞌan la calobil. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Jeroboam.

4 Cheꞌʌch tsiꞌ mele i yijñam Jeroboam. Tsaꞌ majli tiꞌ yotot 
Ahías yaꞌ ti Silo. Ñoxix Ahías. Maꞌanix miꞌ cꞌotel i wut. 5 Lac 
Yum tsiꞌ sube: Tal i yijñam Jeroboam chaꞌan miꞌ cꞌajtibeñet mi 
muꞌto i cꞌocꞌan i yalobil come cꞌam, cheꞌen lac Yum. Tsiꞌ sube 
jaꞌel bajcheꞌ yom miꞌ jacꞌben.

6 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti jini xꞌixic yʌñʌl bʌ i wut yicꞌot i pislel 
chaꞌan mach yomic i yʌcꞌ i bʌ ti cʌjñel, Ahías tsiꞌ yubi yaꞌ 
chꞌojchꞌojña tilel i yoc tiꞌ tiꞌ otot. Tsiꞌ pejca: Ochen, i yijñam 
Jeroboam. ¿Chucoch tsaꞌ yʌñʌ a bʌ? Mi caj c subeñet chꞌijiyem 
bʌ tꞌan. 7 Cucu suben Jeroboam: “Jiñʌch i tꞌan lac Yum i 
Dios Israel: Tsac yajcayet tiꞌ tojlel israelob. Tsac waꞌchocoyet 
chaꞌan maꞌ chaꞌlen yumʌl tiꞌ tojlel c chaꞌañoꞌ bʌ. 8  Tsac chilbe 
i yumʌntel i pꞌolbal David chaꞌan mi cʌqꞌueñet. Pero maꞌanic 
tsaꞌ jacꞌbeyon c mandar cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ jacꞌʌ c winic David. 
David tsiꞌ tsajcayon ti pejtelel i pusicꞌal. Tsiꞌ chaꞌle chuqui toj 
tic wut. 9 Ñumen jontolet cheꞌ bajcheꞌ pejtel yumʌlob. Cʌlʌx 
jax c michꞌajel, come tsaꞌ mele i yejtal dios tac. Tsaꞌ chꞌujutesa. 
Tsaꞌ cʌyʌyon. 10 Jini chaꞌan mi caj cʌqꞌueñob wocol añoꞌ bʌ 
tiꞌ yotot Jeroboam. Mi caj c jisan pejtel chꞌiton bʌ i yalobilob 
chaꞌan maꞌanic miꞌ cʌytʌl mi juntiquilic. Mi caj c misun 
loqꞌuel ti Israel pejtel i chaꞌañoꞌ bʌ Jeroboam cheꞌ bajcheꞌ miꞌ 
misuntel loqꞌuel i taꞌ alʌcꞌʌl. 11 Jini muꞌ bʌ i chʌmel ti mal 
tejclum mi caj i cꞌuxtʌl ti tsꞌiꞌ. Jini muꞌ bʌ i chʌmel ti bij mi 
caj i cꞌuxtʌl ti xtaꞌjol. Jiñʌch i tꞌan lac Yum. 12  Cucux ti a wotot. 
Cheꞌ maꞌ wochel ti tejclum, mi caj i chʌmel a walobil. 13  Mi 
caj i yucꞌtañob pejtelel israelob. Mi caj i mucob. Pero cojach 
jini mi caj i mujquel. Come tiꞌ tojlel pejtelel a piꞌʌlob tiꞌ yotot 
Jeroboam cojach jini tsaꞌ qꞌuejli ti utsꞌat tiꞌ wut Dios. 14 Lac 
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Yum mi caj i waꞌchocon yambʌ rey tiꞌ tojlel israelob. Jini mi 
caj i tsʌnsan pejtel i pꞌolbal Jeroboam. 15 Lac Yum mi caj i 
yʌqꞌuen wocol Israel cheꞌ bajcheꞌ amʌy jatsꞌbil bʌ ti jaꞌ. Mi caj 
i boc loqꞌuel cheꞌ bajcheꞌ teꞌ. Mi caj i locꞌsañob ti jini utsꞌat bʌ 
lum tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyob i ñojteꞌelob. Mi caj i laj pucob majlel 
ti junwejl Eufrates, come tsiꞌ meleyob i yejtal dios tac. Tsiꞌ 
techbeyob i michꞌajel lac Yum. 16 Jini chaꞌan lac Yum mi caj i 
cʌy israelob chaꞌan tiꞌ caj i mul Jeroboam, chaꞌan tsiꞌ xiqꞌui ti 
mulil jini israelob”. Cheꞌ yom maꞌ suben, cheꞌen Ahías.

17 Jini chaꞌan tsaꞌ sujti ti Tirsa i yijñam Jeroboam. Cheꞌ 
woliꞌ cꞌotel tiꞌ tiꞌ i yotot, tsaꞌ chʌmi i yalobil. 18  Tsiꞌ mucuyob. 
Pejtelel israelob tsiꞌ yucꞌtayob cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube 
jini xꞌaltꞌan Ahías. 19 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel yan tac 
bʌ i melbal Jeroboam yicꞌot bajcheꞌ tsaꞌ ujti guerra tiꞌ tojlel. 
20 Jeroboam tsiꞌ chaꞌle yumʌntel chaꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal jab. Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ chʌmi Jeroboam, tsiꞌ chꞌʌmbe i yeꞌtel i yalobil i cꞌabaꞌ 
Nadab.

I yumʌntel Roboam 
(2 Cr. 12.1-16)

21 Yaꞌ ti Judá tsiꞌ chaꞌle yumʌl Roboam (i yalobil Salomón). 
Anix jumpꞌejl i yuxcꞌal (41) i jabilel cheꞌ bʌ tsaꞌ caji ti 
yumʌntel. Wuclujumpꞌejl (17) jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl yaꞌ ti 
Jerusalén, jini tejclum tsaꞌ bʌ i yajca lac Yum tiꞌ tojlel 
pejtel Israel chaꞌan miꞌ cʌjñel i cꞌabaꞌ. I ñaꞌ Roboam jiñʌch 
Naama chꞌoyol bʌ ti Amón. 22  Jini añoꞌ bʌ ti Judá jaꞌel tsiꞌ 
chaꞌleyob jontolil tiꞌ wut lac Yum. Tsiꞌ techbeyob i michꞌajel 
lac Yum chaꞌan cabʌl i mul, ñumen bajcheꞌ i ñojteꞌelob. 23  Tsiꞌ 
waꞌchocoyob oy baꞌ miꞌ chaꞌleñob chꞌujutesaya yaꞌ ti bujbujtʌl. 
Tsiꞌ meleyob dios tac. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti jujumpꞌejl chan bʌ bujtʌl 
yicꞌot ti yebal jujuntejc jupul bʌ teꞌ. 24 An winicob ti Judá tsaꞌ 
bʌ i piꞌleyob i bʌ tiꞌ tsꞌiꞌlel. Jini chumuloꞌ bʌ ti Judá leco tsiꞌ 
meleyob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ meleyob jini ñaxan bʌ i yumob jini 
lum. Lac Yum tsiꞌ chocoyob loqꞌuel chaꞌan i mul chaꞌan miꞌ 
chꞌʌmob i lum jini israelob.

25 Cheꞌ tiꞌ joꞌpꞌejlel i jabilel i yumʌntel Roboam, jini rey ti 
Egipto i cꞌabaꞌ Sisac tsiꞌ teche guerra tiꞌ contra Jerusalén. 26 Tsiꞌ 
locꞌsa jini letsem tac bʌ i tojol am bʌ tiꞌ yotot lac Yum yicꞌot 
tiꞌ yotot jini rey. Tsiꞌ luꞌ xujchꞌi majlel yicꞌot jini mʌctʌjibʌl 
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chaꞌan guerra tsaꞌ bʌ i mele Salomón ti oro. 27 Roboam 
tsiꞌ mele yambʌ mʌctʌjibʌl ti bronce chaꞌan i qꞌuexol. Tsiꞌ 
yʌqꞌueyob i yumob xcʌntayajob muꞌ bʌ i cʌntañob i tiꞌ i 
yotot rey. 28  Cheꞌ bʌ tsaꞌ majli jini rey tiꞌ yotot lac Yum, jini 
xcʌntayajob tsiꞌ yeꞌeyob majlel jini mʌctʌjib. Cheꞌ bʌ tsaꞌ sujti 
tsiꞌ chaꞌ lotoyob tiꞌ yajñib.

29 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá jini yan tac bʌ i melbal 
Roboam yicꞌot pejtel tsaꞌ bʌ ujti cheꞌ woliꞌ mel i yeꞌtel. 30 Tsiꞌ 
contrajiyob i bʌ Roboam yicꞌot Jeroboam cheꞌ cuxulob to. 31 (I 
ñaꞌ Roboam jiñʌch Naama jini chꞌoyol bʌ ti Amón.) Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ chʌmi Roboam, tsaꞌ mujqui baꞌ mucul i ñojteꞌelob yaꞌ ti 
Jerusalén. I yalobil i cꞌabaꞌ Abiam tsiꞌ chꞌʌmbe i yeꞌtel.

I yumʌntel Abiam 
(2 Cr. 13.1-22)

15  Cheꞌ tiꞌ waxʌclujumpꞌejl (18) i jabilel i yumʌntel 
Jeroboam (i yalobil Nabat), Abiam tsaꞌ waꞌchoconti 

ti rey ti Judá. 2  Uxpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti Jerusalén. I ñaꞌ 
Abiam jiñʌch Maaca, i yixicꞌal Abisalom. 3  Abiam tsiꞌ chaꞌle 
mulil lajal bajcheꞌ i tat. Maꞌanic tsiꞌ ñopo lac Yum Dios ti 
jumpꞌejl i pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ David i ñojteꞌel. 4 Pero chaꞌan 
tiꞌ caj David, lac Yum Dios tsiꞌ yʌqꞌue i pꞌolbal tsaꞌ bʌ i chaꞌle 
i yeꞌtel tiꞌ qꞌuexol yaꞌ ti Jerusalén, come David tsiꞌ cꞌuxbi lac 
Yum. 5 Tsiꞌ chaꞌle chuqui utsꞌat tiꞌ wut lac Yum. Maꞌanic tsiꞌ 
ñusʌbe i tꞌan lac Yum ti pejtelel i jabil, cojach tsiꞌ ñusa cheꞌ 
bʌ tsiꞌ taja i mul tiꞌ tojlel Urías jini heteo. 6 Cheꞌ yumʌlʌch 
Abiam ti Judá, tsiꞌ chʌn contrajiyob i bʌ ti guerra jini israelob. 
7 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá yan tac bʌ i melbal Abiam 
yicꞌot pejtel tsaꞌ bʌ ujti tiꞌ yumʌntel. 8  Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi 
Abiam, tsaꞌ mujqui yaꞌ ti Jerusalén. I yalobil i cꞌabaꞌ Asa tsiꞌ 
chꞌʌmbe i yeꞌtel.

I yumʌntel Asa 
(2 Cr. 14.1-5; 15.16-19)

9 Cheꞌ ñumenix bolonlujumpꞌejl (19) i jabilel i yumʌntel 
Jeroboam jini rey ti Israel, Asa tsaꞌ waꞌchoconti ti rey ti Judá. 
10 Tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti Jerusalén jumpꞌejl i yuxcꞌal (41) jab. 
11 Asa tsiꞌ mele chuqui utsꞌat tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ David 
i ñojteꞌel. 12  Tsiꞌ choco loqꞌuel tiꞌ lumal jini winicob tsaꞌ bʌ i 
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laj bʌ piꞌleyob i bʌ. Tsiꞌ choco pejtel jini diosteꞌ tac tsaꞌ bʌ i 
meleyob i tatob. 13  Tsiꞌ chilbe i yeꞌtel xꞌixic bʌ yumʌl i cꞌabaꞌ 
Maaca, i chuchuꞌ, come tsiꞌ mele diosteꞌ i cꞌabaꞌ Asera. Asa 
tsiꞌ tsepe. Tsiꞌ pulu yaꞌ tiꞌ bijlel jaꞌ i cꞌabaꞌ Cedrón. 14 Maꞌanic 
tsiꞌ jisa i yajñib tac diosteꞌ ti bujbujtʌl, pero xucꞌul tsiꞌ ñopo 
lac Yum ti pejtelel i jabilel. 15 Asa tsiꞌ loto jini mʌctʌjibʌl tac 
ti Templo chaꞌan miꞌ qꞌuejlel. Jiñʌch mʌctʌjibʌl melbil bʌ ti 
bronce tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue lac Yum i tatuch. Yaꞌ tsiꞌ loto jaꞌel jini 
pꞌejt tac melbil bʌ ti plata yicꞌot ti oro.

Asa yicꞌot Benadad tsiꞌ coltayob i bʌ 
(2 Cr. 16.1-10)

16 Asa tsiꞌ chʌn chaꞌle guerra yicꞌot Baasa jini rey ti Israel. 
17 Baasa tsiꞌ wen ñupꞌu jini tejclum i cꞌabaꞌ Ramá chaꞌan mach 
chʌn mejlix ti ñumel jini añoꞌ bʌ ti Judá. 18  Jini chaꞌan Asa 
tsiꞌ chꞌʌmʌ pejtel jini oro yicꞌot plata tsaꞌ bʌ cʌle tiꞌ yotot lac 
Yum yicꞌot tiꞌ yotot rey. Tsiꞌ yʌcꞌʌ tiꞌ cꞌʌb i winicob chaꞌan 
miꞌ chꞌʌmbeñob majlel Benadad yaꞌ baꞌ chumul ti Damasco. 
Benadad jiñʌch i yalobil Tabrimón, i yalobil bʌ Hezión jini 
rey ti Siria. 19 Asa tsiꞌ choco ti subentel jaꞌel: Laꞌ lac lajeꞌ lac 
tꞌan cheꞌ bajcheꞌ lac tatob. Wolic chocbeñet majlel plata yicꞌot 
oro chaꞌan a majtan. Yom maꞌ jem a tꞌan yicꞌot Baasa jini rey 
ti Israel chaꞌan miꞌ cʌy i contrajiñon ti guerra, cheꞌen Asa. 
20 Benadad utsꞌat tsiꞌ yubibe i tꞌan jini rey Asa. Tsiꞌ yʌqꞌue 
mandar i yumob soldadojob chaꞌan miꞌ majlelob ti guerra 
tiꞌ contra i tejclum tac Israel. Cheꞌ jini tsiꞌ chaꞌleyob guerra 
tiꞌ contra Ijón, yicꞌot Dan, yicꞌot Abelbet Maaca, yicꞌot pejtel 
Cineret, yicꞌot pejtel tejclum tac am bʌ ti Neftalí. 21 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubi Baasa, tsiꞌ cʌyʌ i chaꞌ mel jini tejclum i cꞌabaꞌ Ramá. Tsaꞌ 
sujti ti Tirsa. 22  Jini rey Asa tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan chaꞌan miꞌ pʌjyelob 
tilel pejtelel winicob ti Judá. Tsiꞌ comol jemeyob jini xajlel 
tac yicꞌot teꞌ yaꞌ ti Ramá tsaꞌ bʌ i cꞌʌñʌyob israelob chaꞌan i 
mʌjquil Ramá. Asa tsiꞌ cꞌʌñʌ chaꞌan miꞌ wen mel ti utsꞌat jini 
tejclum Geba am bʌ ti Benjamín yicꞌot Mizpa.

Tsaꞌ chʌmi Asa 
(2 Cr. 16.11-14)

23  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá pejtel yan tac bʌ i melbal 
Asa yicꞌot bajcheꞌ tsiꞌ mele tejclum tac. Cheꞌ ñoxix tsaꞌ caji 

1 REYES 15

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



656

i tejchel i cꞌamʌjel i yoc. 24 Tsaꞌ chʌmi Asa. Tsaꞌ mujqui baꞌ 
mucul i ñojteꞌelob yaꞌ tiꞌ tejclum David. Josafat i yalobil tsiꞌ 
chꞌʌmbe i yeꞌtel i tat.

I yumʌntel Nadab
25 Cheꞌ ñumenix jumpꞌejl jab i yumʌntel Asa, tsaꞌ waꞌchoconti 

ti rey Nadab i yalobil Jeroboam yaꞌ ti Israel. Tsiꞌ chaꞌle yumʌl 
chaꞌpꞌejl jab. 26 Tsiꞌ chaꞌle jontolil tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ i 
tat. Tsiꞌ chꞌujutesa dios tac. Tsiꞌ xiqꞌui ti mulil jini israelob.

27 Baasa (i yalobil Ahías i pꞌolbal Isacar) tsaꞌ caji i contrajin 
Nadab. Nadab tsiꞌ pʌyʌ majlel jini israelob ti guerra yaꞌ ti 
Gibetón, jumpꞌejl tejclum i chaꞌan bʌ filisteojob. Cheꞌ woli ti 
guerra tiꞌ contra Gibetón, 28  Baasa tsiꞌ tsʌnsa Nadab. Tsiꞌ chilbe 
i yumʌntel cheꞌ i yuxpꞌejlel jab i yumʌntel Asa, jini rey ti 
Judá. 29 Cheꞌ bʌ ochemix ti rey, Baasa tsiꞌ tsʌnsa pejtel i piꞌʌlob 
Jeroboam. Maꞌanic tsaꞌ cʌle mi juntiquilic. Cheꞌi tsaꞌ tsꞌʌctiyi 
i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ subenti jini xꞌaltꞌan Ahías chꞌoyol bʌ ti 
Silo. 30 Cheꞌʌch tsaꞌ ujti chaꞌan tiꞌ caj i mul Jeroboam, chaꞌan 
tsiꞌ xiqꞌui ti mulil jini israelob. Tsiꞌ techbe i michꞌajel lac Yum i 
Dios Israel.

31 Laj tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob israelob chuqui tsaꞌ ujti cheꞌ 
bʌ tsiꞌ chaꞌle yumʌl Nadab. 32  Maꞌanic tsaꞌ lajmi guerra tiꞌ tojlel 
Asa yicꞌot Baasa jini rey ti Israel.

I yumʌntel Baasa
33  Cheꞌ tiꞌ yuxpꞌejlel jab i yumʌntel Asa, rey bʌ ti Judá, tsaꞌ 

waꞌchoconti Baasa (i yalobil Ahías) tiꞌ rey jini israelob yaꞌ ti 
Tirsa. Tsiꞌ chaꞌle yumʌl chʌmpꞌejl i chaꞌcꞌal (24) jab. 34 Tsiꞌ 
chaꞌle jontolil tiꞌ wut lac Yum. Tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ i melbal 
Jeroboam. Tsiꞌ xiqꞌui jini israelob chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob 
diosteꞌ tac.

16  Lac Yum tsiꞌ sube jini xꞌaltꞌan Jehú (i yalobil Hanani) 
chaꞌan miꞌ chaꞌ suben Baasa: 2  Tsa cʌqꞌueyet a ñuclel, 

Baasa, cheꞌ mach cʌmbiletic. Tsac waꞌchocoyet tiꞌ yum 
israelob, pero lajal tsaꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ Jeroboam. Tsaꞌ 
xiqꞌui ti mulil israelob. Tsaꞌ techbeyon c michꞌajel chaꞌan 
cabʌl a mul. 3  Wʌle mi caj c jisan a pꞌolbal cheꞌ bajcheꞌ tsac 
jisʌbe i pꞌolbal Jeroboam. 4-7 Jini a piꞌʌlob muꞌ bʌ i chʌmelob 
ti tejclum mi caj i cꞌuxtʌlob ti tsꞌiꞌ. Jini muꞌ bʌ i chʌmelob 
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ti jochol bʌ lum, jini xtaꞌjol mi caj i cꞌuxob, cheꞌen lac Yum. 
Cheꞌʌch tsaꞌ subenti Baasa come tsiꞌ techbe i michꞌajel lac 
Yum chaꞌan tiꞌ caj i jontolil. Anquese lac Yum tsiꞌ jisa i pꞌolbal 
Jeroboam chaꞌan tiꞌ caj i mul, lajal tsiꞌ chaꞌle jontolil Baasa 
cheꞌ bajcheꞌ Jeroboam. Tsaꞌ chʌmi Baasa. Yaꞌ tsaꞌ mujqui 
ti Tirsa. Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel jini yan tac bʌ i 
melbal Baasa yicꞌot chuqui tsaꞌ ujti tiꞌ tojlel. Tsaꞌ ochi ti rey i 
yalobil i cꞌabaꞌ Ela.

I yumʌntel Ela yicꞌot Zimri
8  Cheꞌ ti wʌcpꞌejl i chaꞌcꞌal (26) jab i yeꞌtel Asa i rey Judá, 

tsaꞌ caji ti yumʌntel Ela (i yalobil Baasa) ti Israel. Tsiꞌ chaꞌle 
yumʌl chaꞌpꞌejl jab yaꞌ ti Tirsa. 9 An i winic Ela i cꞌabaꞌ Zimri 
am bʌ tiꞌ wenta lamital jini xñijca carretajob. Zimri tsaꞌ caji 
i tem i tꞌan yicꞌot i winicob chaꞌan miꞌ chilben i yeꞌtel Ela. Ti 
jumpꞌejl qꞌuin yaꞌan jini rey tiꞌ yotot Arsa yaꞌ ti Tirsa. Jini Arsa 
jiñʌch jini xꞌacꞌ eꞌtel tiꞌ yotot rey. Cheꞌ woliꞌ yʌcꞌan jini rey, 
10 tsaꞌ cꞌoti Zimri i loweꞌ. Tsiꞌ tsʌnsa. Cheꞌ jini tsiꞌ yotsa i bʌ ti 
rey ti Israel cheꞌ tiꞌ wucpꞌejl i chaꞌcꞌal (27) i jabilel i yumʌntel 
jini Asa am bʌ ti Judá.

11 Zimri tsiꞌ tsʌnsa pejtel i piꞌʌlob jini rey Ela, yicꞌot pejtelel 
i cʌñʌ bʌ jaꞌel. Maꞌanic tsaꞌ cʌle mi juntiquilic winic. 12  Zimri 
tsiꞌ laj jisa pejtelel i piꞌʌlob Baasa cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ 
sube jini xꞌaltꞌan Jehú. 13  Tsaꞌ ujti pejtel iliyi chaꞌan tiꞌ caj i mul 
Baasa, tiꞌ caj i mul i yalobil i cꞌabaꞌ Ela. Tsiꞌ xiqꞌuiyob ti mulil 
israelob chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob diosteꞌ tac. Tsiꞌ techbeyob i 
michꞌajel lac Yum i Dios Israel. 14 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob 
Israel pejtel i melbal Ela.

15-16 Wucpꞌejl jach qꞌuin tsiꞌ chaꞌle yumʌntel Zimri. Jini 
soldadojob israeloꞌ bʌ woliyob ti guerra tiꞌ contra Gibetón, 
jumpꞌejl tejclum i chaꞌan filisteojob, cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob 
chʌmenix i rey come Zimri tsiꞌ tsʌnsa. Tsiꞌ temeyob i tꞌan 
chaꞌan miꞌ yotsañob ti rey Omri, i yum soldadojob. 17 Jini 
chaꞌan Omri tsiꞌ pʌyʌ majlel jini soldadojob añoꞌ bʌ ti Gibetón. 
Tsaꞌ majli i joy mʌctañob Tirsa i tejclum jini rey. 18  Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌuele Zimri tsaꞌix chijli jini tejclum, tsaꞌ ochi ti mal jini colem 
bʌ i yotot. Tsiꞌ tsucꞌu ti cꞌajc. Yaꞌ tsaꞌ chʌmi ti cꞌajc. 19 Come 
Zimri tsiꞌ chaꞌle jontolil cheꞌ bajcheꞌ Jeroboam jaꞌel. Tsiꞌ 
chꞌujutesa diosteꞌ tac. Tsiꞌ xiqꞌui ti mulil jini israelob. 20 Ochem 
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tiꞌ juñilel i reyob israelob yan tac bʌ i melbal Zimri yicꞌot 
bajcheꞌ tsiꞌ mele tiꞌ tojlel Ela.

I yumʌntel Omri
21 Tsiꞌ tꞌoxoyob i bʌ jini israelob ti chaꞌmojt. Ojlil tsiꞌ 

tsajcayob Omri. Ojlil tsiꞌ tsajcayob Tibni (i yalobil Ginat). 22  I 
winicob Omri tsaꞌ mʌjliyob i chaꞌan. Tsaꞌ tsʌnsʌnti Tibni. Tsaꞌ 
ochi ti rey Omri. 23-24 Cheꞌ ñumenix lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (30) 
jab i yumʌntel Asa ti Judá, tsaꞌ caji ti yumʌntel Omri ti Israel. 
Wʌcpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl yaꞌ ti Tirsa. Wʌcpꞌejl jab tsiꞌ 
chaꞌle yumʌl ti Samaria. Tsiꞌ mʌñʌ jini wits i cꞌabaꞌ Samaria 
am bʌ i yum i cꞌabaꞌ Semer. Tsiꞌ tojbe lujumpꞌejl i yuxcꞌal 
mil (50,000) peso. Tsiꞌ mele tejclum yaꞌi. Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ 
Samaria chaꞌan miꞌ ñaꞌtʌntel i cꞌabaꞌ Semer.

25 Cabʌl tsiꞌ chaꞌle jontolil Omri ñumen bajcheꞌ yambʌ reyob. 
26 Tsiꞌ chꞌujutesa diosteꞌ tac cheꞌ bajcheꞌ Jeroboam. Tsiꞌ xiqꞌui 
jini israelob ti lajal bʌ mulil. Tsiꞌ techbeyob i michꞌajel lac 
Yum i Dios Israel. 27 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob israelob jini 
yan tac bʌ i melbal Omri. 28  Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi Omri tsaꞌ 
mujqui yaꞌ ti Samaria. I yalobil i cꞌabaꞌ Acab tsiꞌ chꞌʌmbe i 
yeꞌtel ti rey.

I yumʌntel Acab
29 Cheꞌ ñumenix waxʌclujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (38) jab i 

yumʌntel Asa ti Judá, tsaꞌ caji ti yumʌntel Acab. Acab tsiꞌ 
chaꞌle yumʌntel chaꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (22) jab ti Samaria. 30 Pero 
tsiꞌ mele jontolil tiꞌ wut lac Yum ñumen bajcheꞌ pejtelel i reyob 
Israel. 31 Mach jinic jach, pero tsiꞌ chaꞌle ñuc bʌ mulil cheꞌ bʌ 
tsiꞌ pʌyʌ Jezabel chaꞌan i yijñam. Jiñʌch i yixicꞌal Etbaal i rey 
sidoñob. Acab tsaꞌ caji i chꞌujutesan Baal. 32  Ñaxan tsiꞌ melbe i 
yotlel yicꞌot i pulʌntib Baal yaꞌ ti Samaria. 33  Ti wiꞌil tsaꞌ caji i 
mel yan tac bʌ diosteꞌ. Ñumen tsiꞌ techbe i michꞌajel lac Yum 
i Dios Israel cheꞌ bajcheꞌ yañoꞌ bʌ i reyob Israel. 34 Cheꞌ woli ti 
yumʌntel Acab, juntiquil winic chꞌoyol bʌ ti Betel i cꞌabaꞌ Hiel 
tsiꞌ chaꞌ mele Jericó. Cheꞌ bʌ tsiꞌ melbe i tsꞌajquil i yebal otot, 
tsaꞌ chʌmi Abiram jini ascuñʌl bʌ i yalobil. Cheꞌ bʌ tsiꞌ melbe 
i tiꞌ tac tejclum, tsaꞌ chʌmi Segub, jini ijtsꞌiñʌl bʌ i yalobil. 
Cheꞌ jini tsaꞌ ujti cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube Josué (i yalobil 
Nun).
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Elías tsiꞌ wʌn subu jini jajmel

17  Elías jini xꞌaltꞌan chꞌoyol bʌ ti Galaad tsiꞌ sube jini 
rey Acab: Melel mic subeñet come mic bʌcꞌñan lac 

Yum i Dios Israel, jini cuxul bʌ Dios muꞌ bʌ c chꞌujutesan. Mic 
melben i yeꞌtel. Maꞌanic miꞌ cajel ti chʌn tilel jaꞌal mi yeꞌebic 
ti ili jabil tac jinto mic chaꞌ acꞌ c tꞌan. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Elías. 
2-3  Lac Yum tsiꞌ sube Elías: Tʌtsꞌʌ a bʌ ilayi. Cucu tiꞌ tojel i 
pasibal qꞌuin. Ajñen baꞌan i xʌcꞌ jini Jordán jaꞌ i cꞌabaꞌ Querit. 
4 Japben i yaꞌlel jini paꞌ. Cꞌuxu chuqui miꞌ chꞌʌmbeñet cꞌotel 
jini xꞌacꞌxiꞌ, come tsaꞌix cʌqꞌue mandar chaꞌan miꞌ weꞌsañet, 
cheꞌen lac Yum. 5 Cheꞌʌch tsiꞌ mele Elías cheꞌ bajcheꞌ lac Yum 
tsiꞌ sube. Yaꞌ tsaꞌ ajni lʌcꞌʌl tiꞌ tiꞌ paꞌ i cꞌabaꞌ Querit tiꞌ tojel 
Jordán baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. 6 Jini xꞌacꞌxiꞌ tsiꞌ chꞌʌmbe cꞌotel waj 
yicꞌot weꞌelʌl ti sʌcꞌajel ti icꞌajel. Tsiꞌ japʌ jaꞌ yaꞌ ti paꞌ. 7 Cheꞌ 
ñumenix cabʌl qꞌuin tsaꞌ tiqui jini paꞌ, come jamʌl to pañimil. 
Tsaꞌ lajmi jaꞌal cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Elías.

Elías yicꞌot jini mebaꞌ xꞌixic
8-9 Lac Yum tsiꞌ sube Elías: Cucu ti tejclum yaꞌ ti Sidón i cꞌabaꞌ 

Sarepta. Ajñen yaꞌi. Tsaꞌix c sube juntiquil mebaꞌ xꞌixic chaꞌan 
miꞌ weꞌsañet, cheꞌen lac Yum. 10 Jini chaꞌan tsaꞌ majli Elías ti 
Sarepta. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti ti ochibʌl ti Sarepta, yaꞌan mebaꞌ 
xꞌixic woli bʌ i tempan siꞌ. Tsiꞌ cꞌajtibe jumpꞌejl tsima jaꞌ. 11 Cheꞌ 
woliꞌ majlel jini xꞌixic chaꞌan miꞌ chꞌʌmben tilel jaꞌ, Elías tsiꞌ 
sube: Awocolic chꞌʌmbeñon tilel jaꞌel tsꞌitaꞌ waj chaꞌan mij 
cꞌux, cheꞌen. 12  Jini xꞌixic tsiꞌ jacꞌʌ: Melel chuqui mic subeñet 
come mic bʌcꞌñan a Yum Dios. Maꞌanic mi tsꞌitaꞌic waj ti 
cotot. Cojach an c chaꞌan junmujchꞌ harina yaꞌ tiꞌ poqꞌuil c waj, 
yicꞌot tsꞌitaꞌ aceite yaꞌ tiꞌ yajñib. Tsaꞌ tili c tempan majlel tsꞌitaꞌ 
siꞌ chaꞌan mic mel jini waj chaꞌan mij cꞌux junyajl jach yicꞌot 
calobil. Cheꞌ jini mi caj c chʌmel lojon ti wiꞌñal, cheꞌen jini 
mebaꞌ xꞌixic.

13  Pero Elías tsiꞌ sube: Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen. Cucu, 
melbeñon tsꞌitaꞌ waj. Chꞌʌmbeñon tilel chaꞌan mij cꞌux. 
Ñaxañon, ti wiꞌil jatetla. 14 Come lac Yum i Dios Israel tsiꞌ yʌlʌ 
maꞌanic miꞌ caj ti sʌjlel jini harina am bʌ tiꞌ poqꞌuil. Maꞌanic 
miꞌ caj ti jilel jini aceite yaꞌ tiꞌ yajñib jinto miꞌ chaꞌ choc tilel 
jaꞌal lac Yum, cheꞌen Elías. 15 Jini chaꞌan jini xꞌixic tsiꞌ mele 
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cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube Elías. Cabʌl qꞌuin tsiꞌ chaꞌle weꞌel Elías tiꞌ 
yotot jini xꞌixic yicꞌot i yalobil. 16 Maꞌanic tsaꞌ sʌjli jini harina 
am bʌ tiꞌ poqꞌuil. Maꞌanic tsaꞌ jili jini aceite am bʌ tiꞌ yajñib, 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube Elías.

17 Pero ti jumpꞌejl qꞌuin tsaꞌ caji ti cꞌamꞌan i yalobil jini mebaꞌ 
xꞌixic. Tsaꞌ jujchꞌi. Tsaꞌ chʌmi. 18  Jini xꞌixic tsiꞌ sube Elías: Jatet 
i winiquet bʌ Dios, ¿chuqui tsac melbeyet? ¿Tsaꞌ ba tiliyet 
chaꞌan maꞌ tsictesʌbeñon c mul, chaꞌan maꞌ wʌcꞌ ti chʌmel jini 
calobil? cheꞌen. 19 Elías tsiꞌ jacꞌʌ: Aqꞌueñon a walobil, cheꞌen. 
Elías tsiꞌ lochꞌ mecꞌbe i yalobil jini xꞌixic. Tsiꞌ meqꞌue majlel yaꞌ 
tiꞌ chaꞌlajmlel otot baꞌ miꞌ wʌyel. Tsiꞌ ñolchoco jini chꞌujlelʌl 
tiꞌ wʌyib. 20 Ti cꞌam bʌ tꞌan tsiꞌ pejca lac Yum ti oración: C 
Yum Dios, ¿chucoch tsaꞌ tsʌnsʌbe i yalobil ili xꞌixic wʌꞌ baꞌ 
jijlemon? cheꞌen. 21 Uxyajl tsiꞌ pʌcchoco i bʌ tiꞌ pam jini alob. 
Ti cꞌam bʌ tꞌan tsiꞌ chaꞌ pejca lac Yum: C Yum Dios, awocolic 
mij cꞌajtibeñet, chaꞌ otsʌben i chꞌujlel tiꞌ bʌcꞌtal, cheꞌen. 22  Lac 
Yum tsiꞌ yubibe i yoración Elías. Tsaꞌ chaꞌ juli i chꞌujlel. Tsaꞌ 
chaꞌ cuxtiyi jini alob. 23  Cheꞌ jini Elías tsiꞌ chaꞌ pʌyʌ jubel 
baꞌan i ñaꞌ. Tsiꞌ yʌlʌ: Qꞌuele a walobil, chaꞌ cuxulix, cheꞌen. 
24 Jini mebaꞌ tsiꞌ jacꞌʌ: Wʌle cujil i winiquet Dios. Tilem ti Dios 
chuqui maꞌ wʌl, cheꞌen.

Elías tsaꞌ sujti i qꞌuel Acab

18  Ñumenix uxpꞌejl jab lac Yum tsiꞌ sube Elías: Cucu 
baꞌan Acab. Suben mi caj c chaꞌ choc tilel jaꞌal, cheꞌen. 

2  Jini chaꞌan Elías tsaꞌ majli i suben Acab. Ti jim bʌ ora wen 
woli wiꞌñal yaꞌ ti Samaria. 3-4 Abdías jiñʌch xꞌacꞌ eꞌtel tiꞌ yotot 
Acab. Abdías tsiꞌ wen tsajca lac Yum. Cheꞌ bʌ tsiꞌ ñopo i 
tsʌnsan jini xꞌaltꞌañob i chaꞌan lac Yum jini Jezabel, Abdías tsiꞌ 
colta joꞌcꞌal xꞌaltꞌañob. Tsiꞌ tꞌoxoyob ti chaꞌmojt, ti lujuntiquil i 
yuxcꞌal (50) tac. Tsiꞌ mucuyob ti chꞌen. Tsiꞌ yʌqꞌueyob chuqui 
miꞌ cꞌuxob yicꞌot chuqui miꞌ japob. 5 Tsaꞌ tili Elías chaꞌan miꞌ 
qꞌuel Acab ti jini jach bʌ qꞌuin cheꞌ woliꞌ loqꞌuel i sʌclañob jaꞌ. 
Jini rey tsiꞌ sube Abdías: Cucu ti ñumel ti pejtelel lum. Yom 
maꞌ sʌclan jam baꞌan paꞌ am bʌ i yaꞌlel, ame laj chʌmic cʌlacꞌ 
ti wiꞌñal. 6 Tsiꞌ tꞌoxoyob i bʌ chaꞌan miꞌ pam ñumelob ti lum. 
Tsaꞌ majli Acab ti jumpꞌejl bij. Abdías tsaꞌ majli ti yambʌ bij.

7 Cheꞌ woliꞌ majlel Abdías tsaꞌ cꞌoti Elías i taj. Abdías tsiꞌ 
cʌñʌ ti ora. Tsiꞌ ñocchoco i bʌ tiꞌ tojel. Tsiꞌ yʌlʌ: ¿Mach ba 
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jatetic, c yum Elías? cheꞌen. 8  Elías tsiꞌ jacꞌʌ: Joñon cu. Cucu, 
suben a yum: “Wʌꞌix an Elías”. Cheꞌ yom maꞌ suben, cheꞌen. 
9 Pero Abdías tsiꞌ jacꞌʌ: ¿Chuqui c mul chaꞌan maꞌ chocon 
majlel baꞌan Acab chaꞌan miꞌ tsʌnsañon? 10 Melel chuqui mic 
subeñet, come mic bʌcꞌñan lac Yum Dios. Jini rey tsiꞌ choco 
majlel winicob ti pejtelel colem tejclum ti pejtelel i lumal 
chaꞌan miꞌ sʌclañet. Cheꞌ bʌ tsiꞌ subeyob: “Mach wʌꞌic an 
Elías ilayi”, cheꞌob, jini rey Acab tsiꞌ wersa subeyob chaꞌan miꞌ 
waꞌchocoñob i tꞌan tiꞌ tojlel Dios. 11 Awilan wolix a subeñon: 

“Cucu, suben a yum: Wʌꞌix an Elías”, cheꞌet. 12  Pero cheꞌ mic 
majlel, jini i yEspíritu lac Yum mi caj i pʌyet majlel baꞌ 
maꞌanic mic ñaꞌtan. Cheꞌ miꞌ tilel Acab i sʌclañet, cheꞌ maꞌanic 
miꞌ tajet, mi caj i tsʌnsañon, anquese cꞌʌlʌl cheꞌ chꞌitoñon 
to tsac wen tsajca lac Yum. 13  ¿Maxto ba anic tsaꞌ subentiyet 
chuqui tsac mele cheꞌ bʌ tsiꞌ tsʌnsa jini xꞌaltꞌañob i chaꞌan 
lac Yum jini Jezabel? Tsac subeyob putsꞌel yaꞌ ti chꞌen. Tsac 
tꞌoxoyob ti lujuntiquil i yuxcꞌal. Tsac weꞌsayob ti waj. Tsa 
cʌqꞌueyob jaꞌ. 14 Wʌle wolaꞌ subeñon: “Cucu, suben jini rey: 
Wʌꞌix an Elías”, cheꞌet. Mi tsac mele bajcheꞌ jini, mi caj i 
tsʌnsañon. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Abdías. 15 Pero Elías tsiꞌ jacꞌʌ: Mi cʌcꞌ 
c tꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum Dios am bʌ ti panchan come mi cajñel 
tiꞌ tojlel. Ti wʌle jach mi caj c pʌsben c bʌ Acab, cheꞌen Elías. 
16 Jini chaꞌan Abdías tsaꞌ majli i suben Acab. Ti ora tsaꞌ tili 
Acab baꞌan Elías.

17 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele, Acab tsiꞌ sube: ¿Jatet ba woli bʌ a ticꞌlan 
Israel? cheꞌen. 18  Elías tsiꞌ jacꞌʌ: Mach joñonic. Maꞌanic wolic 
ticꞌlan Israel. Jatet yicꞌot a piꞌʌlob woli laꞌ ticꞌlan Israel, come 
tsaꞌix laꞌ ñusʌbe i tꞌan lac Yum. Tsaꞌix laꞌ tsajca jini dios Baal. 
19 Wʌle tempan pejtelel israelob. Pʌyʌyob majlel yaꞌ ti wits i 
cꞌabaꞌ Carmelo, yicꞌot jini lujuntiquil i yuxcꞌal i chaꞌbajcꞌ (450) 
xꞌaltꞌañob i chaꞌan Baal, yicꞌot jini jumbajcꞌ xꞌaltꞌañob i chaꞌan 
Asera muꞌ bʌ i cꞌuxob waj tiꞌ wenta Jezabel.

Elías yaꞌ ti Carmelo
20 Cheꞌ jini Acab tsiꞌ pʌyʌ majlel pejtelel israelob yicꞌot jini 

xꞌaltꞌañob. Tsiꞌ tempayob yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ Carmelo. 21 Elías tsiꞌ 
cꞌajtibeyob: ¿Jaypꞌejl to qꞌuin mi caj laꞌ chʌn ajñel ti chaꞌchajp 
laꞌ pensar? Mi jiñʌch Dios jini lac Yum, tsajcanla. Mi jiñʌch 
lac Yum jini Baal, tsajcanla, cheꞌen. Maꞌanic tsaꞌ mejli i jacꞌob. 
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22  Elías tsiꞌ chaꞌ subeyob: Maꞌanic yambʌ xꞌaltꞌan i chaꞌan 
lac Yum, cojachix joñon, pero an jumbajcꞌ yicꞌot lujuntiquil 
i yuxcꞌal xꞌaltꞌañob i chaꞌan Baal. 23  Pʌyʌla tilel chaꞌcojt tat 
wacax. Jini xꞌaltꞌañob i chaꞌan bʌ Baal laꞌ i yajcañob juncojt. 
Laꞌ i bicꞌti tꞌojob. Laꞌ i yʌcꞌob ti pam siꞌ, pero mach yomic miꞌ 
yotsʌbeñob cꞌajc tiꞌ yebal. Jini yambʌ juncojt mi caj c chajpan 
joñon. Mi caj cʌcꞌ ti pam siꞌ, pero maꞌanic mi caj cotsʌben 
cꞌajc, cheꞌen. 24 Yom mi laꞌ pejcan laꞌ dios. Mi caj c pejcan c 
Yum jaꞌel. Jini dios muꞌ bʌ i jacꞌ, muꞌ bʌ i choc tilel cꞌajc jiñʌch 
Dios, cheꞌen. Ti pejtelelob tsiꞌ yʌlʌyob cheꞌʌch yom.

25 Elías tsiꞌ subeyob jini xꞌaltꞌañob i chaꞌan bʌ Baal: Yajcanla 
juncojt wacax, chajpanla. Ñaxañetla, come cabʌletla. Pejcan 
laꞌ dios Baal, pero mach yomic mi laꞌ wotsan cꞌajc tiꞌ yebal i 
majtan, cheꞌen. 26 Cheꞌ jini tsiꞌ chꞌʌmʌyob jini tat wacax tsaꞌ bʌ 
i yʌqꞌueyob. Tsiꞌ pejcayob Baal ti sʌcꞌajel cꞌʌlʌl ti xinqꞌuiñil. 
Tsiꞌ yʌlʌyob: Baal, jacꞌbeñon lojon, cheꞌob. Pero maꞌanic tsiꞌ 
jacꞌʌ. Tsiꞌ chaꞌleyob tijpꞌel tiꞌ joytilel i pulʌntib i majtan Baal. 
27 Cheꞌ xinqꞌuiñilix, Elías tsa caji i wajleñob: Ñumen tsʌts yom 
mi laꞌ pejcan, come jiñʌch a dios. Ticꞌʌl mi woli ti tꞌan yicꞌot i 
piꞌʌlob o woliꞌ mel i yeꞌtel o majlem ti bij, o wʌyʌl. Yom mi laꞌ 
ñijcan chꞌojyel, cheꞌen Elías. 28  Tsaꞌ utsi cajiyob ti cꞌam bʌ tꞌan. 
Tsiꞌ lowoyob i bʌ ti cuchillo yicꞌot lanza tac cheꞌ bajcheꞌ i tilel 
miꞌ melob jinto tsaꞌ bejqꞌui i chꞌichꞌel. 29 Tsaꞌ ñumi xinqꞌuiñil. 
Tsiꞌ chʌn chaꞌleyob oñel cꞌʌlʌl tsaꞌ bʌjli qꞌuin cheꞌ tiꞌ yorajlel 
puloꞌ majtañʌl. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ. Maꞌanic tꞌan. Maꞌanic cꞌajc.

30 Tsiꞌ yʌlʌ Elías: Lʌcꞌtesan laꞌ bʌ tic tojlel, cheꞌen. Tsiꞌ 
lʌcꞌtesayob i bʌ. Elías tsiꞌ chaꞌ melbe i pulʌntib i majtan Dios, 
come jejmenix. 31 Tsiꞌ chꞌʌmʌ lajchʌmpꞌejl xajlel jujumpꞌejl 
i wentajlel jujunmojt i pꞌolbal Jacob, jini Jacob tsaꞌ bʌ chaꞌ 
otsʌbenti i cꞌabaꞌ Israel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Dios. 32  Elías 
tsiꞌ cꞌʌñʌ jini xajlel tac tiꞌ melol jumpꞌejl pulʌntib chaꞌan 
miꞌ cꞌuxbintel i cꞌabaꞌ lac Yum. Tsiꞌ mele i bijlel yoc jaꞌ tiꞌ 
joytʌlel cheꞌ bajcheꞌ i tamlel chaꞌcujch pacꞌ. 33  Tsiꞌ tsꞌʌlʌ jini 
siꞌ. Tsiꞌ jacu jini tat wacax. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pam siꞌ. 34 Tsiꞌ cꞌajti tilel 
chʌmpꞌejl ucꞌum jaꞌ. Tsiꞌ subeyob: Mulu jini majtañʌl am bʌ 
ti pam siꞌ, cheꞌen. Cheꞌʌch tsiꞌ chaꞌleyob. Tsiꞌ yʌlʌ: Chaꞌ mele, 
cheꞌen. Tsiꞌ chaꞌ meleyob. Tsiꞌ yʌlʌ: Chaꞌ mele, cheꞌen. Tsiꞌ 
chaꞌ meleyob tiꞌ yuxyajlel. 35 Tsaꞌ tsꞌʌjmi jini jaꞌ tiꞌ joytʌlel i 
pulʌntib majtañʌl. Tsaꞌ bujtꞌi i yoc jaꞌlel.
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36 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti i yorajlel chaꞌan miꞌ pulbentel i majtan 
lac Yum, tsiꞌ lʌcꞌtesa i bʌ Elías. Tsiꞌ yʌlʌ: C Yum, i Dioset bʌ 
Abraham yicꞌot Isaac yicꞌot Israel, laꞌ tsictiyic wʌle a winicon 
ti isujm. Tsac laj mele cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subeyon. 37 Jacꞌbeñon c 
tꞌan. Laꞌ i cʌñetob ili winicob, come jatet jach Dioset, c Yumet 
lojon. Laꞌ ñijcʌbenticob i pusicꞌal chaꞌan miꞌ chaꞌ sutqꞌuiñob i 
bʌ baꞌañet, cheꞌen. 38  Tsaꞌ bʌcꞌ tili cꞌajc chocbil tilel ti lac Yum. 
Tsaꞌ puli i majtan Dios yicꞌot siꞌ yicꞌot xajlel yicꞌot lum. Jini 
jaꞌ tsaꞌ laj tsʌcꞌmi. 39 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob pejtel jini winicob, 
tsiꞌ pʌcchocoyob i bʌ. Tsiꞌ yʌlʌyob: Lac Yum jiñʌch Dios, lac 
Yum jiñʌch Dios, cheꞌob. 40 Elías tsiꞌ yʌlʌ: Chucula i winicob 
Baal chaꞌan maꞌanic miꞌ putsꞌelob mi juntiquilic, cheꞌen. Tsiꞌ 
chucuyob. Elías tsiꞌ pʌyʌ majlel jini xꞌaltꞌañob i chaꞌan Baal yaꞌ 
ti paꞌ i cꞌabaꞌ Cisón baꞌ tsiꞌ tsʌnsayob ti pejtelelob.

Elías tsiꞌ cꞌajti jaꞌal
41 Elías tsiꞌ sube Acab: Cucux ti a wotot. Chaꞌlen weꞌel uchꞌel, 

come tsiquil i tꞌan jaꞌal woli bʌ tilel, cheꞌen. 42  Acab tsaꞌ majli 
ti weꞌel uchꞌel. Elías tsaꞌ letsi ti wits i cꞌabaꞌ Carmelo. Tsiꞌ 
ñocchoco i bʌ ti lum ti oración. Tsiꞌ yʌcꞌʌ i wut tiꞌ pix. 43  Tsiꞌ 
sube jini xꞌeꞌtel i chaꞌan: Cucu, qꞌuele yaꞌ baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin, 
cheꞌen. Tsaꞌ majli i qꞌuel. Maꞌanic chuqui tsiquil. Wucyajl tsiꞌ 
sube Elías chaꞌan miꞌ majlel i qꞌuel. Wucyajl tsaꞌ majli. 44 Tsiꞌ 
yʌlʌ: Tsaj qꞌuele cheꞌʌch wistʌl tocal cheꞌ bajcheꞌ i patstilel 
i cꞌʌb winic. Woliꞌ loqꞌuel letsel ti colem ñajb, cheꞌen. Jini 
chaꞌan tsiꞌ sube: Cucu suben Acab: “Chajpan a carreta. Cucu 
ti ora, ame i mʌctañet ti bij jini colem jaꞌal”. Cheꞌʌch yom maꞌ 
suben, cheꞌen Elías. 45 Ti ora tsaꞌ mʌjqui jini panchan ti tocal 
wetsꞌbil tilel ti ñuqui icꞌ. Tsaꞌ wen tili jaꞌal. Acab tsaꞌ majli 
ti carreta tiꞌ bijlel Jezreel. 46 Lac Yum tsiꞌ wen pꞌʌtesa Elías. 
Tsiꞌ cʌchʌ i bʌ. Ñaxan tsiꞌ chaꞌle ajñel majlel Elías tiꞌ tojlel i 
carreta Acab cꞌʌlʌl tsaꞌ cꞌoti ti Jezreel.

Elías tsaꞌ putsꞌi majlel ti Horeb

19  Acab tsiꞌ sube Jezabel pejtel chuqui tsiꞌ mele Elías 
yicꞌot bajcheꞌ tsiꞌ tsʌnsa ti espada jini xꞌaltꞌañob i 

chaꞌan Baal. 2  Cheꞌ jini Jezabel tsiꞌ choco majlel xꞌacꞌjun baꞌan 
Elías. Tsiꞌ yʌlʌ: Mi caj c tsʌnsañet cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ tsʌnsa yañoꞌ 
bʌ. Ijcꞌʌl chʌmeñetix cheꞌ bajcheꞌ ili ora. Machic jini, joñon 
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mic chꞌʌm tic wenta chaꞌan mic toj tiꞌ tojlel c dios, cheꞌen. 
3  Elías tsiꞌ bʌcꞌña. Tsaꞌ putsꞌi chaꞌan maꞌanic miꞌ tsʌnsʌntel. Tsaꞌ 
cꞌoti ti Beerseba am bʌ ti Judá. Yaꞌ tsiꞌ cʌyʌ i winic.

4 Tsaꞌ majli ti ñajt bʌ i tiquiñal pañimil jumpꞌejl qꞌuin ti 
xʌñol. Tsaꞌ cꞌoti ti buchtʌl tiꞌ yebal juntejc teꞌ i cꞌabaꞌ enebro. 
Tsiꞌ chaꞌle oración chaꞌan miꞌ chʌmel. Tsiꞌ yʌlʌ: Jasʌlix, c Yum, 
tsʌnsañonix, come mach ñumen weñonic bajcheꞌ c ñojteꞌel, 
cheꞌen. 5 Tsaꞌ ñole tiꞌ yebal jini enebro. Tsaꞌ wʌyi. Juntiquil 
ángel tsiꞌ ñijca. Tsiꞌ sube: Chꞌojyen, cꞌuxu a waj, cheꞌen. 6 Tsiꞌ 
qꞌuele yaꞌan tiꞌ tojel i jol junqꞌuejl colem bʌ waj ticꞌan bʌ yicꞌot 
jumpꞌejl tsima jaꞌ. Tsiꞌ cꞌuxu, tsiꞌ japʌ, tsaꞌ chaꞌ wʌyi. 7 I yángel 
lac Yum tsaꞌ chaꞌ tili baꞌan. Tsiꞌ sube: Chꞌojyen, cꞌuxu a waj, 
come wen ñajt baqui maꞌ majlel, cheꞌen. 8  Tsaꞌ chaꞌ chꞌojyi. Tsiꞌ 
cꞌuxu waj, tsiꞌ japʌ jaꞌ. Tsaꞌ wen pꞌʌtꞌa cheꞌ bʌ tsiꞌ cꞌuxu waj. 
Tsiꞌ xʌñʌ majlel chaꞌcꞌal qꞌuin chaꞌcꞌal acꞌʌlel cꞌʌlʌl tsaꞌ cꞌoti ti 
Horeb, i wits Dios.

9 Yaꞌ tsaꞌ ochi ti chꞌen baꞌ tsiꞌ ñusa jumpꞌejl acꞌʌlel. Tsaꞌ cꞌoti i 
tꞌan lac Yum tiꞌ tojlel: ¿Chuqui woli a mel ilayi? cheꞌen. 10 Elías 
tsiꞌ jacꞌʌ: Tsac wen melbeyet a weꞌtel i Yumet bʌ Panchan 
yicꞌot Pañimil. Jini israelob tsiꞌ laj tsʌnsayob jini xꞌaltꞌañob 
a chaꞌan ti oñiyi cꞌʌlʌl wʌle. Tsiꞌ cʌyʌyob jini xucꞌul bʌ a tꞌan. 
Tsiꞌ jemeyob i pulʌntib a majtan. Tsiꞌ tsʌnsayob xꞌaltꞌañob 
a chaꞌan. C bajñel jach tsaꞌ cʌleyon. Woliꞌ sʌclañoñob jaꞌel 
chaꞌan miꞌ tsʌnsañoñob, cheꞌen. 11 Lac Yum tsiꞌ jacꞌʌ: Loqꞌuen 
ti pam lum. Waꞌiꞌ ti jini wits tiꞌ tojel c wut, cheꞌen. Awilan tsaꞌ 
ñumi lac Yum yaꞌi. Jumpꞌejl tsʌts bʌ icꞌ tsiꞌ jawʌ jini wits. Tiꞌ 
pꞌʌtʌlel Dios tsaꞌ tojpꞌi xajlel, pero mach yaꞌic an lac Yum yaꞌ 
ti jini icꞌ. Tsaꞌ tili i yujquel lum, pero mach yaꞌic an lac Yum 
ti jini yujquel. 12  Tsaꞌ tili cꞌajc, pero mach yaꞌic an lac Yum ti 
cꞌajc. Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti jini, tsaꞌ tili cꞌun bʌ tꞌan. 13  Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubi Elías, tsiꞌ mʌcʌ i wut ti pisil. Tsaꞌ waꞌle tiꞌ tiꞌ jini chꞌen. 
Cheꞌ jini tsaꞌ cajiꞌ yubiben i tꞌan juntiquil: ¿Chuqui woli a mel 
ilayi, Elías? cheꞌen. 14 Tsiꞌ jacꞌʌ: Tsac wen melbe i yeꞌtel c Dios 
i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, pero jini israelob tsiꞌ cʌyʌyob 
jini xucꞌul bʌ a tꞌan. Tsiꞌ jemeyob i pulʌntib a majtan. Tsiꞌ 
tsʌnsayob jini xꞌaltꞌañob a chaꞌan. C bajñel jax tsaꞌ cʌleyon. 
Woliꞌ sʌclañoñob jaꞌel chaꞌan miꞌ tsʌnsañoñob, cheꞌen.

15 Lac Yum tsiꞌ sube: Chaꞌ sujten majlel tiꞌ bijlel Damasco 
baꞌ tiquin pañimil. Cheꞌ maꞌ cꞌotel mi caj a waꞌchocon 
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jini Hazael chaꞌan miꞌ yochel ti rey ti Siria. 16 Yom maꞌ 
waꞌchocon jaꞌel Jehú (i yalobil Nimsi) chaꞌan miꞌ yochel tiꞌ 
rey israelob. Waꞌchocon jaꞌel Eliseo (i yalobil Safat) chꞌoyol 
bʌ ti Abelmehola chaꞌan miꞌ yochel ti xꞌaltꞌan ti a qꞌuexol. 
17 Mi caj i chʌmelob cabʌl winicob. Jini mach bʌ anic miꞌ 
tsʌnsʌntel tiꞌ yespada Hazael, Jehú mi caj i tsʌnsan. Jini muꞌ 
bʌ i putsꞌel tiꞌ tojlel Jehú, Eliseo mi caj i tsʌnsan. 18  Pero joñon 
mi caj j cʌntan jini wucpꞌejl mil israelob mach bʌ anic tsiꞌ 
ñocchocoyob i bʌ tiꞌ tojlel Baal, mach bʌ anic tsiꞌ tsꞌujtsꞌuyob, 
cheꞌen.

Tsaꞌ pʌjyi Eliseo
19 Cheꞌ bʌ tsaꞌ majli Elías, tsiꞌ taja Eliseo (i yalobil Safat). 

Woliꞌ cꞌʌn chʌncojt i chaꞌcꞌal (24) tat wacax chaꞌan miꞌ topꞌ 
lum. Eliseo an ti wiꞌipat. Woliꞌ tojꞌesan majlel. Elías tsiꞌ moso 
tiꞌ bʌjqꞌuil. 20 Eliseo tsiꞌ cʌyʌ jini tat wacax. Ti ajñel tsiꞌ tsajca 
majlel Elías. Tsiꞌ yʌlʌ: Awocolic laꞌ ñaxan majlic c tsꞌujtsꞌun 
c tat c ñaꞌ. Ti wiꞌil mi caj c tsajcañet majlel, cheꞌen. Elías tsiꞌ 
yʌlʌ: Cucu. Maꞌanic wolic mʌctañet, cheꞌen Elías. 21 Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ sujti Eliseo, tsiꞌ pʌyʌ majlel chaꞌcojt tat wacax chaꞌan miꞌ 
tsʌnsan. Tsiꞌ pulu jini arado. Tsiꞌ cꞌʌñʌ chaꞌan miꞌ tiqꞌuesan 
jini weꞌelʌl. Tsiꞌ yʌqꞌueyob chaꞌan miꞌ cꞌuxob jini añoꞌ bʌ ti 
tejclum. Ti wiꞌil tsaꞌ caji i tsajcan majlel Elías. Cheꞌ jini Eliseo 
tsaꞌ ochi ti xcʌntꞌan tiꞌ tojlel Elías.

Acab tsiꞌ jisa jini siriajob

20  Benadad jini rey ti Siria tsiꞌ tempa pejtelel i 
soldadojob. Tsiꞌ pʌyʌyob majlel yicꞌot lajchʌntiquil 

i chaꞌcꞌal (32) reyob, yicꞌot caballo, yicꞌot carreta. Cheꞌ jini 
tsiꞌ joy mʌctayob Samaria chaꞌan miꞌ jisañob. 2  Benadad tsiꞌ 
choco majlel suboñel ti Samaria chaꞌan miꞌ subeñob Acab jini 
rey ti Israel: 3  Ubin chuqui miꞌ yʌl Benadad: “C chaꞌañʌch a 
plata, yicꞌot a woro, yicꞌot i tꞌojol jax bʌ a wijñamob, yicꞌot 
jini utsꞌat bʌ chꞌiton bʌ a walobilob”, cheꞌen. 4 Acab jini rey 
ti Israel tsiꞌ jacꞌʌ: C yumet, c reyet, isujm bajcheꞌ maꞌ wʌl. A 
chaꞌañon. A chaꞌañʌch pejtel c chubʌꞌan jaꞌel, cheꞌen Acab. 
5 Tsaꞌ chaꞌ cꞌotiyob i subeñob Acab: Ubin chuqui miꞌ yʌl 
Benadad: “Aqꞌueñon a plata, yicꞌot a woro, yicꞌot a wijñamob, 
yicꞌot chꞌiton bʌ a walobilob. 6 Ijcꞌʌl cheꞌ bajcheꞌ ti ili ora mi 
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caj c choc tilel c winicob chaꞌan miꞌ tsajiñob a wotot yicꞌot i 
yototob a winicob. Mi caj i chꞌʌmbeñon tilel pejtel jini ñuc tac 
bʌ i cꞌʌjñibal”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Benadad, cheꞌen jini suboñel.

7 Cheꞌ jini i rey Israel tsiꞌ pʌyʌ tilel pejtel xñoxob añoꞌ bʌ ti 
Israel. Tsiꞌ subeyob: Awilan, Benadad woliꞌ tech leto. Maꞌanic 
tsac letsa c tꞌan cheꞌ bʌ tsiꞌ cꞌajtibeyon quijñamob, yicꞌot 
calobilob, yicꞌot c plata, yicꞌot coro, cheꞌen Acab. 8  Pejtelel jini 
xñoxob yicꞌot winicob xꞌixicob tsiꞌ jacꞌʌyob: Mach maꞌ wʌcꞌ a 
tꞌan. Mach yomic maꞌ jacꞌ, cheꞌob. 9 Jini chaꞌan Acab tsiꞌ sube 
jini suboñel i chaꞌan bʌ Benadad: Yom maꞌ suben Benadad: 

“Tsa cʌcꞌʌ c tꞌan cheꞌ ti ñaxan. Pero jini woli bʌ a cꞌajtibeñon 
wʌle maꞌanic mi caj i yujtel”. Cheꞌ yom mi laꞌ suben, cheꞌen 
Acab. Jini suboñel tsaꞌ sujti i suben i yum chuqui tsiꞌ yʌlʌ 
Acab. 10 Benadad tsiꞌ chaꞌ choco ti subentel Acab: Laꞌ i pꞌajoñob 
c diosob mi maꞌanic tsaꞌ mejli c jisan Samaria, cheꞌen. 11 Acab 
jini rey ti Israel tsiꞌ choco majlel i qꞌuexol i tꞌan: Yom maꞌ 
suben Benadad: “¿Yom ba maꞌ chañꞌesan a bʌ cheꞌ maxto 
tsiquilic mi mux i mʌjlel a chaꞌan?” cheꞌen. 12  Tsaꞌ subenti 
Benadad ili tꞌan cheꞌ woliꞌ jap lembal yicꞌot i reyob yaꞌ ti 
lejchempat. Ti ora tsiꞌ chaꞌle mandar chaꞌan miꞌ majlelob 
jini soldadojob i techob guerra tiꞌ contra Samaria. Cheꞌi tsiꞌ 
meleyob.

13  Awilan juntiquil xꞌaltꞌan tsaꞌ cꞌoti baꞌan Acab jini rey ti 
Israel. Tsiꞌ sube: Jiñʌch i tꞌan lac Yum: “¿Muꞌ ba a qꞌuel jini 
motocña bʌ soldadojob? Mi caj cotsañob ti a wenta chaꞌan 
miꞌ yumañetob. Cheꞌ jini mi caj a ñaꞌtan joñon a Yumon”, 
cheꞌen lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌaltꞌan. 14 Acab tsiꞌ cꞌajtibe: 
¿Majqui mi caj i chaꞌlen guerra yicꞌotob? cheꞌen. Jini xꞌaltꞌan 
tsiꞌ jacꞌʌ: Jini chꞌiton winicob muꞌ bʌ i coltañob añoꞌ bʌ i yeꞌtel, 
cheꞌen. Acab tsiꞌ yʌlʌ: ¿Majqui mi caj i tech guerra? cheꞌen. 
Jini xꞌaltꞌan tsiꞌ jacꞌʌ: Jatet mi caj a tech guerra, cheꞌen. 15 Cheꞌ 
jini Acab tsiꞌ pʌyʌ lujuncꞌal yicꞌot lajchʌntiquil i chaꞌcꞌal (232) 
chꞌiton winicob. Ti wiꞌil tsaꞌ tili jini winicob israelob, wucpꞌejl 
mil ti pejtelel.

16  Benadad woliꞌ jap lembal yicꞌot jini lajchʌntiquil i chaꞌcꞌal 
(32) reyob tsaꞌ bʌ i temeyob i tꞌan chaꞌan miꞌ coltañob. Cheꞌ 
ti xinqꞌuiñil tsaꞌ loqꞌuiyob majlel ti guerra i soldadojob Acab. 
17 Ñaxan tsaꞌ loqꞌuiyob ti Samaria jini chꞌiton winicob. Tsaꞌ 
subenti Benadad chaꞌan tsaꞌix loqꞌui junmojt ti Samaria. 
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18  Benadad tsiꞌ yʌlʌ: Mi tsaꞌ loqꞌuiyob tilel chaꞌan mach 
yomobic guerra, chucula. Mi tsaꞌ loqꞌuiyob tilel chaꞌan guerra, 
chucula. Mach laꞌ tsʌnsañob, cheꞌen.

19-20 Ñaxan tsaꞌ loqꞌuiyob ti Samaria jini chꞌiton winicob. Tsaꞌ 
majliyob soldadojob tiꞌ pat chꞌiton winicob. Ti jujuntiquilob tsiꞌ 
tsʌnsayob i contra. Tsaꞌ putsꞌiyob jini siriajob. Jini israelob tsiꞌ 
yajñesayob. Benadad jini rey ti Siria tsaꞌ putsꞌi ti caballo yicꞌot 
lamital xcꞌʌchta caballojob. 21 Cheꞌ jini Acab tsaꞌ cꞌoti i chucben 
i caballo yicꞌot carreta tac. Tsiꞌ wen jisa jini siriajob.

22  Tsaꞌ cꞌoti jini xꞌaltꞌan baꞌan Acab. Tsiꞌ sube: Yom maꞌ wen 
chajpan a soldadojob yicꞌot a lumal. Wen ñaꞌtan bajcheꞌ yom 
maꞌ mel. Cheꞌ bajcheꞌ ili ora ti yambʌ jabil jini rey ti Siria mi 
caj i chaꞌ tilel i tech guerra ti a contra, cheꞌen.

23  I winicob Benadad tsiꞌ subeyob i yum: I dios israelob miꞌ 
yajñel ti bujtʌl tac. Jini chaꞌan tsaꞌ mʌjli i chaꞌañob. Yom mi 
lac majlel ti guerra yaꞌ ti joctʌl chaꞌan miꞌ mʌjlel lac chaꞌan. 
24 Anto yambʌ yom bʌ maꞌ mel. Chilbeñob i yeꞌtel jini reyob 
tiꞌ tojlel soldadojob a chaꞌan. Waꞌchocon yambʌ yumʌlob 
tiꞌ qꞌuexol chaꞌan miꞌ chꞌʌmbeñob i yeꞌtel. 25 Pʌyʌ tilel yambʌ 
soldadojob i qꞌuexolob tsaꞌ bʌ sajtiyob chaꞌan chaꞌ cabʌlonla 
cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan. Pʌyʌ tilel jini yujiloꞌ bʌ cꞌʌchtʌl ti 
caballo. Chaꞌ mele carreta tac cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan. Yom mi 
lac majlel ti guerra ti joctʌl. Cheꞌ jini mux i mʌjlel lac chaꞌan, 
cheꞌob. Benadad tsiꞌ wen ubibeyob i tꞌan. Cheꞌʌch tsiꞌ mele.

26  Ti yambʌ jab Benadad tsiꞌ chaꞌ tempa jini siriajob. Tsiꞌ 
pʌyʌyob majlel ti Afec chaꞌan miꞌ techob guerra tiꞌ contra 
israelob. 27 Jini israelob jaꞌel tsiꞌ tempayob i bʌ ti mojt ti mojt. 
Tsoltsolña tsaꞌ caji ti majlel jini israelob cꞌʌlʌl tsiꞌ tajayob i 
bʌ yicꞌot siriajob. Cheꞌ yilalob israelob bajcheꞌ chaꞌmojt alʌ 
chivo tiꞌ tojlel i contrajob, come wen witsilob jini siriajob. 28  I 
winic Dios tsaꞌ chaꞌ cꞌoti baꞌan Acab jini rey ti Israel. Tsiꞌ sube: 
Chocbilon tilel ti Dios chaꞌan mic subeñet: “Jini siriajob miꞌ 
lon ñaꞌtañob yaꞌ jach miꞌ yajñel laꞌ Yum ti bujtʌl tac. Maꞌanic 
miꞌ yajñel ti joctʌl tac lon cheꞌob. Jini chaꞌan mi caj i mʌjlel 
a chaꞌan tiꞌ tojlel pejtel jini siriajob chaꞌan maꞌ wen ñaꞌtan 
Dioson”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ xꞌaltꞌan. 29 Wucpꞌejl 
qꞌuin laj bʌ añob jini soldadojob baꞌ woliꞌ ñajtʌ qꞌuelob i bʌ. 
Cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel qꞌuin tsaꞌ caji jini guerra. Jini israelob tsiꞌ 
jisayob joꞌcꞌal ti mil siriajob ti jumpꞌejl jach qꞌuin. 30 I colojbal 

1 REYES 20

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



668

tsaꞌ majliyob ti putsꞌel baꞌan i tsꞌajquil Afec. Pero tsaꞌ yajli i 
tsꞌajquil. Tsiꞌ tsʌnsa yambʌ wucpꞌejl i chaꞌcꞌal mil (27,000).

Benadad tsaꞌ putsꞌi majlel ti jumpꞌejl tejclum baꞌ tsaꞌ ochi 
tiꞌ mal jumpꞌejl otot. 31 I winicob tsiꞌ subeyob Benadad: Tsaꞌix 
la cubi miꞌ chaꞌleñob pꞌuntaya jini reyob ti Israel. Laꞌ lac 
lʌp coxtal. Laꞌ laj cʌch lac bʌ ti lazo, i yejtal i chꞌijiyemlel 
lac pusicꞌal. Conla baꞌan Acab chaꞌan mi laj qꞌuel mi muꞌto 
i yʌqꞌuet ti colel, cheꞌob. 32  Jini chaꞌan tsaꞌ majliyob baꞌan i 
rey Israel. Tsiꞌ cꞌajtibeyob: Awocolic laꞌ colic jini rey Benadad, 
mach a tsʌnsan, cheꞌob. Acab tsiꞌ jacꞌʌ: ¿Cuxul to ba? Jiñʌch 
queran, cheꞌen. 33  Ora jach jini winicob tsiꞌ ñaꞌtayob maꞌanic 
mi caj i yʌcꞌ ti chʌmel Benadad. Tsiꞌ chaꞌ jacꞌʌyob ti ora: Cuxul 
cu a weran Benadad, cheꞌob. Acab tsiꞌ subeyob: Cucula, pʌyʌla 
tilel, cheꞌen. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti Benadad, Acab tsiꞌ pʌyʌ letsel 
ti carreta i chaꞌan. 34 Benadad tsiꞌ sube Acab: Mi caj c chaꞌ 
aqꞌueñet jini tejclum tac tsaꞌ bʌ i chilbeyet c tat. Cheꞌ jaꞌel mi 
mejlel a waꞌchocon choñoñibʌl tac yaꞌ ti Damasco cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ mele c tat ti Samaria, cheꞌen. Acab tsiꞌ sube: Mux caj j 
colet, cheꞌ jini, cheꞌen. Cheꞌ bʌ tsiꞌ temeyob i tꞌan, Acab tsiꞌ 
colo.

35 Cheꞌ ujtemix iliyi lac Yum tsiꞌ sube juntiquil xꞌaltꞌan chaꞌan 
miꞌ suben i piꞌʌl ti eꞌtel chaꞌan miꞌ loweꞌ. Cheꞌʌch tsiꞌ sube i 
piꞌʌl, pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ. 36 Jini chaꞌan jini xꞌaltꞌan tsiꞌ sube: 
Tsaꞌ ñusʌbe i mandar lac Yum. Jini chaꞌan mi caj i tsʌnsañet 
bajlum cheꞌ maꞌ cʌyon, cheꞌen. Cheꞌʌch tsaꞌ ujti. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
majli, tsiꞌ cꞌuxu bajlum. 37 Jini xꞌaltꞌan tsiꞌ sube yambʌ winic: 
Lowoyon ti a wespada, cheꞌen. Tsiꞌ jacꞌʌ, tsiꞌ lowo.

38  Jini xꞌaltꞌan tsiꞌ pijta jini rey yaꞌ ti bij. Tsiꞌ mʌc cʌchʌ i 
wut ti pisil chaꞌan maꞌanic miꞌ cʌjñel. 39 Cheꞌ woli ti ñumel 
jini rey, jini xꞌaltꞌan tsiꞌ pejca: C yum, cheꞌ bʌ tsajniyon baꞌ 
wen woliꞌ yujtel guerra, juntiquil soldado tsiꞌ pʌybeyon tilel 
juntiquil xcʌjchel. Tsiꞌ subeyon: “Cʌntʌbeñon jini xcʌjchel 
ame putsꞌic. Mi tsaꞌ putsꞌi, mi caj a tsʌnsʌntel jatet, o mux caj 
a tojbeñon joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal mil (25,000) peso”, cheꞌen. 40 Pero 
cheꞌ woliyon ti eꞌtel, tsaꞌ putsꞌi jini xcʌjchel, cheꞌen xꞌaltꞌan. 
Jini rey tsiꞌ jacꞌʌ: Jiñʌch a mul. Wersa mi caj a toj, cheꞌen jini 
rey Acab. 41 Jini xꞌaltꞌan tsiꞌ locꞌsa jini pisil am bʌ tiꞌ wut. Jini 
rey tsiꞌ cʌñʌ jiñʌch xꞌaltꞌan. 42  Jini xꞌaltꞌan tsiꞌ sube: Lac Yum 
woliꞌ yʌl: “Tsac ñaꞌta wersa mi caj i chʌmel jini winic Benadad. 
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Pero jatet tsaꞌ colo. Jini chaꞌan wersa mi caj a tsʌnsʌntel tiꞌ 
qꞌuexol jini winic. A winicob mi caj i tsʌnsʌntelob tiꞌ qꞌuexol 
i winicob”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌaltꞌan. 43  Jini 
rey Acab michꞌ tsaꞌ sujti tiꞌ yotot yaꞌ ti Samaria. Wʌlwʌlña i 
pusicꞌal.

Acab tsiꞌ chilbe i tsꞌusubil Nabot

21  Tsaꞌ cajiꞌ taj i mul Acab tiꞌ tojlel Nabot chꞌoyol bʌ ti 
Jezreel. An i tsꞌusubil Nabot yaꞌ tiꞌ tojel i yotot jini rey 

Acab ti Samaria. 2  Acab tsiꞌ sube Nabot: Aqꞌueñon a tsꞌusubil 
chaꞌan mic pʌqꞌue yan tac bʌ pimel, come lʌcꞌʌl jach an cotot 
tiꞌ tꞌejl. Mi caj cʌqꞌueñet yambʌ a tsꞌusubil ñumen wem bʌ, o 
mic toj ti taqꞌuin mi a wom, cheꞌen Acab. 3  Nabot tsiꞌ jacꞌbe 
Acab: Laꞌ i coltañon lac Yum. Maꞌanic mi caj cʌqꞌueñet i lum 
c ñojteꞌel, cheꞌen. 4 Wen chꞌijyem jax i pusicꞌal Acab. Wen 
michꞌ tsaꞌ chaꞌ sujti tiꞌ yotot chaꞌan maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ i chon 
Nabot jini chꞌoyol bʌ ti Jezreel, come tsiꞌ sube: Maꞌanic mi caj 
cʌqꞌueñet i lum c ñojteꞌel, cheꞌen. Maꞌanix tsiꞌ chʌn cꞌuxu waj 
Acab. Tsaꞌ majli ti ñoltʌl tiꞌ wʌyib. Tsiꞌ mʌyʌ majlel i wut tiꞌ 
ñʌcꞌ bojteꞌ.

5 Jezabel, i yijñam, tsaꞌ cꞌoti baꞌ ñolol. Tsiꞌ cꞌajtibe: 
¿Chuqui woli a pensarin? ¿Chucoch mach a womix weꞌel? 
cheꞌen. 6 Acab tsiꞌ jacꞌbe i yijñam: Chaꞌan maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ i 
chombeñon i tsꞌusubil Nabot cheꞌ bʌ tsaj cꞌajtibe. Tsac sube 
mi caj cʌqꞌuen i qꞌuexol mi yom, pero tsaꞌ jach i subeyon: 

“Maꞌanic mi caj cʌqꞌueñet c tsꞌusubil”, cheꞌen. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Acab. 7 Jezabel tsiꞌ jacꞌbe: ¿Isujm ba i reyet israelob? Chꞌojyen, 
cꞌuxu a waj. Tijicñesan a pusicꞌal, come joñon mi caj cʌqꞌueñet 
i tsꞌusubil Nabot chꞌoyol bʌ ti Jezreel, cheꞌen.

8  I yijñam Acab tsiꞌ mele jumpꞌejl carta tiꞌ cꞌabaꞌ Acab i 
ñoxiꞌal. Tsiꞌ yʌqꞌue i sellojlel. Cheꞌ jini tsiꞌ choco majlel jini 
carta baꞌan jini xñoxob yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel yaꞌ tiꞌ tejclum 
Nabot. 9 Jezabel tsiꞌ yʌlʌ ti carta: Yom mi laꞌ tem chaꞌlen chꞌajb. 
Yom mi laꞌ pʌy tilel Nabot chaꞌan mi laꞌ waꞌchocon tiꞌ tojlel 
i piꞌʌlob. 10 Laꞌ tilicob chaꞌtiquil jontol bʌ winicob chaꞌan miꞌ 
jopꞌbeñob i mul Nabot. Laꞌ i yʌlob tiꞌ tojel i wut: “Tsaꞌix a pꞌaja 
Dios yicꞌot jini rey”. Cheꞌ yom miꞌ yʌlob. Cheꞌ jini yom mi laꞌ 
choc loqꞌuel Nabot ti tejclum chaꞌan mi laꞌ jul ti xajlel chaꞌan 
miꞌ chʌmel, cheꞌen. 11 Jini xñoxob yicꞌot jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti 
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tejclum tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan Jezabel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyob ti 
jun. 12  Tsiꞌ yʌcꞌʌyob i tꞌan chaꞌan miꞌ chaꞌleñob chꞌajb. Cheꞌ jini 
tsiꞌ pʌyʌyob tilel Nabot chaꞌan miꞌ waꞌchocoñob. 13  Tsaꞌ cꞌotiyob 
jini chaꞌtiquil jontol bʌ winicob. Tsaꞌ buchleyob tiꞌ tojlel i wut 
Nabot. Jini chaꞌtiquil tsiꞌ yʌlʌyob: Nabot tsiꞌ pꞌaja Dios. Tsiꞌ 
pꞌaja jini rey, cheꞌob. Tsiꞌ pʌyʌyob loqꞌuel ti jini tejclum. Tsiꞌ 
juluyob ti xajlel. Cheꞌ jini tsaꞌ chʌmi Nabot. 14 Cheꞌ bʌ ujtemix 
iliyi tsiꞌ chocbeyob majlel tꞌan Jezabel: Chʌmenix Nabot 
chaꞌan tsaꞌ jujli ti xajlel, cheꞌob.

15 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Jezabel chʌmenix Nabot, ti ora jach tsiꞌ 
sube Acab: Tejchen ti ora. Cucu chꞌʌmben i tsꞌusubil Nabot 
chꞌoyol bʌ ti Jezreel, come chʌmenix i yum jini lum mach bʌ 
yomic i chon, cheꞌen. 16  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Acab chʌmenix Nabot, 
ti ora jach tsaꞌ majli i chꞌʌmben i tsꞌusubil chaꞌan miꞌ chꞌʌm tiꞌ 
wenta.

17-18  Pero ti jim bʌ ora lac Yum tsiꞌ pejca jini xꞌaltꞌan Elías: 
Tejchen ti ora. Cucu qꞌuele Acab i rey Israel am bʌ ti Samaria, 
come yaꞌix an tiꞌ tsꞌusubil jini Nabot. Tsaꞌ majli i chꞌʌm tiꞌ 
wenta. 19 Yom maꞌ suben ili tꞌan: “Lac Yum woliꞌ yʌl: Tsaꞌ 
tsʌnsa winic. Tsaꞌ chilbe i lum. Yaꞌ baꞌ tsiꞌ lembe i chꞌichꞌel 
Nabot jini tsꞌiꞌ yaꞌ talob tsꞌiꞌ i lembeñet a chꞌichꞌel jaꞌel”. Cheꞌ 
yom maꞌ suben, cheꞌen lac Yum. Cheꞌʌch tsiꞌ mele Elías.

20 Acab tsiꞌ sube Elías: Tsaꞌix a chaꞌ tajayon, j contrajet, 
cheꞌen. Elías tsiꞌ jacꞌbe: Tsaꞌ cu c tajayet, come tsaꞌix a wʌcꞌʌ a 
bʌ chaꞌan maꞌ mel chuqui jontol tiꞌ wut lac Yum. 21 Awilan lac 
Yum mi caj i chocbeñet tilel tsʌts bʌ wocol. Mi caj i wetsꞌet 
majlel cheꞌ bajcheꞌ misujelʌl. Mi caj i laj jisan pejtel chꞌiton 
bʌ a walobilob añoꞌ bʌ ti Israel. 22  Lajal mi caj i melbeñet cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ melbe Jeroboam (i yalobil Nabat), cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ melbe Baasa (i yalobil Ahías) chaꞌan tiꞌ caj tsaꞌ techbe 
i michꞌajel lac Yum. Tsaꞌ xiqꞌui ti mulil jini israelob. 23  Lac 
Yum tsiꞌ yʌlʌ mi caj i toj i mul Jezabel jaꞌel. Jini tsꞌiꞌ mi caj i 
cꞌuxben i bʌcꞌtal a wijñam yaꞌ ti Jezreel. 24 Mi caj i cꞌuxbeñob 
i bʌcꞌtal a walobilob muꞌ bʌ i chʌmelob ti tejclum. Jini xtaꞌjol 
mi caj i cꞌuxbeñob i bʌcꞌtal a piꞌʌlob muꞌ bʌ i chʌmelob ti 
jochol bʌ lum, cheꞌen Elías.

25 Come ti isujm maꞌanic yambʌ bajcheꞌ Acab tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ 
i bʌ chaꞌan miꞌ mel chuqui jontol tiꞌ wut lac Yum, come i 
yijñam tsiꞌ xiqꞌui ti maña jax bʌ i melbal. 26  Wen jontol bajcheꞌ 
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tsiꞌ mele. Tsiꞌ chꞌujutesa jini dios tac cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ meleyob 
jini amorreojob tsaꞌ bʌ i jisayob lac Yum tiꞌ tojlel israelob.

27 Acab tsiꞌ yubibe i tꞌan Elías. Tsiꞌ jetꞌ tsili i pislel. Tsaꞌ caji 
i lʌp coxtal ti qꞌuiñil yicꞌot ti acꞌʌlel. Tsiꞌ chaꞌle chꞌajb. Wen 
chꞌijiyem tsaꞌ caji ti ajñel. 28  Ti jim bʌ ora lac Yum tsiꞌ chaꞌ 
pejca jini xꞌaltꞌan Elías: 29 ¿Tsaꞌ ba a qꞌuele bajcheꞌ woliꞌ 
peqꞌuesan i bʌ Acab tic tojlel? Chaꞌan tiꞌ caj tsiꞌ peqꞌuesa i bʌ 
tic tojlel, maꞌanic mi caj cʌqꞌuen ili wocol cheꞌ cuxul to. Mux 
caj cʌqꞌuen wocol i yalobilob Acab, cheꞌen lac Yum.

Micaías tsiꞌ wʌn tsictesa bajcheꞌ mi caj i jisʌntel Acab 
(2 Cr. 18.1-34)

22  Uxpꞌejl jab maꞌanic tsaꞌ ujti guerra tiꞌ tojlelob siriajob 
yicꞌot israelob. 2  Cheꞌ ti yuxpꞌejlel jab, Josafat, jini 

rey ti Judá, tsaꞌ jubi majlel baꞌan jini rey ti Israel. 3  Jini rey 
ti Israel tsaꞌ caji i suben i yaj eꞌtelob: ¿Mach ba laꞌ wujilic 
lac chaꞌañʌch jini tejclum Ramot am bʌ ti Galaad? Maꞌanic 
chuqui woli lac wis chaꞌlen chaꞌan mi lac chilben jini rey ti 
Siria, cheꞌen. 4 Jini chaꞌan i rey israelob tsiꞌ sube Josafat: ¿A 
wom ba majlel ti guerra quicꞌot chaꞌan mi lac chaꞌ chꞌʌm 
Ramot am bʌ ti Galaad? cheꞌen. Josafat tsiꞌ jacꞌʌ: Junlajalonla. 
C winicob mi mejlel i coltañetob yicꞌot j caballo jaꞌel, cheꞌen. 
5 Josafat tsiꞌ yʌlʌ: Ñaxan cꞌajtiben lac Yum bajcheꞌ yom mi lac 
mel, cheꞌen.

6 I rey israelob tsaꞌ caji i tempan jumbajcꞌ xꞌaltꞌañob. Tsiꞌ 
cꞌajtibeyob: Subeñon mi yom mic majlel ti guerra tiꞌ contra 
Ramot ti Galaad, o mi mach yomic, cheꞌen. Jini payxo bʌ 
xꞌaltꞌañob tsiꞌ jacꞌbeyob: Yomcu maꞌ majlel, come lac Yum 
mi caj i yʌcꞌ ti a cꞌʌb, cheꞌob. 7 Pero Josafat tsiꞌ yʌlʌ: ¿Mach 
ba anic juntiquil xꞌaltꞌan i chaꞌan lac Yum ilayi chaꞌan mi 
mejlel laj cꞌajtiben? cheꞌen. 8  Jini rey ti Israel tsiꞌ jacꞌbe: Ancu 
juntiquil xꞌaltꞌan i chaꞌan lac Yum, jiñʌch Micaías (i yalobil 
Imla). Muꞌcu mejlel laj cꞌajtiben, pero tsꞌaꞌ mij qꞌuel jini winic, 
come ti pejtelel ora maꞌanic miꞌ subeñon chuqui wen. Jini 
jach tsʌts tac bʌ miꞌ subeñon, cheꞌen. Josafat tsiꞌ sube Acab: 
Mach maꞌ chaꞌlen tꞌan cheꞌ bajcheꞌ jini. Pʌyʌ, cheꞌen. 9 Acab 
tsiꞌ pʌyʌ tilel juntiquil i yaj eꞌtel. Tsiꞌ sube: Cucu pʌyʌ tilel ti 
ora Micaías (i yalobil Imla), cheꞌen. 10 Yaꞌ buchul Acab i rey 
israelob temel yicꞌot Josafat jujuntiquil tiꞌ buchlib chaꞌan i 
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yeꞌtel, lʌpbil i chaꞌañob i pislel rey. Yaꞌ tsaꞌ cꞌajpan buchleyob 
tiꞌ tojel jini patio baꞌ miꞌ jajtsꞌel trigo yaꞌ tiꞌ tiꞌ tejclum. Pejtelel 
jini payxo bʌ xꞌaltꞌañob tsiꞌ chʌn chaꞌleyob altꞌan tiꞌ tojlelob. 
11 Jini Sedequías (i yalobil Quenaana) tsiꞌ chajpa chaꞌtsꞌijt 
xulub melbil bʌ ti tsucu taqꞌuin. Tsiꞌ yʌlʌ: Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: 

“Ili xulub i yejtalʌch a pꞌʌtʌlel tiꞌ contra jini siriajob. An i 
cꞌʌjñibal chaꞌan mi laꞌ laj jisañob”, cheꞌen. 12  Pejtelel jini payxo 
bʌ xꞌaltꞌañob tsiꞌ temeyob i tꞌan. Tsiꞌ yʌlʌyob: Cucula ti Ramot 
ti Galaad, come mux i mʌjlel a chaꞌan, come lac Yum tsaꞌix i 
yʌcꞌʌ ti laꞌ cꞌʌb, cheꞌob.

13  Jini winic tsaꞌ bʌ cꞌoti i pʌy Micaías tsiꞌ sube: Pejtel jini 
yambʌ xꞌaltꞌañob wen utsꞌat bajcheꞌ woliyob ti tꞌan tiꞌ tojlel 
jini rey. Jini chaꞌan yom maꞌ laj a tꞌan yicꞌotob chaꞌan utsꞌat 
miꞌ qꞌuelet jini rey, cheꞌen. 14 Jini Micaías tsiꞌ jacꞌbe: Joñon mi 
caj c suben cheꞌ bajcheꞌ miꞌ subeñon Dios, come mic bʌcꞌñan 
lac Yum, cheꞌen. 15 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti Micaías baꞌan Acab, jini 
rey tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Yom ba mic majlel ti guerra yaꞌ ti Ramot ti 
Galaad, o mach ba yomic? cheꞌen. Micaías tsiꞌ pejca ti wajal 
bʌ tꞌan: Yomcu. Cucu ti guerra, come mi caj i mʌjlel a chaꞌan, 
come lac Yum mi caj i yʌcꞌ ti a cꞌʌb, cheꞌen. 16  Jini rey tsiꞌ sube: 
¿Jayyajl yom mic subeñet chaꞌan maꞌ tsictesʌbeñon ti isujm 
chuqui tsiꞌ yʌlʌ lac Yum? cheꞌen. 17 Jini xꞌaltꞌan Micaías tsiꞌ 
jacꞌʌ: Tsaj qꞌuele pejtelel jini israelob pam pujquemob ti wits 
cheꞌ bajcheꞌ tiñʌmeꞌ mach bʌ anic i yaj cʌntaya. Tsa cubi i 
tꞌan lac Yum: “Maꞌañobix i yum ili winicob. Laꞌix chaꞌ sujticob 
tiꞌ yotot tiꞌ ñʌchꞌtilel i pusicꞌal”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Micaías.

18  I rey israelob tsiꞌ sube Josafat i rey Judá: ¿Mach ba anic 
tsac subeyet? Maꞌanic miꞌ subeñon chuqui utsꞌat ili winic, jini 
jach tsʌts bʌ tꞌan miꞌ subeñon, cheꞌen. 19 Pero Micaías tsiꞌ chaꞌ 
alʌ: Yom maꞌ ñichꞌtʌben i tꞌan lac Yum. Tsaj qꞌuele lac Yum 
yaꞌ buchul ti panchan. Pejtelel yaꞌ bʌ añob ti panchan junlajal 
waꞌalob tiꞌ ñoj tiꞌ tsꞌej. 20 Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: “¿Majqui mi caj i 
pʌy majlel jini rey Acab chaꞌan miꞌ majlel ti Ramot ti Galaad 
chaꞌan miꞌ tsʌnsʌntel?” cheꞌen. Tsaꞌ cajiꞌ jacꞌob ti jujuntiquilob 
ti chajp ti chajp. 21 Juntiquil ángel tsaꞌ tili ti waꞌtʌl tiꞌ tojel lac 
Yum. Tsiꞌ sube: “Joñon mi caj c pʌy majlel”, cheꞌen. 22  Lac Yum 
tsiꞌ cꞌajtibe: “¿Bajcheꞌ mi caj a pʌy majlel?” cheꞌen. Jini ángel 
tsiꞌ jacꞌʌ: “Mi caj cotsan tiꞌ pusicꞌal i winicob Acab espíritu 
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yujil bʌ lot”, cheꞌen. Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ sube: “Utsꞌat mi 
mejlel. Cucu, cheꞌ jini. Mele cheꞌ bajcheꞌ wolaꞌ ñaꞌtan”, cheꞌen 
lac Yum. 23  Isujm lac Yum tsiꞌ yotsa tiꞌ pusicꞌal jini xꞌaltꞌañob 
a chaꞌan jini espíritu yujil bʌ lot. Cheꞌ jini lac Yum mi caj i 
chocbeñet tilel wocol, cheꞌen Micaías.

24 Sedequías (i yalobil Quenaana) tsaꞌ tili i poꞌchꞌin Micaías. 
Tsiꞌ yʌlʌ: ¿Bajcheꞌ tsaꞌ mejli i bajñel pejcañet i yEspíritu lac 
Yum cheꞌ maꞌanic chuqui tsac wis ubi? cheꞌen. 25 Micaías tsiꞌ 
jacꞌʌ: Muꞌto caj a qꞌuel cheꞌ miꞌ yujtel. Ti jim bʌ ora mi caj a 
wochel ti xoꞌtʌl ti putsꞌel, cheꞌen. 26  Acab, i rey israelob, tsiꞌ 
yʌlʌ: Pʌyʌla majlel jini Micaías baꞌan jini ajcal Amón yaꞌ baꞌan 
calobil Joás. 27 Yom mi laꞌ subeñob: “Jini rey tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar 
chaꞌan mi laꞌ wotsan ti mʌjquibʌl. Aqꞌuen tsꞌitaꞌ jach chuqui 
miꞌ jap chuqui miꞌ cꞌux jinto mic chaꞌ sujtel ti utsꞌat”. Cheꞌ 
yom mi laꞌ suben, cheꞌen Acab. 28  Micaías tsiꞌ jacꞌʌ: Mi utsꞌat 
maꞌ chaꞌ sujtel cheꞌ ujtemet ti guerra, mi caj laꞌ ñaꞌtan cheꞌ jini, 
mach jinic lac Yum tsaꞌ bʌ i pejcayon, cheꞌen. Micaías tsiꞌ yʌlʌ 
tiꞌ tojlel pejtelel jini waꞌaloꞌ bʌ: Yom mi laꞌ pꞌis ti wenta jini 
tsaꞌ bʌ cʌlʌ, cheꞌen.

29 Pero i rey israelob yicꞌot Josafat i rey Judá temel 
tsaꞌ majliyob ti guerra tiꞌ contra Ramot ti Galaad. 30 I rey 
israelob tsiꞌ sube Josafat: Mi caj c lʌp i pislel soldado cheꞌ 
mic majlel ti guerra, pero jatet lʌpʌ a pislel ti rey, cheꞌen. 
Cheꞌ jini mucul jach tsaꞌ majli ti guerra Acab i rey israelob. 
31 Pero i rey siriajob tsiꞌ yʌqꞌue mandar jini lajchʌntiquil 
i chaꞌcꞌal (32) i yum soldadojob ti carreta tac: Mach laꞌ 
chaꞌlen contra yicꞌot winicob mi soldadojob mi i yumob. 
Cojach yom maꞌ tsʌnsan i rey israelob, cheꞌen. 32-33  I yum 
soldadojob cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob yaꞌan Josafat, tsiꞌ yʌlʌyob: 
Jiñʌch i yum jini israelob, cheꞌob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob 
chaꞌan miꞌ contrajiñob, Josafat tsiꞌ bʌcꞌ chaꞌle cꞌam bʌ oñel 
chaꞌan miꞌ tsictesan i bʌ. Jini chaꞌan maꞌanic chuqui tsiꞌ 
tumbeyob Josafat, come tsiꞌ qꞌueleyob mach jinic Acab. 
34 Pero juntiquil winic tsiꞌ choco majlel i teꞌel jalʌjb cheꞌ 
maꞌanic tsiꞌ tojbi. Toj tsiꞌ taja Acab i rey israelob yaꞌ baꞌ 
tsuyul i bujc melbil bʌ ti tsucu taqꞌuin. Jini rey tsiꞌ sube 
i piꞌʌl woli bʌ i ñijcan carreta: Yom maꞌ sutqꞌuin carreta 
chaꞌan maꞌ locꞌsañon ti guerra, come lojwemonix. Mach 
chʌn mejlicon, cheꞌen.
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35 Ti jim bʌ qꞌuin cheꞌ cabʌl woliꞌ jatsꞌob i bʌ ti guerra, jini 
i rey israelob tsaꞌ mejli i qꞌuel jini siriajob yaꞌ bʌ ñʌc buchul 
ti carreta. Tsaꞌ bejqꞌui cabʌl i chꞌichꞌel. Yaꞌ tsaꞌ tsꞌʌm cʌle ti 
mal carreta. 36-37 Cheꞌ bʌjlemix jini qꞌuin, tsaꞌ caji ti ñumel tiꞌ 
tojlel israelob juntiquil soldado tsaꞌ bʌ i yʌlʌ ti cꞌam bʌ tꞌan: 
Chaꞌ sujtenla ti laꞌ wotot ti jujuntiquiletla, come chʌmenix jini 
rey, cheꞌen. Tsiꞌ chꞌʌmbeyob sujtel i bʌcꞌtal jini rey chaꞌan miꞌ 
mucob ti Samaria. 38  Tsiꞌ pocoyob jini carreta yaꞌ ti jaꞌ am bʌ ti 
Samaria baꞌ miꞌ chaꞌleñob tsꞌʌmel stsꞌiꞌlel bʌ xꞌixicob. Tsaꞌ cꞌoti 
tsꞌiꞌ i lemben i chꞌichꞌel. Cheꞌʌch tsaꞌ tsꞌʌctiyi i tꞌan lac Yum 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ. 39 Jini yan tac bʌ i melbal Acab, yicꞌot 
pejtel tsaꞌ bʌ ujti, yicꞌot jini otot melbil bʌ ti marfil tsaꞌ bʌ i 
waꞌchoco, yicꞌot pejtel jini tejclum tac tsaꞌ bʌ i waꞌchoco, laj 
tsꞌijbubilix tiꞌ juñilel i reyob israelob. 40 Yaꞌ tsaꞌ mujqui Acab baꞌ 
tsaꞌ mujquiyob i ñojteꞌelob. Tsaꞌ caji i chaꞌlen yumʌl Ocozías i 
yalobil Acab.

I yumʌntel Josafat 
(2 Cr. 20.31-37)

41 Wolix i majlel ti chʌmpꞌejl jab i yumʌntel Acab jini rey ti 
Israel cheꞌ bʌ tsaꞌ waꞌchoconti ti rey Josafat (i yalobil Asa) yaꞌ 
ti Judá. 42  Anix joꞌlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (35) i jabilel Josafat cheꞌ 
bʌ tsaꞌ caji ti yumʌl. Tsiꞌ chaꞌle yumʌl yaꞌ ti Jerusalén joꞌpꞌejl 
i chaꞌcꞌal (25) jab. I ñaꞌ jiñʌch Azuba (i yalobil Silhi). 43  Josafat 
tsiꞌ mele chuqui wen cheꞌ bajcheꞌ Asa i tat. Tsiꞌ jacꞌbe i tꞌan lac 
Yum. Pero maꞌanic tsiꞌ jisa i yotlel tac diosteꞌ yaꞌ ti bujbujtʌl. 
Jini winicob xꞌixicob tsiꞌ chʌn tsʌnsayob alʌcꞌʌl tac. Tsiꞌ 
puluyob pom yaꞌ ti bujbujtʌl. 44 Josafat tsiꞌ teme i tꞌan yicꞌot 
jini rey ti Israel.

45 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá pejtel chuqui tsaꞌ ujti tiꞌ 
yumʌntel Josafat, yicꞌot jini guerra tac. 46 Josafat tsiꞌ choco 
loqꞌuel ti jini lum pejtel jini winicob muꞌ bʌ i laj bʌ piꞌleñob i 
bʌ, mach bʌ anic tsaꞌ chojquiyob loqꞌuel cheꞌ woli ti yumʌntel 
Asa i tat.

47-48  Maꞌanic i rey jini añoꞌ bʌ ti Edom. An jach i gobernador 
am bʌ tiꞌ wenta Josafat. Josafat tsiꞌ mele cabʌl colem barco 
tac chaꞌan miꞌ majlel i cuch tilel oro loqꞌuem bʌ ti Ofir. Pero 
maꞌanic tsaꞌ cꞌoti tac, come tsaꞌ laj jejmi barco yaꞌ ti Ezión 
Geber. 49 Ocozías (i yalobil Acab) tsiꞌ sube Josafat: Laꞌ majlicob 
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c winicob yicꞌot a winicob chaꞌan temel miꞌ majlelob ti colem 
barco tac, cheꞌen. Pero Josafat maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ. 50 Tsaꞌ chʌmi 
Josafat. Tsaꞌ mujqui baꞌ muculob i ñojteꞌelob yaꞌ tiꞌ tejclum 
David. Joram i yalobil tsiꞌ chꞌʌmbe i yeꞌtel.

I yumʌntel Ocozías ti Israel
51 Cheꞌ tiꞌ wuclujumpꞌejl (17) jab i yumʌntel Josafat ti Judá, 

tsaꞌ waꞌchoconti Ocozías (i yalobil Acab) ti rey ti Israel. Tsiꞌ 
chaꞌle i yumʌntel yaꞌ ti tejclum i cꞌabaꞌ Samaria. 52  Ocozías tsiꞌ 
mele chuqui jontol tiꞌ wut lac Yum. Lajal tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ 
i tat i ñaꞌ, cheꞌ bajcheꞌ Jeroboam (i yalobil Nabat), tsaꞌ bʌ i 
xiqꞌui ti mulil jini israelob. 53  Ocozías tsiꞌ chꞌujutesa Baal. Tsiꞌ 
techbe i michꞌajel lac Yum i Dios Israel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele i 
tat. 
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